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Los Hechos
de los apostoles

La promesa del Espiritu Santo

1 Teofilu, cahmor carit bah quin bar wijacro.
Ey cuitar Jesusat siwjac ajat bahnac cuihsu bah-
jacro. Jesusat yajac ojcor bahndc cuihsu bah-
jacro. 2 Jesusat siway yehnar cuacur ben acat
tas yajaquey, siwjaquey bahnac cuihsu bahjacro.
Jesusat ima chihta ehcuquin cdjacro. Etar cuacur
ben cahmor ima chihta ehcuquin quin chihta
ehcujacro. Sir Ajcan Cdmuran Ey ura cuitar ehcu
bahjacro. 3Jesusan chinir sicor estaji yehnjacro.
Yehnar ima chihtad ehcuquin ubot waajacro. Riya
cuarentan bucoy bucoy eyta waajacro. Eyta waa-
cayat ima chihtd ehcuquinat itchacro. Ititan Jesus
sicor estaji yehnjacro. Jesusat eyin ubot waa
rabar, Sir cara rehquey bitaratara eyin quin ehcu-
jacro. 4 Etar chiwa bahndc sécuajacro. Secuar
Jesusat eyin quin wajacro:

—Baan pueblo Jerusalén cuitar ituwi. Récaji cajc
istiyrad beti ituwi. Eyta ityat, Sirat ba quin istiy
ayataro. Ajat récaji ba quin wajac eyta Sirat ayataro.
Eyta bira ey wiquic acor ituwi. 5 Uwat Sir tamo
sihwayat, Juanat récaji eyin rih sar siwjacro. Cu-
atan baat Sir tamo sihwayat, awan Sirat ima Ajcan
Camuran Eya ba ur icar chacayqueyra.

Jests sube al cielo
6 Eyta cudcayat chihtd ehcuquin Olivo cuhs cut
Sécuajaquinat Jesus quin tayojocro:
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—~Caru, ¢Ahran is israélinat ijmar gobierno
chaquinica? ¢Ijmar carin yinic cab bar cujaqui?
tayojocro.

7Tayoyat Jesusat wajacro:

—Bitat chacatatara, bitat yehnatatara anto baat
istata bini batro. Ey istin acu Sirat anto ajc
waadtiro. Sir ima ura cut chécayqueyra. 8 Eyta cuar
Sir Ajcan Camuran Eya ba ur icar chdcayqueyra.
Eyta chécayatan ba urdn cuit rehcdyqueyra. Etar
Jerusalén pueblo cuitar ajat yajaquey uw quin
ehcwayqueyra. Judea cajc cuitar cat ehcwayqueyra.
Samaria cajca cuitar cat ehcwayqueyra Cajc
bahndc cuitar eyta ehcwayqueyra, wajacro.

9 Eyta waca rabar chiwa ubot Jesus yehndr
ques anti cuacur béjecro. Béyeyan bowaram tac
icar raujacro. Bey yahncut chiwat Jesus bucoy
istitiro. 10 Ima chiwat cuacur tanachin wahityat,
Sir cuacur cacmin chiwa ubot waajacro. Cuisa
bucay bin oya cuasay tas bin waajacro. Waar car
wajacro:

11 —sGalilea uwu, bitara reht cuacur wahitqui?
Jesus ba ub acat cuacur bir eyta sicor cat im eyta
wicayqueyra, wajacro.

Se escoge a Matias para reemplazar a Judas

12 Etar chiwa erar terd ajca Olivo cutar bin
sicor Jerusalén béhjecro. Olivo terd cutar bin
pueblo Jerusalén cuwayta kilometro ubisticuano.
Jerusalén behquir car 13 camic usi béjecro. Camic
usi rauwir cuacur querat icar raudjacro. Pedro
cat, Juan cat, Santiago cat, Andrés cat, Felipe cat,
Tomas cat, Bartolomé cat, Mateo cat, Santiago cat,
Simon cat, Judas cat esar raujacro. Santiago istiy
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Alfeo waquijrd. Simon eya cananistainro. Judas
eya Santiago tanard. Bahnaquin esar querat sar
radjacro. 14 Bahndquinan bucoy bucoy Sir ojcor
conin acu Ssécuajacro. Chaunin owar, Jesus abin
owadr, tanin owdr eyta conin acu sécuajacro. 15 Erar
chiwa Sir ojcor conquin sawujacan, ciento veinte-
cuano.

Jesus chiwa Jerusalén behquir, Sir ojcor conyat,
Pedro eyin tac icar yehnar wajacro:

16 —Sir Ajcan Cdmuran Eyat cahmor uchicrias
David quin chihta ehcu &yjacro. Etar Davi-
dat récaram Judasat yajcata cuihsujacro. Davi-
dat cuihsujac eyta ahra Judasat eyta yajacro.
Soldadoinat Jesus cacayta acu birartara Judasat ehcu-
jacro. 17 Jesusat récaji is cdcayat owadr, Judas cat
cajaquinro. Isat yajquir eyta Judasat cat eyta yajquin
acu cajaquinro. Eyta cuar Judasat Jesusan birartara
quehsuquin quin ehcujacro. 18 Ehcui tehmar ey
quin ray tunjacro. Ay bar yajquir ray cajac ey cutar
cajcwahjacro. Ey cajc cutarima yau yarjacro. Yau
yaryat yir boschacro. Bosir, bucchir bahnac tjacro.
19 Etar Jerusalén uwat eyta yarjac chihta cab re-
hti rahjacro. Eyta rahcuir cajc ey ajc Acéldama
awujacro. Eyta waquiqueyan imar cuw cutar “Ab
bijaquey cajcro,” waquic ojcor wacaro. 20 Judas
ey ojcor Davidat Salmo carit cuitar cahmoran
Uchtaan cuihsujacro:

Ey usiima cham bdhtaro. Rehri itajatro, ey Usara.

Etar cat uchta cuihsujacro:

Eyat yajti etchaquey istiyat yajcdy yehnataro,
cuihsu bahjacro, Davidat Judas ojcor.

21 Carit cutar eyta cuihsu bahjac cudcayat,
Judasat yajti etchaquey yajcayta acu isat istly
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cacataro. Caca rabar uch sihwataro. Jesus is owar
chdcayat, is owar birar urar cuiti bijaquin cdcataro.
22 Juanat récaji uw rih sar siwic cuitar cuar Jesus
cuacur biquic acat tas cuaquir is owar bijaquin
cacataro. Eyta bin caquin sihwataro, is owar chihta
ehcuquin yehnayta acu. Eyat Jesus sicor estaji
yehnjac ehcwayta acu cacataro. Eyat itchaquey
ehcwayta acu cacataro, wajacro.

23 Eyta wacayat, chiwat cuisa bucdy bin cdjacro.
José cat, Matias cat cdjacro. José eya ajc istiy
Barsabas awuro. Ajca istiy Justo awuro. Caquir
eyinimar cac cahmar chdjacro. Etar Sir ojcor uchta
wac conjacro:

24__Sjru, Tety, bahatis cuitar wawi. Bahatan uw
uran itro. Uw ura bitdratara itro. Uch serin bucay
sicar bin bi cdquitar is quin ehcuwi. 25 Judasat bah
quehsiwaar car, cab ocicar bijacro. Judasat ehcuti
bahjaquey ehcwayta acu ¢sera bi cacataca? Chihta
ehcuquib yehnayta acu ¢bi cacataca? wac conjacro.

26 Eyta condr car, istin acu aquey abir ica cuitar
téjecro. Ey chihtd istin acu téjecro. Técayat bar
itchacro. Eyta yajquir cuitar Matias cdjacro. Etan
Matias chihtad ehcuquin owar chéajacro.

2

Lavenida del Espiritu Santo

1 Etar bird cuanyat Pentecostés fiesta cuan-
jacro. Eyta cuanyat, Jesus chiwa bahnaquin
usar Sécuajacro. 2 Eyta secuar éyinat rdhcuitan,
séroan abdy caquic ajcan wan cuacur bin rahjacro.
Ubach bahnéc icar ayir ajc eyta rahjacro. 3 Eyta
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rahcuir car eyin arcutar oca cubaran wan waa-
jacro. Oca cubaran wan eyan istiy arcutar, istiy
arcutar chdjacro. 4 Eyta chdcayat owdr, Sir Ajcan
Camuran Eyan eyin ur icar wijacro. Chiwa bah-
naquin ur icar wijacro. Wicayat, istiyat cuw istiy,
istiyat cuw istiy teway yinjacro. Sir Ajcan Camuran
Eyat bi cuw cut teway ayjactara eyta tewjacro.

5 Pentecostés fiesta eyta cuanyat, cajc istiy bin
judioin, cajc istiy bin judioin Jerusalén cuitar
itchacro. Uw éyinat Sir tamo sihwac binro. 6 Uw
éyinat ajcyar biquey rahjacro. Rahcuir caran, uw
rican to sécuajacro. Jesus chiwa acor sécuajacro.
Secuar rdhcuitan, imar cuw cut tewic rahjacro.
Eyta rahcuiran ojc sijacro. 7 Ub yehwjacro. Ub
yehwir rahra rahra wajacro:

—Eyta téwquinan bahnaquinan Galilea uwro.
Eyta cuar éyinat istiyat cuw istiy, istiyat cuw istiy
tewro. Isat rahcuitan, ijmar cuw cut tewro. ¢Ey-
inat bitara etar eyta tewictara? -wajacro-. 8 Isan
usar Sécuajac cuar cuw istiy, cuw istiy téwquinro.
9 Is cahujin Partia cajc cut binro. Cahujin Me-
dia cajc cut binro. Cahujin Elam cajc cut binro.
Mesopotamia cajc cut bin cat, Judea cajc cut bin
cat, Capadocia cajc cut bin cat, Ponto cajc cut
bin cat, Asia cajc cut bin cat, 10 Frigia cajc cut
bin cat, Panfilia cajc cut bin cat, Egipto cajc cut
bin usar sécuajacro. Cahujin Africa pueblo Cirene
intac binro. Cahujin pueblo Roma bin inic béjecro.
Cahujina im judioin yehnjacro. Cahujina judio
bér bin cuar judio chihtd cajac binro. 11 Cahujina
Creta cajc cut binro. Cahujina Arabia cajc cut
binro. Eyta cuar is bahnaquinat ijmar cuw cu-
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tara tewic rahcro. Sirat ima ura cut chihtan cuit
yajac 0]COI‘ tewro. Is cuw cutar eyta tewro. Eyta

tewquey isat orac rahcro, wajacro.

12 Eyta waquir car ub yehwir acsar rahra rahra
wajacro:

—¢Bitara etar eyta tewqui? wajacro.

13 Eyta cuar cahujinat Jesus chiwa buror sisir
wajacro:

—Uw eyin simat bar béjecro, wajacro.

Lo que Pedro dijo a la gente

14 Etar chiwa once bin owar yehndr Pédroat rica
to bin quin wajacro:

—Sérinu, judioinu, Jerusalén cutar itquinu, ba
bahndquinat ajat tewic yaji rahcwi. 15 Baatdan is
simat bejec sihwac cuar simati bétiro. Ahajira
rahsa ura cahm icatro. Uwra uchta jat simat
bétiro, -wajacro-. 16 Récaji Sir chihtd ehcuquib
Joelat uchta rehcata ojcor ehcujacro. Joelat récaji
ehcujac ahra yajquic cab cutar cujacro. Joelat
récaji uchta wajaquinro:

17 Sirat uchta wacaro: “Cabara tina cab cu racayat,
ajat uchta yajquinro,” wacaro, Sirat. “As
Ajcan Cadmuran Ey uw ur icar chaquinro.
Bahnaquin ur icar chaquinro. Eyta chdcayat,
ba sasat Sir chihtd ehcwayqueyra. Camsiris
istir eyta wabjirinat éytaan wan istayqueyra.
Werjayin cat camsiris chindyqueyra. 18 As
cacmin ur icar as Ajcan Camuran Ey
chaquinro,” wacaro, Sirat. “Serin ur icar
cat, chaunin ur icar cat chaquinro. Eyta
chdcayat, as chihta ehcwayqueyra,” wacaro,
Sirat. 19 “Cuacur aba cuitar cat uwat
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anto istiti bi ista ayinro. Cajc cutar cat
uwat anto istiti bi yajquinro. Ab cat, oca
cat, iyara cat to yehn d4yinro. 20 Rahs cat
bahnac tin &yinro. Sihyor cat aban wan
buwonro,” wacaro Sirat. “Cuacur cara
yehnin cahmor eyta rehcayqueyra. Cuacur
cara yehnin cuanyat, ey tamo bahnaquinat
sihwayqueyra,” wacaro. 21 “Eyta cudcayat,
biyinat cara ojcor conyat, ajat eyin cuitar
waquinro. Eyin obir yajquinro,” wacaro,
Sirat. Joelat récaji eyta wajaquinro.
22 Pédroat Joelat wajquey ehctr acsar wajacro:
—Israélinu, uch rahcwi. Jesus Nazaret pueblo
bin Sir imat ayjac ba quin bar ehcujacro. Jesusat
icur bar sicar Sir urd cut bitar utar yajacro. Uwat
anto istiti bi ba ub acat yajacro. Sir ura cut bahnac
bar yajcata ehcujacro. Jesusat eyta yajac baatan
itro. Behmar tac icar ita rabar eyta yajacro. Etar
Sirat ey ayjac sihwataro. 23 Baat ey anto yauwin
sthwati cuat Sir imat eyta yauwata récaji it bin
cuar, im eyta chaw jdjacro. Ba at icar wijacro.
Etatan baatan serin ay bar bin quin caruc ojcor
yauwin quejc dyjacro. Eyta yaujacro. 24 Eyta yauwi
cuar, Sirat sicor estaji yehn ayjacro. Eyra sicor
yehnata bin etar chein ohnir eyta ohnin acu ajc
waatiro. 25 Davidat ey ojcor Uchicrias wajdquinro:
Ajat ititan, carin asi jotro. Eya Uchicrias tehmotiro.
Eyat as cuitar wacaro. As obir yajcaro.
Eyta bira as ojc sitiro. Rodtiro. 26 As ur

icar ahniro. As cuw cutar ahni tacaro. As
sibar yarir cutar Sirat as sicor estaji yehn

dyayqueyra. Ajat eyta séhwaro, -wajaquinro-.
27 As chinyat, bahat asa wahntar cajc cutar
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cham baha bareyra, -wajaquinro, Sir quin-.
Ajat bah chihtd cacayat, as obir yajcaro. As
sibatrd ohn aya bareyra. 28 Cuatan bahat as
ay itin siwjacro. Eyta cudcayat, bah joran
asan chinti itinro, wajaquinro, Davidat Sir
quino.

Pédroat Davidat wajaquey ehcur acsar wajacro:

29 ’Rébinu, bah quin David ojcor ehur bar wac-
aro. David chinyat ruhjacro. David chein ruh-
jaquey awat bisartara, isat itro. 30 Cuatan David Sir
chihta ehcuquibro. Davidat ititan Sirat ima bOmcara
sicar caran yehn ayin wajacro. David cara yehnar
eyta im bomcar cat eyta yehn ayin wajacro.
Davidat eyta itchacro. 31 Davidat eyta itchéac
etar Cristo sicor yehnata récaji ehcujacro. Uchta
wajaquinro: “Wahntara cajc cutara cham baha
bareyra. Ey sibar ohn aya bareyra,” wajaquinro,
Davidat. 32 Sirat Jesus yaryat sicor yehn ayin
wajacan ahra sicor estaji yehn ayjacro. Isat eyta
itchacro, -wajacro, Pédroat-. Istir yarsa ehcuro. Is
bahndquinatitchacro, caba ehcun acu. 33Etar Jesus
sicor yehnar, Sir quin Tet quin bijacro. Sir owar
Tet owdar cara yehn dyjacro. Sirat Uchicrias imat
yajquin wajacan tehmoti yajacro. Jesus cut cuar
im Ajcan Camuran ey ayjacro. Jesus cut cuar uw
ur icar ima Ajcan Camuran Ey chdjacro. Behmarat
rahjac eyan eyro. Itchdc eyan eyro. 34 Cuatdn
David ima sibatra cuacur bitiro. David imat Cristo
0JCOor wajaquinro:

Sirat as Cara quin wajacro: “As owar cara yehnin
ac ituwi,” -wajacro, Sirat-. 35 “Ba quehsi bin
quin bah chihtd cac ayic ocso tas as owar
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ituwi,” wajacro, Sirat as cara quin. Davidat
Cristo ojcor eyta wajaquinro.

36 ’Israélinu, uch rahcwi, -wajacro, Pédroat-.
Baatan Jesus im eyan caruc ojcor quejecro. Eyta
quejquir yaujacro. Eyta cuar, Sir imat Jesusan
cara chajacro. Cristo chdajacro, wajacro, Pédroat.

37 Eyta wacayat, uwat rahcuir, imarat ur ay bar
yajac tayar ques cuécujacro. Cueat ura cudjacro.
Etar Pédroin quin wajacro:

—Rabinu, ¢isat ur ay bar tayar yajac bitara acuca?
¢Ahraisat icur yajcataca? wajacro.

38 Etat Pédroat wajacro:

—Ba ura tehmowi. Ur ay waawi. Eyta waar
Sir ojcor conwi, -wajacro, uw quin-. Etar ajat ba
rih sar siwinro. Ba Jesus chiwa awa rabar rih sar
siwinro. Baat Sir tayar yajacan Jesusat tayar bar
chacayqueyra. Eyta cudcayat, Sir Ajcan Camuran Ey
ba ur icar chacayqueyra. 39 Sir iméat eyta yajquin
wajacro. Ba acu cat, ba sasa acu cat, cajc istly
bin acu cat eyta yajquin wajacro. Sirat biyin imay
chaquin chicayat, eyin acu eyta yajquin wajacro.

40 Pédroat eyta yajquin tewjacro. Acsar acsar ur
tehmoyta acu tewjacro. Uchta wajacro:

—Uch uw ay bar bin owadrara rehti jawi, -
wajacro-. Eyinat yajquir eyta baat eyta yajti jawi,
-wajacro-. Eytair bareyra, ba cat sdcayqueyra. Eyin
owar sacayqueyra, wajacro.

41 Etat ricdn to binat ey chihtd cdjacro. Cuisa tres
mil binat cdjacro. Caquir car, rih sar siw ayjacro.
42Etat Sir chihta cdjaqueyin Jesus chihta ehctquinat
siwquey sinay yinjacro. Jesus chiwa owdr ur
istdn chajacro. Iran bajcdn panan owar tahwur
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cohjocro. Jesus tamo sihwa rabar cohjocro. Sir
ojcor bahnaquinat owar conjacro.

Lavida de los primeros cristianos

43 Pédroinat Sir urd cut bitara utara icur bar sicar
bin to yajacro. Uwat anto istiti bi to yajacro.
Eyta yajcayat, uwat Sir tamo sihway yinjacro.
44 Etar cat chiwa owdr ur istandc chdjacro. Imaray
icuran biyan rahra rahra tahwujacro. 45 Chiwa
istiyat Gyatara cajctararajacro. Rar car rayan chiwa
bahnaquin owar tahwujacro. Oya bar bin, ira
bar bin ac wijacro. 46 Cuanmi cuit, cuanmi cuit
Sir Usian owar sécuajacro. Imar usi cat owar co-
hjocro. Ira yaya rabar owar bin ahni itchacro.
Rahranrahran tayar bdrira yajacro. 47 Uwat “Siran
ayro,” wajacro. Uw bahndquinat cat eyin tamo
ay sihwajacro. Etar acsar acsar istiyat cat, istiyat
cat Sir chihtd cajacro. Caquir Jesus chiwa owar
Sécuajacro. Sirat eyta secuan ac chajacro.

3

Un cojo es sanado

1 Riy istiy rahs tawari jat, Pedro Juan jor Sir usi
béjecro. Rahsan tawari jat uwat Sir ojcor conro.
Eyin beyar cat Sir usi querat acor cujacro. 2 Sir
ojcor conic querat eyan Oriquen querat awujacro.
Sir usi querat acor cur ititan, ser istiy quescar
chohcud ésatro. Chohcud rehquit im istir sahu
sahu bitach béjetro. Eyta cudcayat, istiyat cuanmi
cut, cuanmi cut erar yehw béjecuano. Querat ey
acor uw quin ray chiin acu chdjacuano. 3 Etar
Pédroin Juanin Sir usi querat acor cur rauyat,
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chohcuat eyinitchacro. Istir eyin quin ray chijacro.
4 Chicayat éyinat wahitchacro. Istir car wajacro:

—Is wahituwi, wajacro.

Eyta wacayat, chohcuat eyin wahitchacro.
5 “Raya as quin wiquin yajc wadtaqui,” sehwar
wahitchacro. 6 Eyta cuar Pédroat wajacro:

—Asra ray batro. Oro batro. Eyta cuar ajat bah
acuicuran yajcatatara ajat ey yajquinro, -wajacro-
. Ajat Jesucristo ajc cut bah tan jaquinro, -wajacro-.
Jesucristo Nazaretin ajc cut cui yehnwi, wajacro.

7 Eyta waquir car, atcar sicar yehw cdjacro.
Caquir yehwjacro. Yehwir car quescar cat, ques
ihyatruca cat canar chi rehjecro. 8 Eyta cudcayat
chohcudan quescar cat, ques ihyatruca cat chihchi
rehquir ica cutar biji bura bur ten yehnjacro.
Bur ten yehnar ques cut sahu sahu bijacro. Etar
Pédroin owar Sir usi radjacro. Sir usi cuacrar bur
ten quinoét ravjacro. Eyta quina rabar Sir ojcor
ay tewjacro. 9 Etar uw bahndquinatan chohcud
tan jajac itchacro. Orac waajac itchacro. Sir
ojcor ay tewic rahjacro. 10 Eyta istir, imdr ur icar
sihwajacro: “Ser eyat récaram ray chi yarjacuano.
Querat ay bin acor it yarquincuano. Ahra bar tan
jajacro,” sthwajacro. Eyta sihwar ub yehwjacro.

Discurso de Pedro en el Portal de Salomon

11 Chohcud tan jdjaqueyat im at cut Pédroin
Juanin sutiti cajacro. Cacayat uwa bahnaquin ub
yehwjacro. Eyin quemir quinjacro. Salomon ara
cahmar quiujacro. 12 Pédroat uw eyta quiwic istir
wajacro:

—Israélinu, ¢bitara reht ub yehwyi? ¢Bitara reht
is wahitqui? ¢Isat ijmar urd cut chohcud tan
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chdjaqui sthwaca? ¢Isat bachan cuit yajquir cuitar
tan chajaqui sthwaca? Eytai batro, wajacro.

13’Abrahamin, Isaaquin, Jacobin is cohtin Sirat
Jesucristoan cara chdjacro. Ima wacjan uw ubot
caran im owara chdjacro, wajacro, Pédroat.

’Eyta cuaquir, israélinu, baat Jesus cdjacro, -
wajacro, uw quin-. Caquir soldado at icar wijacro.
Wiquir Pilato ub cahmar ruhwujacro. Pilatoat
im Urara uc ayin séhwajacro. Pildtoatra uc ayin
sehwac cuaquir, baat uc ayti siujacro. 14 Jesucristo
eya ura ayro. Sir ub cahmar ayro. Ur ay bi baat
ruhwujacro, -wajacro, uw quin-. Cuatdn ur ay bi
tehmar Pilato quin uw yauquib uc ayin chijacro.
Cuatdan Jesucristo yauwin wajacro. 15 Jesucristoan
Sir owar etiti ohbac it dyqueyro. It dyqueyan baat
yaujacro. Eyta yauwi cuar, Sirat sicor estaji yehn
ayjacro. Jesucristo sicor yehnyat, isat ijmar ub cut
itchacro. 16 Im ey Jesus ura cut isat chohcua uch
tan jjacro. Quescara cuitaran yéhnajar biyan Jesus
ajc cutar chihchi yehnjacro. Ahra orac waajacro,
wajacro, Pédroat.

’Ahra behmar ub cut chohcud uch tan jajaquey

itro. Cahmor cat behmarat chohcud uch it
binro. Behmarat itic uyan Jesus ajc cutar ya]acro

Isat sihwajacro: “Jesus ajc cutar bar tan jacata,”
sthwajacro. Etar chohcua quescar canar chi re-
hquir yehnjacro, wajacro, Pédroat.

17°R4binu, ajat ititan, behmarat Jesus it cuar eyan
Sir wacji sihwatiro. Ba cdrinat cat eyta sihwajacro.
Eyta cudcayat, Jesus yaujacro, wajacro, uw quin.

18 Uchicrias Sirat bar ehcujaquinro. Ima chihta
ehcuquin cuitar eyta yajcata ehcujdquinro. Sirat
Cara Ayin Wajaquin uwat ruhwata ehcujaquinro.
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Uchicri eyta yajcata ehcujaquey ahra eyta ya-
jacro, -wajacro, Pédroat-. 19 Eyta cudcayat baan
ur ay bar yajdc ques ahra cue rehwi. Ura
tehmowi. Ur ay bar yajquic etwi. Sir tamo
sthwawi. Sir tamo sihwayat, baat Sir tayar yajacan
Sirat tayar bar jacayqueyra. 20 Tayar bar chaquir
ba quin ténayqueyra. Ba urd tan wan rehquin acu
ténayqueyra. Etatan Jesus sicor ayayqueyra. Ba acu
Cara Ayin Wajaquin sicor ayayqueyra, -wajacro,
uw quin-. 21 Ahra Jesucristo cuacratro. Inicra
Wicajatro. Sir jor itataro. Anto bahndc caba orac
chaquic cab cuti eyra wicajatro. Uchicrias Sir chi-
hta ehcuquibat eyta ehcujaquinro, wajacro, Pédroat.

22 ’Moisesat Uchicrias uchta wajdquinro: “Sirat
as ayjacro. As ayir eyta chihta ehcuquib istiy cat
eyta dyayqueyra,” wajaquinro, Moisesat. “Behmar
sicara bin yehn ayayqueyra,” wajaquinro, israelin
quin Jesus ojcor. “Yehnyat ey chihta bahnac yaji
rahcwi,” wajdquinro. 23 “Biyinatan ey chihta rahcti
rehcdyatan Sirat bar sutdyqueyra. Uw sicar bin
uquir sutayqueyra,” wajaquinro, Moisesat.

24 Pédroat uw quin Moisesat wajacan ehcur ac-
sar cat wajacro:

—Uchicrias Sir chihta ehcuquin istiyat cat, is-
tiyat cat Samuelat cat ah uch cutar bitara ya-
jcatatara récaji ehcujacro. Samuel yahncut binat
cat eyta ehcujacro. Eyinat wajac eyta ahran im
eyta yajcaro, wajacro, Pédroat.

25’Baan Sir chihtd ehcuquin wihninro. Chihta
ehcuquin bomcatrd. Sir imdat ba acu yajcata ey
ba cohtin quin chihta wijacro, -wajacro, uw quin-

Sirat Abraham quin uchta wajaquinro: “Bah
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wihnd chihtd cuitar asan uw bahnaquin acu ay
rehquinro. Cajca bahnac cuitar itquin acuan asa
ay rehquinro,” wajaquinro, Sirat Abraham quin.
26 Eyta wajdac etar Sirat ima wacja ibtu ba quin
ayjacro. Ba cuitar waquin ayjacro. Baat ur ay bar
yajquic etayta acu Jesus dyjacro, wajacro, Pédroat
uw quino.

4

Pedroy Juan delante de las autoridades

1 Pédroinat Judninat eyta ehcwayat icar, judioin
carin eyin acor béjecro. Sir usi soldado carin cat,
sacerdotein cat, saducéoin cat béjecro. 2 Bequir
rahcuitan Pédroinat uw quin chihtd ehcuro. Uw
quin Jesus sicor estaji yehnjac chihta ehcuro.
Uw sacajaquin sicor yinata chihta ehcuro. Eyta
ehcwayat judioin turjacro. 3 Turir car eyin caquir
questajacro. Questar carcel icar tunjacro. Bar tin-
jac etar cdrcel icar tunjacro. 4Eyta cuar rahcyeyinat
Pédroat tewjac chihta cdjacro. Uwan to binat
cdjacro. Sérinan cinco mil binat cdjacro.

5 Ey cuanmi cuit judio carin Jerusalén cuitar
Sécuajacro. Sacerdotein, werjayin, bachan chihtan
siwquin sécuajacro. 6 Sacerdote cara ajca Ands
cat, Caifés cat, Juan cat, Alejandro cat eyin owar
Sécuajacro. Ands cayin cat eyin owar Sécuajacro.
Secuar car owar tewjacro. 7 Pedro cat, Juan cat roc
ayjacro. Rocayat eyin quin tayojocro:

—Baatan eyta yajquic eyan, ¢rehr ajc cut, rehr
ura cuit eyta yajcyi? wajacro.

8 Eyta tayoyat Sir Ajcan Camuran Eyat Pedro quin
urd wijacro. Uchta wac ayjacro:
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—Céarinu, werjayinu, 9 ajat rdhcuitan baat
chohcua tan jajac ojcor tayoro. Isat chohcua tan
jajac eyan bitara tan jdjactara ey tdyoro. 10 Etar
ajat ba quino cat, israelin bahnaquin quino cat
ehcunro. Chohcua ser uch tan jajac ey Jesucristo
ajc cutar tan jajacro. Jesucristo urd cutaran ser
uchan orac waajacro. Jesucristo Nazaret bin eya
baatan caruc icar yaujacro. Yaujdc cuar Sirat
sicor estaji yehn dyjacro. 11 Jesucristo ojcor Sir
carit cuitar Uchicrias uchta cuihsu bahjacro:

Ba ac ubach tuwquinat ac cumac bi ubisti ay bar
sehwar, te sijacro. Eyta te sijdc cuar ac ey
Sirat sicor yehw roquir acoso tebir chéjacro,
cuihsu bahjacro.

12 Ac te siquir eyta Jesus cat ria bdr eyta téjecro.

Baat eyta te sicayat, Siratan sicor cara yehnin

chéjacro. Siratan istiyat uw siwata watiro. Cuat Je-

sucristoatra ima ajcan uran tahndc bijiyat uw siuro,

wajacro, Pédroat.

13 Pédroat eyta wacayat, judioinat ititan, carin
ayot rooti tewro. Cuit sinti cuar, rooti tewro. Eyta
istir sthwajacro: “Eyin Jesus owdr chajaquinro,”
sihwajacro. 14 Eyta sihwajac cuar icuri wécajatro.
Chohcua tan jajaqueyan Pédroin Juanin owar
im ératro. Eyta bira, Pédroin cahm icar bitach
téwajatro. 15 Eyta cudcayat eyin watar inic dyjacro.
Pédroinat rahcti acu inic watar si ayjacro. Pedro
watar waa yiror rahra rahra usar tewjacro:

16 —Jsat uw éyinat acsar yajti acu isat bitach
siwajatro, -wajacro-. Eyinat chohcud imar ura cuit,
bow cuit tan jajacro. Eyta yajaquey Jerusalén uw
bahndquinat itro. Eyta cudcayat, isat “Eyinat eyta
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tan chatiro,” bitach wdcajatro.

17°Cuatan eyin ajc chin chdcayta acu tec ajc cut
ahnwataro: “Baat Jesus ojcor bucoy uw cucaja acat
ajc chin jawi,” wacdataro. Uwat ey chihta cati dcuan
eyta wacdtaro, wajacro, carinat imar owar.

18 Eyta waquir Pédroin sicor chijacro. Chicayat
sicor raudjacro. Rauyat eyin quin céarinat wajacro:

—]Jesus ojcor ajc chin jawi. Ey chihta acsar siwti
jawi, wajacro.

19 Waquit Pédroinat wajacro:

—¢Isat Sir chihtd cdcataica? ¢Ba chihta cacataica?
¢Sir ub cahmor bi yajcataica? Behmarat eyta
sthwawi. 20 Cuatdn isat itchac eyra ruhcti
ehcwataro. Isat rahjac eyan ruhcti ehcwataro.
Ajc chin bitach chdcajatro, wajacro.

21-22 Eyta wacayat carinat tecuas cut ahnur wa-
jacro:

—¢Baatan acsar echi ehcuyeyra isat ba
Cuécwajaca? wajacro.

Eyta tecuar bar uc si dyjacro. Uw bahnaquinat Sir
ojcor ay tewjacro. Eyta tewyat carinan uw cahmor
ay wini rehjecro. Eyta rehquit bitdch técuajatro.
Chohcua Sir ura cuit tan chdjaquey bara cuarenta
cuitcuano.

Los creyentes piden confianzay valor

23Ucayat Pedro cat, Juan cat Jesus chiwa cahujin
quin béjecro. Bequir judio carinat wajacan bahnac
ehcujacro. 24Eyta ehcwayat, bahndquinat Sir ojcor
owar conjacro. Uchta wac conjacro:

—Siru, bahan Sir quéneyro. Behmatan bahnac
chajacro. Cuacur aba cat, cajca cat bahnac chéajacro.
Yacur cat bahnac chajacro. Abda sar bahnac, ica
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cutar bahndc, rih sar icuran biyan bahnac baat

chajacro. Behmatan bahndac chdjacro, -wajacro, Sir

quin-. 25Bah Ajcan Camuran Eyat is cohtin David
quin wac ayjacro. Bah chiwa Davidat carit cuitar
uchta cuihsu bahjacro:

Judio bar bin cuayar tutro. Uw cuayar rioro. Uwat
Sitrun Tetrun bitach cudcajatro. 26 Cajc cutar
carin bahndquinat Sir tecuan acu riojocro.
Jéfein sécuajacro. Secuar Sir cuaquin riojocro.
Sirat Cara Ayin Wajaquin cuaquin riojocro.
Carinat eyta riojocro, cuihsu bahjacro, Davi-
dat.

27 °Uchicri eyta yajcata wajaquey ahran eyta
yajacro, -wajacro, chiwat Sir quin-. Rey Herodes
cat, gobernador Poncio Pilato cat owar sécuajacro.
Judioin cat, judio bar bin cat sécuajacro. Eyta se-
cuar Jesus yauwin acu riojocro. Uch pueblo cuitar
riojocro. Bah wacja ay bi yauwin riojocro. Cara
dyjaquey riojocro, -wajacro, Sir quin-. 28 Behma
ura cuit, bow cuit récaji uwat ey yauwin wac
bahjacro. Yauwin wac bahjac eyta bar yaujacro.
29 Ahra éyinat bucoy is cat cuaquin wacaro. Siru,
is cuaquin wajacan bahat wahituwi, -conjacro-

Is cuitar behmat wawi. Isat bah chihtd uw
quin ehcwayta acu is ayu bar chawi. Isan bah

cacminrg, -wajacro, Pédroinat, Judninat uw owar
Sir quin-. 30 Is quin urd wiwi. Etatrun isat
yarqueyin tan jaquinro. Uwat anto istiti bi ya-
jquinro. Bah ura cut bahndac bar yajcata ehcunro.
Jesus ura cut, isat eyta yajquinro. Bah wacja ayan
cuit bi ura cuit eyta yajquinro, wajacro, uwat Sir
quin.

31 Eyta conyat ey ubach yiw yiw yiwojocro.
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YiwOyatan Sir Ajcan Cdmuran Eya eyin ur icar
chdjacro. Etan Sir chihta ayui bar ehcujacro.

Todas las cosas eran de todos o
32 Jesus chiwa yinyat rahra rahra ur istan

chdjacro. Imadrayan imar istir acu sihwatiro. Es
yajtiimarayicuran biyan rahrarahra tahwujacro.
33Jesucristo chihtd ehcuquin cat uran to rehjecro.
Uran to rehca rabar Jesus sicor estaji yehnjac chi-
htad ehcujacro. Eyta ehcwayat, Sirat bahnaquin
obir yajacro. 34 Eyta cudcayat eyin sicar uwa oya
bér réhtiro. Ray bar réhtiro. Cahujinatimaray sicar
bin cdjctara Ubachtara rajacro. Eyta rar car 35 ray
ey Jesus chihtd ehcuquin at icar chéjacro. Eyta
chdcayat, chihtd ehcuquinat chiwa cahujin icur
tdyoctara eyin quin wijacro. 36 Eyta cudcayat ser ajc
Joseat cat imdy icur bi wijacro. José eya cajc Chipre
bincuano. Eya cohtin Levi bomcarcuano. Jesus
chihtd ehcuquinat José eyan Bernabé awujacro.
Ajca Bernabeyan uchta wacaro: “Cue bin quin
ahni chac ayquib” waquic ojcor wacaro. 37 Joseat
ima cajc rajacro. Rar car ray Sécuajacro. Secuar
cahujin acu tahwun ac Jesus chihta ehcuquin at
icar wijacro.

)

Elpecado de Ananiasy Safira
1 Chiwat eyta yajcayat, ser ajca Ananiasat cat
ima cajc rajacro. Ananias ey wiya ajca Safiracuano.
Ananiasat Safira jor imar cajc rajacro. 2 Rar car
Ananiasat ray cahujeyra imdy ajquir chajacro. Eyta
chaquic wiyat itchacro. Eyta chaquir, Ananias
wiquirray cahujéy chihtd ehcuquin at icar wijacro.
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Bahnaqui witi cuar eyin quin bahnac wijac wa-
jacro. 3 Etat Pédroat Ananias quin wajacro:

—Ananiasu, Satanasat bahat ur ay bar yajcayta
acu cayar yajacro. Sucuar tewayta acu cayar ya-
jacro. ¢Bitara reht bah eyta cayar yajc ayi? “Uchan
ray bahnac” waca rabar cahujéy behmaray yajc
jajacro. Eta jaw Sir Ajcan Camuran Eya cayar ya-
jquin séhwajacro. 4 Cajc anto rati cuatra behmay
binro. Etar cajcrar car rayan behmaray binro. Cu-
atan bahndac witi cuar “bahnac wijac,” wacayatra
Sir quin sucuar tewro. ¢Ba bitar reht eyta yajquin
sihwayi? Baat uw quinoi sucuar téwtiro. Sir ima
quinora sucuar tewjacro, wajacro.

5 Pédroat Ananias quin eyta wajacro. Eyta wa-
cayat Ananiasat rahcuir car ic icar quehr queni
bijacro. Quehr bir chinjacro. Ananias chin-
jaquey chihta uwat rahjacro. Bahnaquinatan eyta
rahcuir car Sir cahmar ay wini rehjecro. 6 Ananias
chinyat, sibijin béjecro. Bequir Ananias chein ba-
cojocro. Bacor cat yehw béjecro. Yehw beyar cat
ruhjacro.

7 Ananias chinyat, chein ruhcuir awan tres ho-
ras cudcayat, Ananias wiya Pédroin quin wijacro.
Ananiasan wiyat istiti chinjacro. Ruhcuic cat is-
titi ruhjacro. 8 Ey wiya wicayat Pédroat ey quin
tayojocro:

—¢Baatan ra jor cajc rayi?

—Ee, bar rajacro.

—¢Unian acan éytai rayi?

—Acan eyta rajacro.

Pédroat eyta tayoyat eyta wajacro.

9 Etat Pédroat wajacro:
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—¢Bitar reht bah ra jor Sir Ajcan Camuran Eya
eyta cayar yajquin yinyi? -wajacro-. Rahcwi.
Serin bah sera ruhcuay béjequin bar rocaro.
Querat acor rauro. Eyinat bah chein cat
yehwétaro. Bah cat im eyta ruhcudtaro, wajacro.

10 pédroat eyta wacayat icar, Safira Pedro ques
cahmar quehr queni bijacro. Quehr bir chin-
jacro. Etat sibijin raujacro. Rauwir Safira chein
bar itchacro. Istir yehw béjecro. Yehw beyar sera
ruhcuic écosoruhjacro. 11 Etan Jesus chiwa ay wini
rehjecro. Uwa bahnaquin rahjaquin cat ay wini
rehjecro.

Muchos milagrosy sefiales

12 Uw tac icar, Jesus chihtd ehcuquinat Sir ura
cut buicoyan bticoyan ictr bar sicar bitara utara ya-
jacro. Uwat anto istiti bi yajacro. Riy istiy, riy
istiy Jesus chiwa Sir usar owar sécuajacro. Sir usar
Salomoén ara cahmar sécuajacro. 13 Jesus chiwa bar
éyinra Jesus chiwa owar sécuatiro. Ay wini rehquit
eyin owar sécuatiro. Eyta cuar bahndaquinat Jesus
chiwa ojcor ay tewjacro. 14 Eyta cudcayat uwan
quir binat Jesus chihta cacay yinjacro. Serin quir
binat cat, wiwin quir binat cat Jesus chihtd cdjacro.
15 Cudcayat Jesus chihta ehctiquinat uw yarquin tan
jdjacro. Eyta tan jacayat uwat yarquin ibit cutar
chajacro. Awat cuitar chajacro. Pedro beta acat
chdjacro. Yarquin ar ojcor Pedro tawan jaquin
acu eyta chdjacro. Pedro tawa cutar, yarquin tan
jacayta acu eyta chdjacro. 16 Pueblo Jerusalén intac
pueblo istiy itquin, pueblo istiy itquin cat béjecro.
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Rican quir bi béjecro. Uwa yarquin cat yehw ro-
jocro. Cuicat ruhwuquin cat rojocro. Eyta rocayat
bahnaquinan bar tan jajacro.

Pedroy Juan son perseguidos

17 Eyta cudcayat sacerdote cara cat, saducéoin
cat abay turjacro. Uw sicar es yajacro. Es
yajca rabar, to turjacro, Jesus chihtd ehcuquin
acu. 18 Eyta rehquit sacerdoteinat chihta ehcuquin
cdjacro. Caquir carcelicar tunjacro. 19Eyta cuar ch-
eycar cuitar Sir cacim cuacur bin wijacro. Wiquir
car carcel querat waajacro. Waar car Jesus chihta
ehcuquin watar si béjecro. Beyar wajacro:

20 —Ba sicor Sir usar béowi. Erara cur chi-
htd ehcuwi. Jesus chihta cuitar uwa ohbac itata
ehcuwi. Chihtd bahnac ehcuwi, wajacro.

Sir cacum cuacur bin wiquir eyta wajacro.

21 Eyta wacayat, chihtd ehciquinat ey chihtd
cdjacro. Cuan racdyatan Sir usi radjacro. Rauwir
siway yinjacro. Eyta siwyat icar dwatra sacerdote
cdrinatra Israel werjayin chijacro. Chiir carin bah-
naquin sécuajacro. Secuar car cdrcel Uroquin ac
chihta ayjacro. Jesus chihta ehcuquin roquin acu
wac ayjacro. Policia dyjacro. 22 Policia cdrcel usi
cur ititan, Jesus chihta ehcuquin esar batro. Etatan
sicor carin sécuajaquin quin béjecro. 23 Eyin quin
sicor cur car wajacro:

—Isan carcel usi cawira. Cur ititan, quérata ay
questajacro. Candddoan im éytaro. Soldado cat
querat acor cuar uroro. Etat isat querat waajacro.
Waar ititan, uw batro. Carcel sar dbisti batro,
wajacro.
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24 Eyta wacayat soldado ayquibat ub yehwjacro.
Sacerdote carin cat ub yehwjacro. 25 Etar ser istiy
eyin quin wijacro. Wiquir wajacro:

—Rahcwi. Serin baat carcel sar tunjaquin sicor
Sir usatro. Esar cuar sicor uw siwro, wajacro.

26 Eyta wacayat soldado cara jor cara cahujin
béjecro. Jesus chihta ehcuquin ucay béjecro. Técuati
cuar ucay béjecro. Uw cahmoran ay wini re-
hquit técuati Ujacro. “¢Uwat is cuitar ac téjeca?”
sihwar técuati Ujacro. 27 Uquir sécuajaquin cac cah-
mar chajacro. Chaquir sacerdote carinat chihta
ehcuquin quin wajacro:

28 —Jsatra ba quin Jesus chihtara siw ayti cuar
baatrd acsar echi siwro. Jerusalén bahnaquin
quinoan Jesus chihta ehcuro. Baat waquitan, Jesu-
san judioin chihtd cuitar yaujac wacaro, wajacro.

29 Eyta wacayat, Pédroinat wajacro:

—Isatra uw chihtara cati cuar, Sir ima chihta
caquinro, -wajacro, Pédroinat-. 30 Baatan Jesus
caruc ojcor quejquir yaujacro. Jesus eyta yaujac
cuar, Sir imat ey sicor estaji yehn dyjacro. 31 Yehnar
car Sirat im ecor sicor chdjacro. Cara chajacro. Uw
cuitar waquin ac chajacro. Eyta cuitar wacayat
israelin ay bar yajquic et cuntara, €yinat ay bar
yajquic tayar Sirat sicor tayar bar chdcayqueyra,
wajacro, Pédroinat.

32°Isat eyta istir ehcuro. Sir Ajcan Cdmuran Eyat
cat eyta istir ehcuro. Sirat ima Ajcan Camuran
Eya ima chihta caqueyin ur icar chacaro, wajacro,
Pédroat carin quino.

33 Eyta wacayat, carin sécuajaquinan abdy
turjacro. Chihta ehcuquin yau cun rehjecro. 34 Yau
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cun rehcdyatan fariséoin ajca Gamaliel eyin tasar
cui yehnjacro. Gamalielan sécuaquin owatro.
Bachan chihtan siwquibro. Bahnaquinat Gamaliel
ajca ji chdjacro. Gamaliel yehnar, Jesus chihta
ehciquinan watar ayjacro. 35 Eyin watar bey icar
awat cahujin quin wajacro:

—Israélinu, yaji jawi. Eyin cudyatra yauti jawi.
Istiti rabara eyta yajti jawi, -wajacro-. Cuatan uch
sihwawi. 36 Riy istiy ser ajca Teudas yehnjacro.
Teudasat waquit: “Asan cararo,” wajdcuano. Teu-
dasat eyta waquir car, imayan chiwa rican cua-
trocientos sécuajacro. Sécuayat semar Teudas yau-
jacro. Yauyat chiwa bahnaquinan bar cui béjecro.
Teudas chini yiror, eyat yajquin séhwajacan acsar
yajtiro, wajacro, Gamalielat.

37°Ey yahncut semar Judas cat yehnjacro. Uw
sawun cuanyat, Judas yehnjacro. Judas Galilea
uwro. Judasat cat chiwa séhwanar sécuajacro. Eyta
secuar awan Judas yaujacro. Yauyat ey chiwa
cat cajc istiy, cajc istiy cui béjecro. 38 Eyta bira
ahrun ser uchinra catoti jawi. Eyta chdcayat,
éyinat imar chihta cuitar ehcuctara semar chihta
ey bahndc bahndyqueyra. 39 Cuatdn Sir chihta
queney ehcuctara bitach bahnajatro. Eyta cudcayat
cham chawi. Eytair bareyra, Sir chihtd cuitar
ehcuctara, ¢(isat eyin tecuay yinyat, Sir ima jor
tecuay yinajaqui? wajacro, Gamalielat sécuajaquin
quin.

40 Gamalielat eyta wacayat, uwat ajc cdjacro.
Jesus chihta ehcuquinan sicor chijacro. Chiir car
chistara cuit bujacro. Buquir cat uchta técuajacro:

—TJesus Gjcotra buicoyra tewti jawi, wajacro.
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Eyta waquir uc si dyjacro. 41 Uc si ayir Jesus
chihtd ehcuquinan ahni rehjecro. Jesus chihta
ques icar ruhwujac etar ahni bejecro. 42 Etar
cuanmi cuit, cuanmi cuit chihtd ehcuquinat Sir
usar siwjacro. Istiy usi cat, istiy usi cat chihtan
ay bi uchta etiti ehcujacro: “Sirat Cara Ayin Wa-
jaquin Jesusan eyro,” wajacro. Uw quin eyta
siwjacro.

6

Se nombra a siete didconos
1 Awana itchareht uw ricén to binat Sir chihta
cdjacro. Rican to rehc bicayat, Jesus chiwa cahu-

jinan cahujin ac imar owar turjacro. Griego cuw
téwquinat Hebreo cuw tewquin acu turjacro. Turir
griégoinat wajacro:

—Ira tahwuyat ijmar griégoin sdcajaquin wiyara
conu ruhwuro. Eyin quinora ira conu wicaro, wa-
jacro.

Eyta bira griégoinan judioin owdar ira conu
wiquic ques turjacro. 2 Eyta cudcayat, chihta
ehclquinat chihtd cacyin sécuajacro. Secuar eyin
quin wajacro:

—Isat chihtd ehcwayat ira bitach tahwujatro.
Caysiro. Isat Sir chihtad ehcwataro. Eyta bira
caysiro. Isat ira tahwuyeyra, Sir chihta éhcwajatro.
3 Eyta bira behmdr sicar bin sera cuisa cucui
cawi, ira tahwun acu. Uw ub cahmor ur ay bin
cawi. Sir Ajcan Camuran Ey chihtd ay cdjaquin cawi.
Ay sihwaquin cawi. 4 Etat isat Sir ojcor ohbac
conayqueyra. Sir chihtd ohbac ehcwayqueyra, wa-
jacro.
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> Eyta wacayat bahnaquin ahni rehjecro. Etar
Esteban cat, Felipe cat, Prdcoro cat, Nicanor cat,
Timon cat, Parmenas cat, Nicolas cat cdjacro.
Estébanat Sirat bahndac yajcata séhwajacro. Sir Aj-
can Camuran Eya Esteban ur icatro. Nicolas pueblo
Antioquia binro. Judio bar yehnjac cuar eyat judio
chihtd cajac biro. 6 Serin eyin caquir Jesus chi-
hta ehcuquin quin béjecro. Cucayat Jesus chihta
ehcuquinat serin eyin cuitar Sir ojcor conjacro.
Conar car atcaran eyan cuis otar chajacro. Sirat
eyin cajac sihwajac reht eyta yajacro.

7Etat caban Jesus chihtd ojcor birar birar tewic
rahjacro. Jerusalén cuitar cat uw rican to binat Sir
chihtd céjacro. Sacerdotein rican to binat cat Sir
chihta cajacro.

Toman preso a Esteban.

8 Esteban eya serin cucui cdjaquin sicatro. Este-
ban Sirat ay obir yajacro. Uran to wijacro. Etar
Estébanat uran to cuacayat, uwat anto istiti bi ya-
jacro. Icur bar sicar Sir urd cut bitara utara ya-
jacro. Bucoy, bucoy eyta yajacro.

9 Eyta yajcayat, cahujinat Esteban quehsujacro.
Esclavo ricuajaquin secuac usar binat Esteban
quehsujacro. Cirene judioinat cat, Alejandria
judioinat cat, Cilicia judioinat cat, Asia judioinat
cat Esteban quehsujacro. Etar ey jor tecuay yin-
jacro. 10 Tecuay yinyat, Sir Ajcan Camuran eyat
Esteban quin uran ajcan cuit wijacro. Uran chihtén
cuit wijacro. Eyta wiquir cuitar eyat ajcan cuit
tewjacro. Tewyat cahujinat icuri wécajatro. 11 Eyta
Cudcayat, judioinat cahujin cdjacro. Caquir eyin tan
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téjecro, Esteban cahm icar sucuar tewayta acu.
Tan te rabar uchta wajacro:

—Uchta wawi: “Estébanat Sir ojcor ahsin tewro,”
wawi. “Moisés ojcor ahsin tewro,” wawi. “Is
cucdch cuit eyta tewic rahjacro,” wawi, wajacro.

12 Eyta wac tan técayat, sérinat Esteban cahm
icar eyta tewjacro. Eyta tewyat, uwan Esteban
acu bar turjacro. Werjayin cat, bachan chihtan
siwquin cat turjacro. Turir Esteban cdjacro. Caquir
car judio secuac uw quin, judio carin quin béjecro.
13 Eyin quin beyar uw Esteban cahm icar sucuar
tewayta acu bucoy wahitchacro. Istir Esteban
cahm icar sucuar tewayta acu tan téjecro. Etar
sucuar téwquinat wajacro:

—Estébanat Sir usi ayan cuit bi ojcor ajc ahsin
tewro. Bachan chihtd ojcor cat ajca ahsin tewro.
14 Tsat rahcuitan Estébanat waquit: “Jesusat Sir
ubach quehrayqueyra,” wacarora. “Moisesat wac
bahjac tehmoyqueyra,” wacdrora. “Jesus Nazaret
binat eyta yajcayqueyra,” wacdarora, Estébanat. Isat
eyta rahjacro, wajacro, sucuar téwquinat.

15 Eyta wacayat, secuac uwat Esteban ititan, Sir
cuacur cacmin acan wan beo beo eyta Esteban
acan éytaro.

7

Defensa de Esteban
1Etar sacerdote carinat Esteban quin wajacro:
—¢Bah cahm icar tewic uchan unica? wajacro.
2 Eyta wacayat, Estébanat wajacro:
—Rabinu, werjayinu, as ajc rahcwi. Siran Abra-
ham ubot waajacro. Is Siran ayan cuit bin ey wan
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beo beo eya Abraham ubot waajacro. Abraham
eya is récaraman cohtinrd. Abraham Mesopotamia
cajc cut ityat Siran ey ubot waajacro. Anto Haran
cajc cut witi cuat waajacro. 3 Waar car Sirat Abra-
ham quin wajacro: “Cajc istiy cut yehnar biwi. Bi
cajc cutar cuwatatara, ajat ehcunro. Behma cayin
chaw jawi. Behma cajc cat chaw jawi,” wajacro.
4 Sirat eyta wacayat, Abraham cajc Caldea bin
yehnar bijacro. Cajc Haran cun bijacro. Cur car
erar itchacro. Itchareht yajcajareht Abraham tet
chinjacro. Tet chini yiror Sirat acsar Abraham
cajc uch cutar ayjacro. Ah ricar ba itic cajc uch cu-
tar dyjacro, -wajacro, judio carin quino-. 5 Eyta ayir
Sirat Abraham ima quinora anto cajc witiro. Cajcan
anto conui witiro. Eyta cuar ima quino cat, ima
bomcarin quino cat wiquin wajacro. Sirat Abra-
ham quin eyta wacayat, Abraham ahajira sasai bar
chdjacro. 6 Eyta cuar Sirat Abraham quin uchta
wajacro: “Bah bomecar cajc istiy cutar itayqueyra.
Cahujin cajc cutar itayqueyra. Bara cuatro cientos
erar itayqueyra. Erar ityat cahujin acu cacmin
jacayqueyra. Cahujinat ruhwdyqueyra. 7 Caban etat
cuat ajat bah bomcar cuitar waquinro,” wajacro,
Sirat Abraham quin. “Ajat ba bomcar ruhwuquin

cuécunro. Etat bah bomcar siwinro. Siwir car
cajc uch cut roquinro. Roquir éyinat cajc uch

cut as tamo sihwayqueyra,” wajacro, Sirat Abra-
ham quin. 8 Eyta waquir umad cuic dyjacro. Eyta
wajac chihtd sehwan acu uma cuic ayjacro. Eyta
yajquin wacayat, Abraham waquij Isaac yehnyat
abi cuanyat Isaac uma cuijacro. Isaacat cat ima
wacja Jacob uma cuijacro. Jacobat cat ima sasa
doce bin uma eyta cuijacro. Jacob sasanis cohtinro,
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wajacro, Estébanat judioin Sécuajaquin quin.

9°Itchareht ydjcajareht is cohtin Jacob sasat tet
sar es yajacro. Tetat José sehnacan cuit cudcayat,
is cohtinat tet sar es yajacro, José acu. Es yajquir
ruhwujacro. José ray tehmar rajacro. Racayat
cajc egipto cut cacim chaquin acu questa béjecro.
10Ima sdquinat eyta ruhwujdc cuar Sirat José cuitar
wajacro. José uran chihtan cuit wijacro. Etar José
Egipto rey Faradn cahmar ay rehjecro. Faraonat
itit, José ur ayro. Ay séhwaro. Eyta istir cajc Egipto
cuitar cara yehn ayjacro. Im usar cara yehn ayjacro,
wajacro, Estébanat.

11 °José cara yehnyat, Egipto cajc cutar ira
yéhntiro. Canaan cajc cutar cat ira yéhntiro. Uwan
yayat abdy cudjacro. Is cohtin cat ira istajar re-
hjecro. 12 Etat Jacobat rahcuitan “Egipto cajc cu-
tar iran chi,” rahjacro. Eyta rahcuir, erar is co-
htin ira ucay si dyjacro. Icar istiyi ayti binan si
ayjacro. Egipto cur José itchac cuar imar tana
sihwatiro. 13 Itchareht ydjcajareht bucoy Egipto
béjecro. Erar cucayat, Joseat ima rabin quin iman
rehrtar ehcujacro. “Asan ba tanaro. Asan Josero,”
wajacro. Etar Egipto rey quino cat ima cayin
ojcor ehcujacro. 14 Etar Joseat ima tet chijacro.
Cayin bahndc chijacro. Ey cayin sawujacan cuisa
setenta y cincoro. 15 Eyta jaw Jacobin Egipto cajc
cut cun suca béjecro. Itchareht Jacob erar yar-
jacro. Is cohtin cat erar sdcajacro. 16 Is cohtin chein
cararan cajc uch cut yehw rojocro. Siquem cuitar
rojocro. Abraham ima wiya chein ruhcuin acu
cajc Siquem ray cuitar wahjaquinro. Hamor wihnin
quin wahjaquinro. Is cohtin chein roquir, Abramat
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wahjaquey cajc cutar ruhjacro, wajacro, Estébanat.

17 *Itchareht ydjcajareht is cohtin bdmcarinan
rican to cohna bijacro. Etat Sirat Abraham quin
imat yajquin wajacan yajquic cuitar cab cujacro.
18 Etat cajc Egipto cuitar istiy rey yehnjacro. Rey
eyat José istiti binro. José ojcor tewic cat rahctiro.
19 Eyta cudcayat rey eyat is cohtin cayar yajacro. Is
bihtin ruhwujacro. Is bihtinat imar buwachcuar
ajcd bar ab tijcadn acu wajacro. Buwachcuar eyta
sdcayta acu eyta ab tijcadn wajacro. 20 Etat owdr
Moisés yehnjacro. Moisés yehnyat, Siran ahni
rehjecro. Moisés yehnar sihyor bay tetin usi cuan-
jacro. 21 Eyta cuanyat, Moisesan tetinat rih cajc
cutar chac bahjacro. Chac bahcayat rey waquich
cahbarat Moisesan ima wacjir cdjacro. 22 Eyta
cacayat rey wihnir waajacro. Reyin owar cun
yehnjacro. Cun be rabar Egiptoin chihtd bahnac
Sinjacro. Eyta cudcayat, uran toro. Moisesat yajquic
eyan ayro. Waquic eyan ayro, wajacro, Estébanat.

23’ Moisés bara cuarenta cudcayat, im uw quin
israelin quin pasear yajquin séhwajacro. 24 Eyta
sehwar ima uw quin bijacro. Cur ititan, Egipto
serat israelin bucaro. Eyta istir Moisesat israelin
cuitar yajcay yehnjacro. Eyta tecuay yehnar
Egipto uw yau téjecro. 25 Moisesat séhwajacro:
“As rabinat uchta sihwataro: ‘Moisesan Sirat ayjac
sthwataro. Imaran Egiptoin at icar bin siwin Sirat
Moisés ayjac,” sihwataro,” sihwajacro, Moisesat.
Eyta cuar im uwat eyta cat sihwatiro. 26 Egipto uw
yauwir, cuanmi cut bucoy israelin quin bijacro.
Cur ititan, israelin imar owar técuaro. Cuisa bucay
bin rahra rahra tajcdy ocuajac itchacro. Eyta istir
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car sicor tan wan tenan acu tewjacro. Moisesat
eyin quin wajacro: “Sérinu, baan rabinro. Eyta
bira rahra rahra tajcti jawi,” wajacro. 27 Waquit
ruhwuquib ey turjacro. Moisés ur bo téjecro. Ur
bo ter wajacro: “;Bahat eyta waquin acu rehrca?
Bahra is cdrai batro. Isat bah cara yehn aytiro,”
wajacro, ruhwuquibat Moisés quin. 28 “Baquir
bahatan egiptoin yau téjecro. ¢Ahra bahatdn as
cat yauwini yajca?” wajacro. 29 Moisesat eyta
waquic rahcuir ehurat quinjacro. Cajc Madidn
cuwayta chajin bijacro. Cur erar itchacro. Erar ita
rabar wiya yehwjacro. Yehwir car sera sasa bucay
cohnajacro, wajacro, Estébanat.

30°Cajc Madidn cutar bara cuarenta itchareht Sir
cacum cuacur bin Moisés quin wijacro. Ubach bar
cuitar Sinai cubar intac wijacro. Caruc wahnic sar
wijacro. 31 Etat Moisesat ititan, ocat caruc wahnic
cuar, caruc im éytaro. Eyta istir ub yehwjacro. Etar
icrat eyta réhctara wahitay bijacro. 32 Caruc intac
cucayat, Sirat Moisés quin wajacro: “Asan Sitro.
Bah ruiyin Abrahamat cat, Isaacat cat, Jacobat
cat as tamo sihwajacro. As ojcor conjacro,” wa-
jacro, Sirat. Eyta wacayat, ehurat Moisés tiujacro.
Wahitit cat ehurdn to rehjecro. 33 Etat wajacro:
“Moisesu, ques barcat chajaquey inic cuat quit bo
tewi. Cajc uchan as acu ajquir chdjacro,” wajacro,
Sirat. Etat Moisés ques barcat sutchacro. Etat
Sirat bucoy wajacro: “As ajc rahcwi. 34 Ajat ititan,
cahujinat as uw ruhwuro. Egipto cuitar israelin
ruhwuro. Ajat rahcuit, as uwat as ojcor conro.
Eyta bira ajat eyin siwinro,” -wajacro, Sirat-. “Eyta
bira bahan in yehnar biwi, Egipto cuwayta. Ajat
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as uw siwin acu bah ayinro,” wajacro, Sirat Moisés
quino.

35’Israélinat Moisés ria cdtiro. Moisés quin wa-
jacro: “Bahra is cdrai batro. Isat ba cara yehn
aytiro,” wajacro, Moisés quin. Israel uwat eyta
wajac cuar, Siratan israelin cara chdjacro. Uw
siwin acu cara chdjacro. Eyta chaquin acu Sirat
ima cacma cuacur bi quin Moisés cacay ayjacro.
Cacma cuacur biyat caruc wahnic sar Moisés jor
tewjacro. 36 Moisés eyat israelin cajc Egipto bin
siujacro. Cajc Egipto cutar cat, yacur ajc Buway
cutar cat, cajc bura catu cutar cat Sir ura cuit uwat
anto istiti bin yajacro. Sir ura cut bahnac bar yaj-
cata bucoy bucoy ehcujacro. Cajc buru catu cutar
bara cuarentan eyta ehcujacro. 37 Moisés im uyat
uchta wajaquinro: “Sirat ima chihta ehcuquib istiy
dyayqueyra. As ayir eyta istiy cat eyta dyayqueyra.
Ba sicar bin yehn ayayqueyra. Ayat ey chihta cawi,”
wajdaquinro, Moisesat. 38 Moisés im uyan cajc buru
catu cut israelin owar sécuajacro. Is cohtin owar

itchacro. Sinai cubar cut Sir cuacur cacmat Sir
chihtad im uyi quin ehcujacro. Ehcwayat im uyat

cdjacro. Chihta sutajar bin cajacro. Is quin ehcun ac
cdjacro, wajacro, Estébanat.

39’Eyta cuar is cohtindt Moisés chihtd ca cun bar
rehjecro. Moisés ajca bar chdjacro. Sicor Egipto cut
bey cunrehjecro. 40Eyta rehquit is cohtindt Aarén
quin wajacro: “Behmat is ac sirin Orowi, sirin
éyinat is sicor cajc Egipto beyayta acu. Moisesra
biscantara isat istitiro. Is Egipto bin si rojoc eyra
bisartara isat istitiro,” wajacro, Aaron quin. 41 Eyta
wacayat, Aaronat sirir vaca sahan wan 6rojocro.
Oror car ey tamo sihwan acu ruwa wahnajacro.
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Imaratra Grojoquey ajcd ji beyin ac fiesta yajacro.
42 Eyta cudcayat, Sirat is cohtin ajcd bdr eti téjecro.
Uwat ima chihtd cati cuat ajc chin cham bahjacro.
Eyinat cuacur uba tamo sihwajacro. Cuacur aba
cutar ub ojcor conjacro. Eyta cudcayat, Sirat semar
cuecun sehwar cham jajacro. Uchicrias Sir chihta
ehcuquinat ey ojcor uchta cuihsu bahjacro. Sirat
wacaro:
Bara cuarenta ac baatan ruwa bucoy bucoy wah-
najacro. Cajc buru catu cuitar wahnjacro.
Eyta cuar as ojcor conin acui wahntiro. As

tamo sihwan acui wahntiro. Ruw uma
ubach cat yehw béjecro. Eyta cuar eyta

béjequeyan ajayi batro. 43 Ba sirir ajca Molo-
cay béjecro. Baan sirir ajca Refan tamo cat
sihwajacuano. Cuacur aba cutar ub ajca
Refén ojcor conjacuano. Sirir im eyan wan
Orojocro. Oror ey tamo sihwajacuano. Ey oj-
cor conjacuano. Behmarat at cut sirir 6rojoc
tamora sihwajacro. Eyta yajquic ques ajat
ba cajc istiy si ayinro, wacaro, Sirat. Chihta
ehcuquinat Uchicri Sirat waquic eyta, cuihsu
bahjacro, wajacro, Estébanat.

44 °Is cohtindt Sir ruw umd ubachan yehw
rojocuano. Cajc buru catu cut yehw rojocuano.

Cohtinat Sir ruw uma ubach istir “Siran is
owatro,” sihwajacro. Sirat Moisés qum ruw

umd ubach tuw dayjacro. Bitara yajcatatara ey
cat ehcujacro. Siratan bitara ehcujactara Moisesat
eyta tuwjacro. 4> Etar semar cOhnajareht sacajareht

cohtinat ruw umg ubachan imar bomcarin at icar
bahjacro. Yahncut éyinat cajc Canaan Josué jor

siujacro. Ey cajc cutar itquin ohnor siujacro. Sirat
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ey cajc cut itquinan cajc istiy si ayjacro, is cohtin
erar itayta acu. Is cohtindn erar itay rocayat, Sir
ruw uma ubach cat yehw rojocro. Roquir usar
sicor tuwjacro. Sicor tuwir David itic ocso tas
im eyta rehjecro. 46 David rey cara yehnjacro.
Yehnyat Siran David jor ahni rehjecro. Davidan
ura ayro. Eyta cudcayat, Davidat Jacob Sir acu
ac ubach tuwin séhwajacro. Eyta tuwin acu Sirat
ajc waayta acu cohnjacro. 47 Eyta cuara Davidat
tuwtiro. Ima wacja Salomonat Sir acu ac ubach
tuwjacro, wajacro, Estébanat.

48 Eyta cuar cuacur Siran ubach sar ititiro. Uw
at cut tuwjac sar fititiro. Ey ojcor Uchicrias chihta
ehcuquinat uchta wajaquinro:

49 Sirat wacaro: “Cuacur cuitar asan céraro. Cajc
cutar asan cdraro. Eyta cudcayat as acu
icar ubachi tuwajatro. As tan jaquin ac
ubach tdyotiro,” wacaro, Sirat. 50 “Ajmar
ajc cut bahnac waquir chdjacro. As chihta
cuitar bahndac chéajacro,” wacaro, Siratan, Sir
chihta ehcuquinat eyta wajaquinro, wajacro,
Estébanat.

51 Etati baan ur ay wadticuano, -wajacro,
Estébanat, judioin quin. Ba urdn judio bar bin uran
wanro. Eyin wan baat cat Sir chihta rahctiro. Sir
tamo sihwatiro. Ba cohtinat yajac eyta baat cat im
eyta yajcaro. Sir Ajcan Camuran Ey quehsuro. Ey
ajcd bar bécaro. 52 Ba cohtindt Uchicrias Sir chihtd
ehcuquin bahnaquin ruhwujacro. Ubisti tan wan
béhtiro. Cristo wicata ehcuquin bahnéc tiwjacro.
Ahra baatan Cristo ima quehsi bin at icar wijacro.
Baatan Cristo yaujacro. 33 Ba quin Sir imat bachan
chihtan wijacro, -wajacro, judioin sécuajaquin quin.
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Cuacur cacum at cut ba quin ayjacro. Eyta ayi cuar,
baatan catiro, wajacro, Estébanat judioin quino.

Muerte de Esteban

>4 Estébanat eyta wacayat, uw sécuajaquin abdy
tUrjacro. Turir ruhra ojcor cay cohjocro. Técatan
ruhra cuech cuech turjacro. 55 Eyta cuara Sir Ajcan
Camuran Eya Esteban ur icatro. Etar Estébanat
cuacur wahitchacro. Ititan, Siran wan beo béoro.
Jesus cat Sir jotro. Sir ecor itro. 56 Eyta istir
wajacro:

—Wahituwi. Ajat ititan, cuacur Sir querat bar
waajacro. Siran ératro. Uw Siuquib Sir ecor itro,
wajacro.

57 Eyta wacayat, uw éyinat at ub cucdj icar
chajacro. Rahcti acu chdjacro. Chaquir ay bar
cohwjacro. Esteban chihta rahcti ac cohwjacro.
Cucdj cay tunir ay bar cohwa rabar Esteban cuit
y0so wir tiw rojocro. 58 Eyta wir tiw roquir
cur, Esteban cdjacro. Caquir pueblo quer acsar
béjecro. Beyar Esteban cut ac ab cuijacro, yauwin
acu. Ac ab cuiquin éyinan Esteban cahm icar
téwquincuano. Eyinat Esteban yauwin inar siricaj
sutchacro. Siricdj sutir istiy at icar chdjacro. Sera
ajca Saulo at icar chdjacro. 59 Esteban cut ac eyta
ab cuicayat, Estébanat Jesus ojcor conjacro. Conar
wajacro:

—Caru, Jesusu, as ajqui béowi, wajacro.

60 Eyta cona rabar, cuscar cuitar chihrjacro.
Chihrir wajacro:

—Siru, éyinat uchta ay bar yajqueyan tayar bar
chawi, asruhwuc tayar ques cuécuti jawi, wajacro.

Eyta waquir chinjacro.
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8

Saulo persigue a la iglesia

1 Esteban yauyat Sauloat séhwatan: “Esteban
yarsa yaujac,” séhwajacro. Esteban yauwi
yahncut uwat Jesus chiwan abay ruhway yinjacro.
Pueblo Jerusalén cuitar abdy ruhway yinjacro.
Ruhwdy yinyat, ehurat chiwa cajc istiy, cajc
istiy suca béjecro. Cahujin Judea acubar béjecro.
Cahujin Samaria cajc cut béjecro. Eyta cuar Jesus
chihtd ehcuquinra bétiro. Beti cuar Jerusalén cuitar
itchacro. 2 Esteban yauyat, Sir tamo sihwaquinat
Esteban chein ruhjacro. Ruhcuir Esteban sehna
reht cue rehjecro. Cue rehquir conjacro. 3 Etatan
Sauloat Jesus chiwan bahnin sehwar ruhway
yehnjacro. Jesus chihtd ques ruhway yehnjacro.
Ruhwa rabar istiy usi, istiy usi ratjacro. Rauwir
chiwa ahar si béjecro. Ahar si beyar carcel icar
chajacro. Chaunin cat, serin cat carcel icar chdjacro.

Predicacion del evangelio en Samaria

4 Cuatdn Jesus chiwa cajc istiy, cajc istiy suca
béjequinan birar birar cucayat, erar cat Sir chi-
hta ehcujacro. 35 Suca béjequin istiy sera ajca
Felipero. Felipe eya Samaria pueblo bijacro. Erar
cur car uchta ehcujacro. “Sirat Cara Ayin Wa-
jaquin Jesus bar ayjac,” wajacro. 6 Felipeat siwic
ey bahndaquinatan ay rahjacro. Felipeat Sir ura cut
bahndac bar yajcata ehcujacro. Eyta yajquic uwat
itchacro. Istir Felipe ria rahjacro. 7 Uwat fititan,
cahujin ura sar bin cuica uc si ayjacro. Eyta uc
si dyatan cuicadn ay bar cohwjacro. Uwat ititan,
Felipeat carar cuercurin cat, tan jajacro. Chohcuin
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cat sicor orac tan jdjacro. 8 Eyta istir Samaria uw
bahnaquin ahni rehjecro.

9 Samaria pueblo cutar sera ajca Simon itchacro.
Simon eyat cuicd yajquir cut bitara utara yajacro.
Uwat Simonat yajquic istir ub yehwjacro. Simon
imat waquit, iman caran to wajacro. 10 Etar
cudyinat cat, carinat cat bahndaquinat Simon chihta
cdjacro. Caquir wajacro:

—Simonan ajcan camuran cuit binro. Ey ur icar
ajcan camuran eyan Sirayro, wajacro.

11 Eyat cuicd yajcdy yehnjacan Uchicriro. Etar
uwat Simon chihtd cdjacro.

12 Felipeat “Sirat Cara Ayin Wajaquin Jesus bar
ayjac,” ojcor siwyat, Sir cararehquey ojcor siwyat,
uwat rahcuir chihtad cdjacro. Caquir rih sar siw
ayjacro. Sérinat cat, chauninat cat rih sar siw
dyjacro. 13 Simonat cat ey chihtd cdjacro. Caquir
rih sar siw ayjacro. Etar rih sar siwir car, Felipein
owar béjecro. Beya rabar Felipeat yajquic itchacro.
Uwat anto istiti bi yajquicitchacro. Sir ura cuticur
bar sicar yajquic itchacro. Istir ub yehwjacro. Ay
séhwajacro, Simonat. Urdn tanan cuit séhwajacro.

14Samaria uwat Sir chihta cajac Jerusalén cuitar
tewjacro. Jesus chihtd ehcuquinat eyta tewic
rahcuir car Pedro cat, Juan cat Samaria cun
dyjacro. Ayat, Pedro Juan jor béjecro. 15 Samaria
cur car, Sir ojcor conjacro: “Siru, Jesus chihta
cdjaquin ur icar behma Ajcan Camuran Ey chawi,”
wac conjacro. 16 Sirat im Ajcan Cdmuran Ey
Samaria uw ur icar anto chati etar, eyta con-
jacro. Eyinat Jesus chiwa chaquin acu rih sar étana
siwjaquinro. 17 Etatan Pédroat ima atcar uw cuisa
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otar chdjacro. Juanat cat ima atcar uw cuis otar
chajacro. Atcar chdcayat Sir Ajcan Camuran Ey eyin
ur icar raujacro.

18 Pédroinat atcar chacayat, Sir Ajcan Cdmuran Ey
uw ur icar rauyat, Simonat itchacro. Simonat eyta
istir Pédroin quin wajacro:

—Ajat bah quin ray wiquinro. 19 Wicayat, baat
yajquir eyta ajat cat eyta yajquin acu as quin ura
WIiwWli, -wajacro, Pedro quin, Juan quin-. As quin
urd wicayat, ajat biyin cutar as atcar chdacayat,
eyin ur icar Sir Ajcan Camuran Ey rauwayqueyra,
wajacro, Simonat.

20 Etar Pédroat wajacro:

—Bahan behma ray chi cab oc icar bétaro, -
wajacro, Simon quin-. Sirat racar wiquey ray cuit
wahta sehwac rehquit cab oc icar bétaro. 21 Behm
uran Sir ub cahmar ay batro. Eyta rehquit isat
Sir urd cut yajquir eyta bahatra éytara ydjcajatro,
-wajacro, Simo6n quin-. 22 Eyta bira bahat ur ay
bar sehwac etwi. Etir behmat ur ay bar séhwajac
tayaran Sirat sicor tayar bar chdcayta acu conwi.
Conyat Sirat bah sicor tayar bar chacata oraro, -
wajacro, Pédroat Simo6n quin-. 23 Bahatan ay bar
yajca racar isoro. Ur ay bar icar chdjacro, wajacro.

24 Etat Simonat wajacro:

—As cuitar Sir ojcor conwi. Behmat waquic eyta
as cuati acu as cuitar Sir quin conwi, wajacro.

25 Ydjcajareht, éhcwajareht Pédroinat Samaria
pueblo istiy cuitar, pueblo istiy cuitar Jesusat
yajacan ehcwodt bejecro. Imarat itchaquey
ehcujacro. Eyta ehcur sicor Jerusalén cuwin
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béjecro. Ibit awat pueblo istiy tiw, pueblo istly tiw
béjecro. Jesus chihta ay bi ehcwot béjecro.

Felipey el hombre de Etiopia
26 Pédroin be yiror Sir cuacur cacma Felipe quin
wijacro. Wiquir wajacro:
—TJerusalén cut bin Gaza cuwayta ibit awat biwi.
Ey ibit cutar ubut wihar biwi, wajacro.

Ey ibitan cajc buru catu cut tiwro.

27 Eyta wacayat Felipe bar yehndr bijacro. Be
rabar ey ibit awat sera cajc Etiopia bin biquic
itchacro. Sera ey eunucocuano. Etiopia reina cara
ray obir yajquibro. Reina cara ajcan Candace ray
obir yajquibro. Ser eyan Jerusalén wic bijaquin
bicaro. Erar Sir tamo sehway wijaquinro. Sir
ojcor conay wijdquinro. 28 Ahra sicor ima cajc
cut cun bicaro. Cabdlloat cajon quesa bucay bin
ruquic sar waar bicaro. Be rabar, ser eyat carit
tacaro. Sir chihtd ehcuquib Isaiasat carit cuihsu
bahjac tacaro. Uchicrias cuihsu bahjac ey tacaro.
29 Felipeat ser ey ityat, Sir Ajcan Cdmuran Eyat
Felipe quin wajacro: “Bah cajon intac biwi,” wa-
jacro. 30 Eyta wacayat, Felipe cajon intac bijacro.
Erar cur rahcuit, Isaiasat cuihsu bahjac carit ta
rabar bicaro. Eyta rahcuir tayojocro:

—¢Bahat cariti taquic bahatadn eyan rahcuica?
tayojocro, ser ey quin.

31 —Rdahctiro. As quin istiyati ehcutira, bitach
rahcuajatro, -wajacro-. Rauwi, cajon sar rauwi. Asi
jor ituwi, wajacro, Etiopia serat Felipe quin.

32 Rauwir Felipeat rdhcuitan, Sir carit cut Isaiasat
cuihsu bahjac uchta tay raujacro:
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Eya Obasan wanro. Uwat obas yauwin bécayat,
Obasat cOhwtiro. Ajc chinro. Eyan obas

sahan wanro. Uwat obas sah anar tuwin
yajcayat, coOhwtiro. Obasan ajc chin chaquir

eyta eyat cat eyta ajc chin chdjacro. 33 Uwat
eyan abdy ruhwujacro. Ruhwujac cuar,
eyat cOhwtiro. Ajc chin jajacro. Eyan tayar
bar cuar, carinat yauwdy dyjacro. Ey anto
bomcar bar jat yaujacro. Eyta yauyat, ey
bomcar ojcor istiyati bi wdcajatro. Sir chi-
hta ehcuquibat eyta cuihsu bahjac ta rabar
bicaro.

34Eyta tar ser eyat Felipe quin wajacro:

—As quin ehcuwi. ¢Sir chihta ehcuquibat rehra
ojcor waqui? ¢Im Ojcori waqui? ¢Istiy ojcor waqui?
wajacro.

35 Etat Felipe Sir chihta tajaquey ehcujacro. Im
ey chihta cuitar cuar Jesus ojcor ehcujacro. Chihta
ay bi ehcujacro. 36 Ehcwa rabar Felipe sera jor
cajon sar béjecro. Béyajareht rih cutar cujacro. Cur,
ser eyat wajacro:

—Wahituwi. Rih usatro. ¢As rih sar siwataica?
wajacro.

37Wacayat Felipeat wajacro:

—Sirat Cara Ayin Wajaquin Jesus ayjac
séhwataro. Bahat urd istanac cuitar eyta
séhwataro. Bahat eyta séhwactara, ajat bah rih
sar siwinro, wajacro, Etiopia sera quin.

Etat serat wajacro:

—Ajat Jesucristoan Sir wacji séhwaro, wajacro.

38 Eyta waquir cabdlloat cajon bequic acsar beti
it &yjacro.



Hechos 8:39 x1 Hechos 9:4

Etat erar inic itchacro. Etar Felipe cat, sera
cat buc owar rih icar radjacro. Rauwir, Felipeat
sera rih sar siwjacro. 39 Siwir sicor rih cajc cut
waajacro. Waar Sir Ajcan Camuran Eyat Felipe
cdjacro. Caquir yehw béjecro. Eyta yehwyat ser
eyat Felipe bucoy istitiro. Acsar ima cajc cut cun
ahni bijacro. 40 Sir Ajcan Camuran Eyat Felipe eyta
beyan pueblo Azota cuitar bahjacro. Azota bin
Felipe acsar Cesarea cun bijacro. Be rabar pueblo
istiy cut tiw, pueblo istiy cut tiw Sir chihta ehcwot
bijacro.

9

Conversion de Saulo
(Hch 22.6-16; 26.12-18)

1 Etat owara Sauloat &hajira Jesus chiwa
yauwinan echi ahnujacro. Etar sacerdote carin
quin bijacro. 2 Eyin quin cur wajacro:

—As acu carit cuihsuwi. Pueblo Damasco beyin
acu cuihsuwi. Judio secuac ubach uwa quin beyin
acu carit cuihsuwi. Eyta cuihsuyat, ajat Jesus
chiwa Damasco cut uronro. Uror ityeyra eyin sicor
questar usar si roquinro. Serin cat, chaunin cat
si roquinro. Usar Jerusalén roquinro, wajacro,
Sauloat.

Carit eyta chicayat, sacerdote carinat cuihsur
wijacro. 3 Etatan Damasco cun bijacro. Bicajareht
Damasco intac bar cuwin bicayat, cuacrar bin
cuasojocro. Chihcuat cuasor eyta Saulo ruhracat
eyta cuasojocro. 4 Eyta cuasoyat Saulo ic ocso
tijcajacro. Tijcayat cuacrar bin tewic rahjacro.
Uchta tewic rahjacro:
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—¢Saulu, Saulu, asan bitara reht ruhwuca?
waquic rahjacro.

5 Eyta wacayat Sauloat wajacro:

—¢Caru, bahan rehrcd? ;Rehrat tewqui?

—Asan Jesusro. Bahatan as ruhwuro, -wajacro,
Saulo quin-. 6 Cui yehnwi. Yehndar acsar pueblo cu-
tar biwi. Pueblo cucayat bahatan icur yajcatatara
ehcwayqueyra, wajacro.

71bt awat Saulo owar serin cahujin cat béjecro.
Eyinat cat uw istitiro. Eyta cuar tewquey rah-
jacro. Rahcuir beti itchacro. Ojc sijacro. Ojc siquir
ajc sacac jdjacro. 8 Jesusat “pueblo biwi,” wa-
cayat, Saulo cui yehnjacro. Yehnar ubra waajacro.
Waajac cuar bitach istajatro. Ub bar rehjecro. Ub
bar rehquit owar binat ey ator béjecro. Damasco
cun yehw béjecro. 9 Damasco cur, ub baran bay
cuanjacro. Ira yati, icuri yahti bay cuanjacro.

10 Damasco cuitar ser ajca Ananias itchacro.
Ananias Jesus chiwaro. Eya camsiris chinjacro.
Camsiris ititan, Sirat wajacro:

—ijAnaniasu!

Ananiasat wajacro:

—Caru, as usatro, wajacro.

11 Etat Sirat wajacro:

—Yehnwi. Yehnar ibit ajcan Acat awuc cutar
biwi. Judas usi biwi, -wajacro-. Erar cur Tarso
uw ajca Saulo tayowi, -wajacro-. Saulo eyat as
ojcor conay radjacro. 12 Saulo quin cdmsiris wi-
jacro. Sauloat camsiris cuitar bahan ima quin
cuquic itchacro. Bah ima quin rauwic itchacro, -
wajacro, Ananias quin-. Rauwir behma4 atcar ima
cuis otar chdcaro. Ub ricudn acu chacaro. Sauloat
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camsiris eyta itchacro. Eyta bira yehnar biwi. Cur
Saulo tayowi, wajacro, Sirat Ananias quin.

13 Etat Ananiasat wajacro:

—~Caru, uwat Saulo ojcor tewro. Saulo ojcor as
quin ehcujacro. Ajat rahcuitan, Sauloat Jerusalén
cuitar bah chiwan abay ruhwujacro, -wajacro, Sir
quin-. 14 Usar cat bah chiwa ruhwun acu rajéc,
wacuano. Questa si beyin acu rajac, wacuano.
Sacerdote cdrinatan Sauloat eyta yajquin acu ajc
waajacro, wajacro, Ananiasat.

15 Etat Sirat wajacro:

—In biwi. Ajat Saulo as chiwa jaquin cdjacro.
Sauloat as ojcor judio bar bin quin ehcun acu
cdjacro, -wajacro, Sirat-. Judio bar bin carin quino
cat ehcun acu cdjacro. Israelin quino cat ehcun acu
cdjacro. 16 Ajmardt Saulo quin ehcunro. As ojcor
ehcuc ques uwat ima bitara ruhwatatara ajat ey
ehcunro, wajacro, Sirat Ananias quin.

17 Sirat eyta wacayat, Ananiasan Saulo quin bi-
jacro. Cur usi raujacro. Rauwir Saulo cuitar atcar
chajacro. Atcar chaquir wajacro:

—Rabu, Saulu, Carat as bah quin ayjacro. Jesus
imat as ayjacro. Bahat ibt awat itchaqueyat as
dyjacro. Bah ub ricuan acu as ayjacro. Sir Ajcan
Camuran Eya bah ur icar chaquin acu as ayjacro,
wajacro, Saulo quin.

18 Etar atcar chdcayat, cawur chucan wan bi ub
cutar bin coca bijacro. Saulo sicor ub ji waajacro.
Etat cui yehnjacro. Yehnar Jesus chiwa waajac
ehcun acu rih sar siw dyjacro. 19 Siwir car ira
yajacro. Yayar sicor chihchir ji rehjecro. Etan
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Saulo Damasco cutar itquin chiwa owaran bira
cuanjacro.

Saulo predica en Damasco

20 Saulo rih sar siwir, judio secuac usar istiy sar,
istiy sar Jesus ojcor ehcwdy yehnjacro. Uw quin
wajacro:

—Sir waquijan Jesusan eyro, wajacro.

21 Eyta wacayat uwat ub yehwjacro. Rahra
rahra wajacro:

—Eyat Jerusalén cuitar Jesus chiwa ruhwujacro.
Usar cat Jesus chiwa questa si beyin acu wijacro.
Jerusalén cuwayta ahar si beyin ac wijacro. Sac-
erdote quin beyin ac wijacro. Eyta acu wijac
cuar eyta cat yajtiro. ¢Bitara cudcayat eyta yajtica?
wajacro, uwat rahra rahra.

22 Etar Saulo intiney wan uran bowan cuit
chéajacro. Urd to chaquir “Sirat Cara Ayin Wajaquin
Jesus ayjac,” wajacro. Uwat orac rahcuayta acu
ey ojcor ay ehcujacro. Eyta cudcayat Damasco
judioinatra icuri wacajar rehjecro.

Saulo escapa de los judios

23 Ttchareht judioin sécuajacro. Saulo rion ac
Sécuajacro.  Secuar, Saulo yauwin sihwajacro.
24 Eyta sehwa cuara cahujinat ima yauwin rioc
Saulo quin ehcujacro. Eyta yauwin rior judioinat
Saulo urojocro. Cheycar cat, ricar cat urojocro.
Pueblo querat acor urojocro, Saulo yauwin acu.
25 Eyta yauwic cahm Saulo chiwat obir yajacro.
Cheycar cuitar pueblo quer rahr owar ayjacro.
Chocha tan sar Saulo samac 0so ayjacro.

Saulo en Jerusalén
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26 Saulo Sir chihtd caquir, Damasco bin
quinyat, Jerusalén bijacro.  Erar cur, Jesus
chiwa owar chaquin séhwajacro. Eyta cuar
éyinat sthwajacro: “Saulo Jesus chiwai batro. Is
ruhwataro,” sthwajacro. Etar ay wini rehjecro,
Saulo cahmar. 27 Eyta cudcayat, ser ajca Bernabeat
Saulo cuitar wajacro. Bernabeat Jesus chihta
ehcuquin quin Saulo yehw béjecro. Beyar, eyin
quin wajacro:

—Sauloat Jesus itchacro. Damasco ibt awat
itchacro. Ityat Jesusat ey quin tewjacro. Etar
Sauloat uw quin Jesus chihta ehcujacro. Damasco
cuitar Jesus chihta rooti ehcujacro, wajacro, Bern-
abéata Jesus chihta ehcuquin quin.

28 Eyta wacayat, chiwat ténajacro. Saulo ubach
wijacro. Eyta wicayat, Saulo eyin owdar itchacro.
Erar ita rabar Jesus chihta ehcujacro. Jerusalén
pueblo bahndc cuitar ehcujacro. 29 Judioin cahu-
jinan Griego cuw téwcuano. Sauloat eyin owdr cat
tewjacro. Bi chihtd unitara eyin owar rahra rahr
wayujacro. Eyta wayur griégoinat Saulo yauwin
isojocro. 30 Eyta yauwin isoyat uwat chiwa quin
ehcujacro. Eyta ehcwayat, chiwat Saulo cajc istiy
yehw béjecro. Cesarea pueblo béjecro. Erar cur car
acsar Tarso cun ayjacro.

31Etar Jesus chiwan ohbac itchacro. Judea cuitar,
Galilea cuitar, Samaria cuitar ohbac itchacro. Cajc
bahndac cuitar ohbac itchacro. Jesus chiwat Siran
ajca ji béjecro. Siran ajca ji beya rabar Sir Ajcan
Camur Eyat eyin obir yajacro. Eyin siwjacro. Eyta
bira, chiwa uran cuit rehjecro. Acsar acsar uwan
to binat Jesus chihta cdjacro. Caquir Jesus chiwa
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owar Sécuajacro. Eyta sécuayat chiwan to rehc
bijacro.

Eneas es sanado

32 Pedro birar birar Jesus chiwa quin itot bi-
jacro. Eyta itot bicayat, riy istiy pueblo Lida
bijacro. Sir uw tiray bijacro. 33 Erar cur ititan,
sera Eneas itchacro. Eneas cuercurcuano. Cuercur
rehquit bitach yéhnajatro. Quejtirat yatro. Eyta
yaray raujacan bara abicuano. 34 Pédroat Eneas istir
wajacro:

—Eneasu, Jesucristo urd cuitar bah tan jacaro.
Cui yehnwi. Awat ey sécuawi, wajacro.

Eyta wacayat, Eneas cui yehnjacro. 35 Cui
yehnyat uwa bahnaquinat Eneastanjajacitchacro.
Lida uwat cat, Saron uwat cat itchacro. Eyta istir,
Jesus chihta cajacro.

Resurreccion de Dorcas o
36 Etat owdar pueblo Jope cutar chauwic ajc

Tabita itchacro. Tabita Jesus chiwacuano. “Tabita”
waquic griego cuw cutar “Dorcas” awuro. Ajc
“Dorcas” wacayat “rojocara” wacaro. DOrcasat bu-
coy bucoyicuran biyan uw ac ay etiti yajacro. Oya
bar bin, ray bdr bin obir yajacro. 37 Riy istiy resta
cdjacro. Etat yarjacro. Yaryat, uwat Dorcas chein
sujacro. Sucuir usar cuacur querat icar chajacro.
Ruhcuin cahmor inic chéjacro. 38 Yaryat cahujinat
wajacro:

—Pedro intac cuitatro. Lida cajc cuitatro, wa-
jacro.

Eyta wacayat, chiwat serin bucdy Pedro ucay
ayjacro. Etar béjecro. Erar cur, Pedro quin con-
jacro:
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—Bar jawi. Cab rehti is uw cuitar yajcay bar
jawi, wajacro.

39 Eyta conyat Pedro yehnar, eyin owar bijacro.
Jope cun bijacro. Erar cucayat, uwat Pédroan usar
cuacur querat icar béjecro. Esar rauwir ititan,
chauquin cat usar sécuajacro. Chauquin éyinan
yarjaquin wiyaro. Dorcas séhnareht Ocaro. Pedro
rauyat chauquinat o rabar Pedro quin oya ehcu-
jacro. Dorcas anto yarti cuat imarin acu icdr
bi oya quejéc ey ehcujacro. 40 Eyta ehcuc cutar
Pédroat chauquin watar ayjacro. Ayir car cuscar
cuitar chaquir Sir ojcor conjacro. Condar chein
wihar wahitchacro. Eyta wahita rabar wajacro:

—Tabitu, cui yehnwi, wajacro.

Eyta wacayat, Tabita ub ricuajacro. Ricuar car
Pedro itchacro. Istir cuisa yehwjacro. 41 Etat
Pédroat atcar tewir cui yehwjacro.  Yehwir
chauquin cat, Sir uw cat sicor chijacro. Wicayat
Pédroat eyin quin wajacro:

—Wahituwi, Tabita estajiro, wajacro.

42 Tabita estaji istir Jope cuitar uwat acsar acsar
ehcujacro. Ehcwayat quir binat Sir chihtd cdjacro.
43 Dorcas sicor estaji chaquir, Pedro im erar Jope
pueblo cut bird cuanjacro. Sera Simén owar
itchacro. Simoén eyan ruw uma oro siquincuano. Ey
owdr itay raujacro.

10

Pedroy Cornelio

1 Etat owdr sera ajca Cornelio Cesarea pueblo
cuitar itchacro. Cornelio eya Roma soldadoin
cararo. Roma soldadoin cahujinan ajc italiain
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awujacro. Cornelio eyin cdraro. 2 Sir tamo
séhwaquibro. Ey cayin bahndquinan Sir tamo
sthwaquinro. Cornélioat judio cuayin cat obir
yajquibro. Sir ojcor etiti cOnquibro. 3 Riy istiy rahs
buia jat cadmsirisan wan wijacro. Camsirisan wan
cuitar cuacur Sir cacum wiquir wajacro:

—iCornéliu! wajacro.

4 Wacayat, Cornelio ojc sijacro. Ojc siquir ub
tijcati wahitchacro. Wahita rabar wajacro:

—¢Bah raqui? ¢Ajat bah ac icur yajcataca? wa-
jacro.

Etat cuacur Sir cacumat wajacro:

—Sirat ititan, bahan ey ojcor conro. Cuayin cat
obir yajcaro. Eyta istir bah tamo séhwaro. 5 Eyta
bira bah cacmin Jope aywi. Ser ajca Simén Pedro
ucay aywi. 6 Simon Pedro Simdn istiy jor erar itro.
Ruw uma oro siquib jor itro. Yacur cajc sar itro.
Erar bin chiwi, wajacro, Sir cacumat.

7Eyta waquir car, sicor cuacur bijacro. Bi yiror
Cornelio ima cacmin bucay chijacro. Soldado cat
chijacro. Soldado ey Sir tamo sihwaquibro. Sol-
dado eyat Cornelio chihtd wécati ydjquibro. 8 Chiir
camsiris wan cutar wijaquey ehcujacro. Eyta ehcur
Jope cun ayjacro.

9 Cuanmi cuit cacmin Jope intac cujacro. Bar in-
tac cucayaticar awat Pedro ubach arcut waajacro.
Rahs queswari cudcayat Sir ojcor conin waajacro.
10 Waacdyatan Pedro yayi rehjecro. Ira ya cun re-
hjecro. Ira an tihric acor itay raujacro. Ir an tihric
icar awat, camsiris cutar istir eyta Pédroat €éytaan
wan itchacro. 11 Ititan, cuacur aba querat bar
waajacro. Waar car wiricasdn wan biic 0so samaca



Hechos 10:12 xlviii Hechos 10:20

0s0 ayro. 12 Wiricds sar ricuman ruwan chero. Ac
bahndc bin ectar ji bin cat, ic icar bequin cat ac
bahndac bin wiricas satro. Pédroat eyta itchacro.
13 Eyta istir, ima quin tewic ajc rahjacro. Uchta
wajacro, “Pédrou, cul yehnwi. Yehnar yauwi. Ey

uwi wi,” waj . ddroa uir

auwir cohwi,” wajacro. 14 Pédroat eyta rahc

wajacro:

—~Caru, cohtiro. Ajat bach autiro. Ajat bitach
cOhjotro. Ricumra cohtiro. Sasara cuar ah ocso tas
ricam cOhtiro, wajacro.

15 Etat camsirisan wan cutar téwqueyat wajacro:

—Sir imat sujaqueyra ricumi batro. Eyta bira
restd jira séhwati jawi, wajacro.

16 Cadmsirisan wan cuitar icar bay eyta wajacro.
Etar wiricasan sicor cuacur aba sar béjecro.

17 Etat Pédroat uchta sehway yehnjacro.
“¢Camsirisan wan cutar icur chihtd ehcuqui?
Ajat eyta itchaquey ¢bi ojcor tewqui?” sehway
yehnjacro. Pedro eyta séhwayat icar, Cornelio
cacmin Pedro itic ubach tayot rojocro. Eyta tayot
roquian Simén querat acor behjecro. 18 Behquir
cohwjacro:

—¢Ser ajca Simon Pedro Usariqui? ¢SimOn Pedro
Usari itqui? wajacro.

19 Eyta wacayat, Pedro imat itchaquey tamo
ahajira echi séhwaro. Eyta séhwayat icar, Sir Ajcan
Camuran Eyat Pedro quin wajacro:

—As ajc rahcwi. Serin bay binan bar behjecro.
Bah wahitay behjecro. 20 Ajat eyin ayjacro. Eyta
bira cui yehnwi. Icicar tihray biwi. Etar eyin owar
béowi. Séhwati béowi, wajacro.
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21 Waquit Pedro ic icar rajacro. Serin tihray
rajacro. Wiquir wajacro:

—Sérinu, baat it béhqueyan asan eyro. ¢lcur
sehwar royi? wajacro.

22 Etat éyinat wajacro:

—Soldado cara Cornélioat is ayjacro. Ey ur ay
binro. Sir tamo séhwaquibro. Judioinat Cornélioan
ajcd ji bécaro. Cuacur Sir cacum Cornelio quin
wiquir behmad ucayrocata wajacro, Cornélioat bah
chihta rahcuayta acu.

23 Cornelio cacminét eyta wacayat, Pédroat eyin
rau ayjacro. Ubach wijacro. Rauwir chey istiy
cuanjacro. Cuanmi cuit yinir béjecro. Pedro eyin
owar béjecro. Eyin owar Jope uw cahujin cat
béjecro. Cesarea pueblo cun béjecro. 24 Beyar,
cuanmi cuit Cesarea cujacro. Cur itit, Cornélioin
eyin cahmoritro. Cayin secuar owdaritro. Iwoquin
secuar owar itro. 25 Erar cur, Pedro usar rauyat
Cornélioat acam tihrjacro. Pedro ques acor bahu-
jacro. 26 Eyta bahwayat, Pédroat yehn aya rabar
wajacro:

—Asan Siri batro. Asra uwro. Eyta bira eta jaw
bahuti jawi. As éytara tihrti jawi. Cui yehnwi,
wajacro.

27 Yehnyat Pedro ey usi ratjacro. Rauwir ititan,
uwan to sécuajacro. 28 Etat Pédroat eyin quin wa-
jacro:

—Behmaratan itro. Judioin bachan chihtan cutar
waquit judio bar bin Usira rauwajatro. Judio bar
bin quin ténajatro. Bachro. Asan judio cudcayat,
rauwajar binro. Eyta cuar Sir imat as quin uchta
wacarora: “ Judio bar bin resta jiro,” séhwati jawi,”
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wacdrora. As quin eyta siwjacro, -wajacro, Pédroat-
. 29 Eyta bira bahat as chicayat, asan usar séhwati
rajacro. Etan ba quin tayoro. ¢As bitdn chiyi?
wajacro, Pédroat.

30 Eyta tayoyat Cornélioat wajacro:

—Asan bari ajmar usi Sir ojcor conira. Uchta jat
rahsa buia jat Sir ojcor conay raujacro. Conyat, Sir
cuacur cacum as ubot waajacro. Oya wan beo beo
tas as ubot waajacro. 31 Waar as quin wacérora:
“Cornéliu, Sirat bah conic rahjacro. Cuayin obir
yajquic catitchacro. 32Eyta bira bah chiwa pueblo
Jope aywi. Ser ajca Simon Pedro chiwi, -wacarora,
as qum— Simon Pedro Simdn istiy jor itro. Ruw
uma oro siquib jor itro. Yacur cajc satro. Erar
ucay aywi,” wacdrora, as quin. 33 Sir cacmat eyta
wacayat, ajat bah cab rehti ucay ayjacro. Ayir
bah usar bar wijacro. Yarsa wijacro. Etan is
bahnaquin Sir ub cahmor sécuajacro. Sir chihta
rahcuin ac sécuajacro. Sirat bah quin ima chihtad is
quin ehcu ayjac ey rahcuin ac sécuajacro, wajacro,
Cornélioat.

Discurso de Pedro en la casa de Cornelio
34 Eyta wacayat, Pédroat yehnar wajacro:

—Ajatra récaram caba sinti binro. Cuatan ahra
ay sinjacro. Ahra ajat ititan, uw bahndquinan Sir
ub cahmar owararo. Judioin tacat, judio bar bin
tacat bahndquinan Sir ub cahmar owdraro. 35 Cajc
istly cutar bin, cajc istiy cutar bin biyinatan ima
tamo sihwayatan, ay yajcayatan, Sirat €éyinan 1may
Cacaro. Judioin cat, judio bar bin cat im eyta cacaro,
wajacro, Pédroat.
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~ 36’Baatdn Sir_chihtdn itro. Israelin ac chihta
dyjacan itro. Chihtd ey cuitar uchta wacaro: “Je-

sucristo chihta cacayat, bahnaquinan ohbac itataro.
Jesucristo uw bahnaquin acu cara yehnjacro.” Is-
raelin ac chihtd dyjacan eyta wacaro. Baatan eyan
itro. 37 Israelin cajc cut yajacan baatdn rahjacro.
Juan rih sar siwquibat chihtd ehcujac yahncut,
Jesusat yajacan baat rahjacro. Galilea cajc cut
eyta yajcay yehnjacro. 38 Baatdn eyan itro. Jesus
Nazaret bin ur icar Sirat im Ajcan Camuran Eya
chdjacro. Eyta chdcayat, urdn to rehjecro. Eyta
rehcayat, Jesus Nazaret bin cajc istiy cut, cajc istiy
cut ur ay yajcot bijacro. Uw yarquin tan jacot
bijacro. Sisramat butajaquin cat tan jacot bijacro.
Sirat urd wijac rehquit, eyta yajacro, wajacro.
39°Jesus is ubot eyta yajacro, -wajacro, Pédroat-.
Judioin itic cajc cut cat, Jerusalén pueblo cuitar cat
eyta yajacro. Eyta yajac ijmar ub cuitar itchaquey
isat uw quin tehmoti ehcuro. Cahujinat Jesus ey
yaujacro. Caruc ojcor quejquir yaujacro. 40 Eyta
yaujac cuar bay cuanyat, Sirat sicor yehn ayjacro.
Yehnar uw ubot waajacro. 41 Cuatdn bahnaquin
Ubotra wadtiro. Sirat cahmor cajaquin Ubota waa-
jacro. Chihtd ehcun ac cdjaquin ubot waajacro.
Jesus sicor yehndar is owar ira yajacro. Is owar
yahjacro, wajacro, Pédroat Cornélioin quino.

42 ’Sicor yehnar isan uw quin chihtd ay bi
ehcway ayjacro. Isatitchaquey ehcway ayjacro. Isat
uchta itro. Sirat Jesus cara yehn ayjacro, uw ura
wahitin acu. Urd wahitir Jesusat sdcajaquin Sir
tayar chétara, estaji bin tayar chétara itro. Etar
tayar chi biyan cab oc icar chacataro. Jesusat is
quin eyta ehcwdy dyjacro. 43 Sir chihtd ehcuquin
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bahnaquinat Jesus ojcor uchta wajaquinro: “Biyinat
ey chihtd cacayatan, éyinat ur ay bar yajac tayar
sicor tayar bar chacataro,” wajaquinro. “Jesus ura
cuitar sicor tayar bar chacataro,” wajaquinro, Sir
chihta ehcuquinat.

Los que no son judios reciben el Espiritu Santo

44 Pédroat Cornélioin quin echi tewyat icar, Sir
Ajcan Camuran Eya uw ur icar wijacro. Rahcuiquin
ur icar wijacro. 45-46 Wicayat uw éyinat teway
yinjacro. Cuw ajquir teway yinjacro. Cuw anto
tewti bin cuitar Sir ojcor ay tewjacro. Eyta
tewyat, judioin Jesus chiwa yinjaqueyin Pédroin
owdr béhjequin ub yehwjacro. Sirat ima Ajcan
Camuran Eya judio bar bin ur icar bar chajac istir
ub yehwjacro.

Etar Pédroat yehnar wajacro:

47 —Sira Ajcan Camuran Eya judio bar bin uchin
ur icar chdjacro. Is ur icar chaquir eyta judio bar
bin ur icar cat eyta chajacro. Eyta bira eyin rih sar
siwéataro. Rih sar siwtira yajcajatro, wajacro.

48 Eyta waquir rih sar siwdy dyjacro. Jesucristo
chiwa awu rabar eyta siway dyjacro. Etan uwat
Pedro quin wajacro:

—Is owar echi cuanwi, wajacro.

Eyta wacayat, Pedro eyin owar bira cuanjacro.

11

Informe de Pedro a la iglesia de Jerusalén

1 Etar judio bar binat Sir chihtd cajac tewic
Judea cajc bahndac cutar rahjacro. Jesus chihta
ehcuquinat cat, Jesus chiwat cat rahjacro. 2 Etar
Pedro cat awan Jerusalén wijacro. Pédroa wicayat,
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Jesus chiwa uma cuiquinatan Pédroat yajcajar bin
yajac wajacro. 3 Pedro quin wajacro:

—¢Bah bitara rehtjudio bar bin owar ityi? ¢Bitara
reht uma cuiti bin owdr ityi? ¢Bitara reht eyin oca
yayi? wajacro.

4 Etatan Pédroat bitara reht eyta yajdctara
bahndc ehcujacro. 5 Eyta ehcun ac uchta wajacro:

—Asa Sir ojcor conay raujacro. Pueblo Jope
cuitar conay raudjacro. Conyat camsirisan wan
itchacro. Camsirisan wan cutar ititan, cuacur
aba querat waajacro. Waar car wiricasdn wan
samac 0so ic 0so wijacro. Wiquir as cac cah-
mar chdjacro, -wajacro, Pédroat-. ¢ Etar wicayat,
yaji quin itchacro. Ititan, wiricas sar ricum ac
bahnacro. Ectar ji bin ricum cat, ic icar bequic

ricim_cat ac bahndc wiricas satro. 7 Ita rabar
as qum tewic ajc rah]acro Téwqueyat as qum

wacdrora: “Pédrou, cui yehnwi. Yehnar yauwi.
Eyta yauwir cohwi,” wacdrora. 8 Eyta wacayat, ajat
wanora: “Caru, cohtiro. Ajat bach autiro. Ajat bitach
cOhjotro. Ricumra cohtiro. Sasara cuar ah ocso
tas ricum cohtiro,” wanora. 9 Ajat eyta wacayat,
camsirisan wan cut téwqueyat as quin wacarora:
“Sir imat sujaqueyan ricumi batro. Eyta bira resta
jira séhwati jawi,” wacarora.

10 ’Icar bay as quin eyta wacdrora. Etar
sicor cuacur béjecro. 11 Camsirisan wan bi ista
tihryat, serin cuis bay cujacro. As itic watara
cujacro. Pueblo Cesarea bin as quin ayir cujacro.
12 Cucayat Sir Ajcan Cdmuran Eyat asan eyin owér
ben ac ayjacro. Séhwati ben ac ayjacro. Eyta
Cudcayat, as eyin owar séhwati bijacro. Rabin
uchin as owar béjecro. Teray béjecro. Beyar
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Cornelio quin cujacro. Cur Cornelio usi raujacro,
-wajacro, Pédroat-. 13 Erar cucayat, Cornélioat
is quin ehcujacro. Imat cadmsirisan wan cut
itchaquey ehcujacro. Imat ititan, Sir cuacur
cacum im usar waajacro. Waar wajacro: “Bah
cacmin Jope aywi. Simon Pedro ucay aywi. Simon
Pedro eyat bah quin chihtd ehcwataro. 14 Ey
chihta cuitaran Sirat bah siwayqueyra. Bah cayin
cat Slwayqueyra ” wajacro, Sir cuacur cacumat
Cornelio quin. Cornélioat as quin eyta ehcujacro,
wajacro, Pédroat.

15 °Cornélioat eyta ehcur car ajat Sir chihta
ehcway yehnjacro. Eyta ehcway yehnyat icar, Sir
Ajcan Camuran Eya eyin ur icar wijacro. Sirat
récaram im Ajcan Camuran Eya is ur icar chaquir
eyta eyin ur icar eyta chdjacro. 16 Eyta chdcayat,
ajat séhwajacro. Jesusat wajac tamo séhwajacro.
Uchta wacarora: “Juanat uw rih sar siwjacro.
Eyta cuar ba ur icatra Sirat im Ajcan Camuran
Eya chdcayqueyra,” wacdrora. 17 Eyta wajac 0j-
cor sehwar, ajat Ititan, isat récaji Jesucristo chihta
Cacayat, Sirat im Ajcan Cdmuran Eya is ur icar cha-
jac eyta judio bar bin ur icar cat im eyta chajacro.
Sirat eyin ur icar eyta chdcayat, ajat Sir quin “Eyin
ur icar chdcajar bin chajac” bitach wacajatro, wa-
jacro, Pédroat.

18 Pédroat eyta wacayat, uwan Pédroat wajaquey
ojcor ajc sacac jajacro. Sir ojcor ay teway yinjacro.
Uchta wajacro:

—Siratjudio bar bin cat siuro. Judio bar binat ura
tehmoyatan, Sirat eyin cat siuro. Im owdr cuacur
ohbac etiti itin acu siuro, wajacro, Jesus chiwa
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Jerusalén cutar binat.

Laiglesia de Antioquia

19 Esteban yauwic yahncut, Jesuds chiwara
ruhwc ayot cajc istly cutar, cajc istiy cutar cui
béjecro. Cuibeyar cahujin Fenicia cujacro. Cahujin
Chipre cujacro. Cahujin Antioquia cujacro. Birar
cujactar erar judioin quin Jesus chihta ehcujacro.
Cuatan judio bar bin quinora ehcutiro. 20 Eyta
cuar Jesus chiwa Chipre binra, Cirene binra
Antioquia cur car judio bar bin quino cat Jesus
chihtd ehcujacro. Cara Jesus ojcor chihtan ay bi
ehcujacro. 21 Eyta ehcwayat, Sirat urdn to wijacro.
Eyta wicayat rican cuit binat chihtd rahjacro.
Ricdn cuit binat Sir chihtd cdjacro. 22 Etar judio
bar binat Sir chihta cajac tewican Jerusalén cuitar
Jesus chiwat rahjacro. Eyta rahcuir, Bernabean
Antioquia cun ayjacro. Erar uw siwin ac ayjacro.
23 Chiwat ayat, Bernabé erar cur ititan, Sirat
eyin acu ay yajacro. Eyta istir ahni rehjecro.
Etar uw acsar siwjacro. Sir chihta wacati acu,
Sir tamo sehwan acu, ura istanac chaquin acu
siwjacro. 24 Bernabé ur ay binro. Sir Ajcan
Camuran Ey chihta ay cajac binro. Sir tamoan
etiti sehwac binro. Etar Bernabeat eyta siwyat,
ricdn to binat Jesus chihtd cdjacro. 25 Itchareht
siwajareht, Bernabé pueblo Tarso bijacro, Saulo
wahitay. Erar cur Saulo urojocro. 26 Urojareht
bar itchacro. Istir car sicor buca owar rojocro.
Antioquia rojocro. Esar behquir bar istiy ac uw
siwjacro. Jesus chiwa owar Sécuajacro. Bucoy
bucoy secuar siwjacro. Bernabeat cat, Sauloat cat
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siwjacro. Siwyat Antioquia cuitaran Jesus chiwa
ojcor ajcan Cristoinan récaji awujacro.

27 Saulo Antioquia uw siwa rabar ityat, Sir chi-
hta ehcuquin cujacro. Jerusalén bin Antioquia cu-
jacro. Cur Sir chihta ehcujacro. 28 Bejequin owar
ser istiy ajca Agaboro. Agabo eyat “Cajc bahnac
cuitar ira yehnti cab cuanata,” wajacro. Chdjareht
eyta rehcata ojcor ehcujacro. Sir Ajcan Camuran
Ey cut eyta ehcujacro. Etar awan semar rey
Claudio cara yehnyat, ira yéhntiro. 29 Agaboat eyta
ehcur car chiwa owdr bahndquinat Judea chiwa
acu ray ayin sihwajacro. Istiyat cat, istiyat cat bita
dyatatara, eyta ayin sihwajacro. 30 Eyta sihwaran
eyta yajacro. Ray sécuajacro. Secuar car Bernabé
at icar, Saulo at icar cat wijacro. Wicayat éyinat
acsar Jerusalén beyar Jesus chiwa werjayin at icar
wijacro.

12

Muerte de Santiago y encarcelamiento de Pedro

1 Etat owaran rey cara Herddesat Jesus chiwa
ruhway yehnjacro. 2 Ruhwdy yehndr récaji Juan
rab Santiago yaujacro. Ey cuisa cuic ayjacro. Es-
pada bajitan wan cuit cuic dyjacro. 3 Santiago
yauyat judioin ahnirehjecro. Eyin ahnirehjécetar
Herddesat acsar Pedro cat cdjacro. Pascua fiesta
cab cuitar cdjacro.

Dios libra de la cdrcel a Pedro
4 Caquir cdrcel sar chdjacro. Chaquir soldddoat
dieciseis binat ey urojocro. Ajquir ajquir bacay
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awan wan cuar urojocro. Herodesat Pedro bah-
naquin cac cahmar chaquin séhwajacro. Fi-
esta waay yahncut Pedro cahm icar tewin acu
bahnaquin cac cahmar eyta chaquin séhwajacro.
> Eyta sehwar, cdrcel sar chdjacro. Pedro carcel sar
ityat, Jesus chiwat Sir ojcor Pedro cuitar conjacro.
Pedro cuitar etiti conjacro. 6 Ey cuanmi cut uw ub
acat tewin tin bicayat, Pedro carcel sar camjacro.
Pédroan soldadoin cuisa bucdy binat uroquin tac
icar cdmjacro. Yera chistar bucdy cuit questajacro.
Querat acor cat soldadoin bucay binat urojocro.
7 Etat Sir cuacur cacum wijacro. Wiquir carcel sar
cat bahnacan oca sir acat wan beo beo cuanir eyta
eyta cuanjacro. Sir cacum wiquir, Pedro bebjir
icar cahtac yajquir quehwujacro. Quehwur wa-
jacro:

—In cui yehnwi, wajacro.

Wacayat, yera chistar ima coca bijacro. Atcar
icar bin coca bijacro. & Coca bicayat, cacmat wa-
jacro:

—Behma ur acat questac ey sicor cay questawi.
Ques barcat cat chawi, wajacro.

Wacayat Pédroat ur acat questac ey questajacro.
Ques barcat cat chajacro. Chacayat wajacro:

—Siricach cuc sar tas chawi. Etar asi jor bar
jawi, wajacro.

9 Wacayat, Pedro Sir cacum jor bijacro. Beya
rabar Pedro imatra ricut bequic séhwatiro.
Camsiris china rabar bic, séhwajacro. Eyta sehwa
cuar, camsirisi bétiro. Ricut béjecro. 10 Usar querat
Uroquin cahujin cuitar tiw, cahujin cuitar tiw
béjecro. Etatan watur biquic yera querat acor
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cujacro. Querat eyan candado cuitar tunjacro.
Erar cur, yera querat ima waw queni bijacro.
Waw queni bicayat, Pedro Sir cuacur cacum jor
waa béjecro. Waa beyar pueblo ibt awat buc owar
béjecro. Béyajareht Sir cuacur cacmat Pedro istir
cham bahjacro. 11 Etat acat Pédroat ura sehwar
wajacro:

—Asra camsirisi chintiro. Ricut uchta waajacro.
Ahra ajatitro. Sirat cuacur cacim ayjacro. As cdrcel
icar bin ucay ayjacro. Herodes at icar bin siway
ayjacro. Judioinat as cuaquin sihwajac cuar, Sirat as
siujacro, wajacro.

12 pédroat eyta sehwa rabar, Maria usi cuwin bi-
jacro. Maria eya Juan Marcos abro. Mariausirican
to sécuajacro. Secuar Sir ojcor Pedro cuitar conay
yinjacro. 13 Pedro Maria querat acor cujacro. Cur
querat acor ténajacro. Ténayat wiwa cacum ajca
Rode usar cuar querat acor wijacro. 14 Wiquir
Pedro ajc rahjacro. Rahcuir ahni rehjecro. Ahni
rehquir querat waati cuar sicor quinjacro. Usar
Sécuajaqueyin quin ehcwdy quinjacro. Eyin quin
cur wajacro:

—Pédroat querat acor ténaro, wajacro.

Etat uwat wajacro:

15 —Bah turarir téwyatro.

Etat Rodeat wajacro:

—Uni wacaro. Pedro querat acor ténaro, wa-
jacro.

Etat uwat wajacro:

—Pédroi batro. Bahat Pedro im acor bi Sir
cuacudr cacum itchacro, wajacro.
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16 Uwat eyta tewyat icar awat dhajira Pédroat
querat acor ténajacro. Etatan uwat querat waa-
jacro. Waar itit, Pedro itchacro. Istir ojc sijacro.
17 Etat uw ajc sacac chdcayta acu Pedro atcar
tewjacro. Etar uw ajc sacac jacayat, Pédroat bahnac
ehcujacro. Sirat cdrcel icar ujac ojcor ehcujacro.
Bitara Ujactar ehcujacro. Eyta ehcur car wajacro:

—Santiago quino eyta ehcuwi. Rabin quin
chiwa quin eyta ehcuwi, wajacro.

Eyta waquir cajc istiy bijacro.

18 Sir cuacur cacmat Pedro uquic cuanmi cut

soldadoinat Pedro wahitit cat uw batro. Pedro bir
cut bijactara istitiro. 19 Etat Herddesat bahndc cutar

Pedro uroy ayjacro. Uroy ayit cat, istiti rehjecro.
Eyta rehquir Heroddesat soldado uroquin chijacro.
Chiir car Pedro tdyojocro. Biscantara tdyojocro.
Eyta cuar istiti rehjecro. Istiti cuacayat, Herddesat
soldadoin tiw dyjacro.

Itchareht Herodes cajca Judea bin waa bijacro.
Pueblo Cesarea cuitar itay bijacro.

La muerte de Herodes .
20 Etat owar Herodes pueblo Tiro uw acu tan

wani batro. Pueblo Sidon uw acu cat tan wani
batro. Tiroin uwat cat, Sidonin uwat cat, Herodes
cajc icar bin iran wahr sijac tecut ftchacro. Eyta
rehquit Tiro uw, Sidon uw owar sécuajacro. Secuar
Herodes wahitay béjecro. Herodes Cesarea pueblo
cuitarityat erar quiujacro. Quiwir Herodes cacum
jor iwojocro. Blasto jor iwojocro. Iwor Blastoat
eyin cuitar Herodes quin wajacro. Herddesan Tiro
uw, Sidon uw técuati itin acu chijacro. 21 Eyta
chicayat, uw eyin owdr bitat quen tewatatara caban
quen tew chajacro. Eyta tewin acu cab cuanyat,
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Herodes cara oya owjacro. Owir carin banco
cuitar chihrjacro. Chihrir uw bahnaquin cac cah-
mar tewjacro. 22 Etat uwat cohwjacro. Cohwa
rabar wajacro:

—Téwqueyan Sitro. Téwqueya uwi batro.
Herddesan Sitro, wajacro.

23Eyta cohwyat Herddesat “éytara batro,” watiro.
“Asra Siri batro,” watiro. Cuatan iman uw ubot
Siran wan yehn cun rehjecro. Eyta cohwyat icar,
Sir cuacur cacmat Herodes cuécujacro. Cuécwayat
Herodes rihmya ihujacro. Ihwir rihmyat yacayat
Herodes chinjacro.

24 Cuatdn uw quir binat Sir chihtd rahjacro.
Rahcuir uwan to binat Sir chihtd cajacro.
25 Bernabéinat Pabloinat Jerusalén cutar icur yajcdy
béjectara bahndac yajc tihrjacro. Yajc tihrir sicor
Antioquia béjecro. Sicor Juan Marcos jor béjecro.

13

Bernabé y Saulo comienzan su trabajo mi-

Sioneron V4 . ’ . . . . Ve
1 Antioquia cuitar Jesus chiwa tac icar Sir chihta

ehcuquin chero. Siwquin cat chero. Bernabé cat,
Simon cat, Lucio cat, Manaén cat, Saulo cat eyin Sir
chihtd ehcuquinro. Siwquinro. Simon eya ajc istiya
bacsoy wacaro. Lucio eya Cirene cajc cut binro.
Manaén ey Galilea cara Herodes owar cunjaquinro.
2 Eyin Sir ojcor owdar conjacro. Uw cuitar conjacro.
Cona rabar bach cat yajacro. Bach yajcayat, Sir
Ajcan Camuran Eyat eyin quin wajacro:

—Ajat Bernabé cat, Saulo cat cdjacro. Eyta bira
as chihta ehcun ac eyin ajquir chawi. As chihta
ehcun ac aywi, wajacro, Sir Ajcan Camuran Eyat.
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3 Eyta wacayat acsar ira yati bach yajacro. Sir
ojcor acsar conjacro. Etat Bernabé cuis otar, Saulo
cuis otar imdar atcar chdjacro. Sirat eyin cajac
ehcun acu eyta chdjacro. Caquir cajc istiy ayjacro.
Bernabein Saulo jor ayjacro.

Los apostoles predican en Chipre

4Sir Ajcan Cdmuran Eyat ayat, Bernabé cat, Saulo
cat pueblo Seleucia cajca cun béjecro. Seleucia
yacur cajc cuitatro. Erar cur, cajca Chipre beyin
cand cumac bi cdjacro. > Cand cut beyar rabar
pueblo Salamina cajc cutar waajacro. Waar be-
yar, judio secuac istiy usar, istiy usar Sir chihta
ehcujacro. Juan Marcos cat eyin owar béjecro.
Eyin cuitar yajcay béjecro. 6 Ey cajcan yacur tac
icatro. Ey cajc bahndac cuitar Sir chihtd ehcwot
béjecro. Eyta bécajareht pueblo Pafos cujacro.
Pueblo ey cutar sera ajca Barjesus itchacro. Bar-
jesus judioinro. Eyta cuar, cuiquibro. Ima chihtd
ehcujac cuar, Sir chihtd ehcuc wajacro. 7 Barjesus
eya Chipre gobernador iwocro. Gobernador ajca
Sergio Paulo iwocro. Sergio Paulo eya uran cuitro.
Sir chihta rahcua racar rehjecro. Etar Bernabein
Sauloin erar cucayat, eyin chijacro. 8 Chicayat,
Bernabé cat, Saulo cat teway béjecro. Cuiquib
Barjesus cat ésatro. Cuiquib eya ajc istiy cut Elimas
awuro. Griego cuw cutar eyta awuro. Bern-
abé cat, Saulo cat, tewyat Elimasat wajacro: “Uni
téwtiro,” wajacro. Gobernador Sir chihta cati
ac Elimasat eyta wajacro. 9 Eyta wacayat Sauloat
cuiquib wahitchacro. Saulo ajc istiy Pablo awuro.
Sir Ajcan Camuran Eyat Pablo uran cuit wijacro.
Etar Pabloat cuiquib wahitir, wajacro:
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10 —Bahan Sisrdm urdn wanro. Bahatdn ur ay
bi quehsuro. Bahat uw cayar yajcaro. Sir chihta
Ojcoran ahsin tewro. Sir chihtd tehmoro. 11 Eyta

bira Sirat bah bar cuécwataro. Bahan inicra uba bar
rehcataro. Inicra rahs sir istajar rehcataro, wajacro.

Eyta wacayat, Elimas ub cut tinjacro.
Bowaramdn wan ehyo ruhjacro. Ruhcyat, ima
ator beyin acu uw chijacro. 12 Elimas ub bar
rehcayat, Chipre gobernadorat itchacro. Eyta istir
ub yehwjacro. Etat Jesus chiwa yehnjacro.

Pabloy Bernabé en Antioquia de Pisidia

13 Chipre cutar Sir chihta ehcur car Pabloin acsar
beyin canoa cdjacro. Caquir Pafos bin pueblo
Perge cuwayta béjecro. Perge pueblo Panfilia cajc
cuitatro. Erar cur car Juan Marcos ajcé bar sicor
bijacro. Eyin owar acsar beti sicor Jerusalén bi-
jacro. 14 Etar Pabloin Perge cur car acsar béjecro.
Antioquia béjecro. Antioquia cajc Pisidia intacro.
Antioquia cur secuac usi radjacro. Tan jaquin riy
cuanyat raujacro. Rauwir chihrjacro. 15 Chihryat
seécuaquin carat bach cdritan, chihta cdritan tajacro.
Uchicrias Sir chihta ehcuquin cuihsu bahjaquin
cat tajacro. Eyta tar car sécuaquin cdrinat Pabloin
quin wac ayjacro:

—Rabinu, uwat Sir chihtd acsar cacayta acu, baat
tew cuntar tewi, wajacro.

16 Eyta wacayat, Pabloat yehndr uwa rahcuayta
acu atcar tewjacro. Etat wajacro:

—Israélinu, rabinu, Sir tamo sihwaquinu, as
ajquey rahcwi, -wajacro-. 17 Uchicrias Siratan is
cohtin cdjacro. Israelin imdy cdjacro, -wajacro,
Antioquia judioin quin-. Is cohtin cajc Egipto cutar
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itay suca bijacro. Egipto cuitar ita rabar Sir ura cut
bdmcarinan chiwan to cohn bijacro. Israel uwan
rican to chdjacro. Eyta cohn bicajareht, Sirat im ura
cut cajc Egipto bin is cohtin sicor siujacro. 18 Siwir
car cajc buru cato cuitar eyin obir yajacro. Eyta
cuar israélinat ey chihtara catiro. Cati tacat Sirat
im eyta wacati obir yajacro. Bara cuarenta eyin
eyta obir yajacro. 19 Etar cajc istiy cutar, cajc
istiy cutar uw tiw dyjacro. Cajc cucui bin cuitar
itquin eyta tiw ayjacro. Cajc Canadn cuitar eyta
itquin tiw ayjacro. Tiw ayat cajcrun israelin quin
wijacro, -wajacro-. 20 Récaji cajc Egipto suca bir
car baran cuatro cientos cincuenta cudcayat, Sirat
juez carin yinin chdjacro. Bucoy istiy, bucoy istiy
yin dyjacro. Uw siwin ac yin dyjacro. Samuel
yehnic ocso eyta yin ayjacro. Etar Samuel Sir
chihtd ehcuquib yehnjacro. 21 Samuel yehnyat,
uwat rey cara chijacro. Eyta chicayat, Sirat Saul rey
cara yehn ayjacro. Saul Cis waquijro. Cohtin Ben-
jamin bomcatro. Saulo cara yehnar, bara cuarenta
cudcayat chinjacro. 22 Ey cara yehnjac etin acu
Sirat chin ayjacro. Ey yahncut David rey cara yehn
ayjacro. Sirat David ojcor wajacro: “Ajat ititan,
David ur ayro. Davida Isai wacjan ur ayro. Eyat
ajat icur yajc ayictara tehmoti yajcayqueyra. Asa ey
racatro,” wajacro, Sirat, David ojcor. 23 David ey
bomcarin sicar Jesus yehnjacro. Jesus eyan Sirat
uw tamo sehwar ayjacro. Israelin siwin acu dyjacro.
Récaram eyta ayin wajdquinro. 24 Eyta cuat Jesusat
uw siway yehnin cahmoran Juanat israelin bah-
naquin siwjacro. Sir chihtd ehcujacro. Juanat
wajacro: “Baat ur ay bar yajac ques cue rehwi.
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Etar ura tehmowi,” -wajacro-. “Eyta tehmoyat,
ajat ba rih sar siwinro,” wajacro, Juanat uw quin.
Bucoy bucoy eyta siwjacro. 25 Juan uw siw tihric
cab cu racayat, uw quin wajacro: “Baat asan
Uw Siuquib sihwaqui? Asra eyi batro,” wajacro,
uw quin. “Cuatadn as yahncut istiy wicayqueyra.
As yahncut wicata eyan urdn as cuitro. Ey urdn
as cuit etar ajat eyra bitadch butajatro. Ey ques
barcat chistari bitach ricuajatro,” wajacro, Juanat,
uw quin siw tihric cab cu racayat.

26 Rabinu, Sirat is Abraham bdmcarin quin Uw
Siuquib ayin wajaquinro, -wajacro, Pabloat-. Judio
bar binu, Sir tamo sihwaquinu, ba acu cat Uw
Siuquib ayin wajaquinro, -wajacro, Antioquia uw
quin-. 27 Sirat Jesus ayjacro. Sirat ayjac cuar
Jerusalén uwatra Sirat Jesus ayjac sihwatiro. Carinat
cat Jesusan Uw Siuquib sihwatiro. Etar éyinat
Jesus yau ayjacro. Eyta yauwi cuitaran Sir chi-
hta ehcuquinat récaji cuihsujac eyta yajacro. Tan
jaquin ricara, bucoy bucoy Sir chihta ehcuquinat
Jesus ojcor cuihsujaquey tacaro. 28 Jesusan Uw
Siuquib sthwati rehquiticdr ques icari yauwajar cuar
ey yaujacro. Gobernador quin Jesus yauwin acu
caruc ojcor quejquin chijacro. 29 Eyta chiir Jesus
yauwin acu Uchicrias Sir carit cut uwat bitar utar
yajcata cuihsujac ey judio carinat bahnac eyta ya-
jacro. Eyinat Jesus caruc ojcor yauwm quejecro.
Yauwir sicor caruc ojcor quejéc bin tijcajacro.
Tijcatrun ruhjacro. 30 Eyta cuar Sirat sicor estaji
yehn &yjacro. 31 Sicor yehndr ima chiwa ubot
bira itchacro. Chiwa ub acat bucoyan bucoyan waa-
jacro. Eyta waa rabar bira itchacro. Chiwa eyin
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Jesus owar récaji Galilea bin Jerusalén béhjequinro.
Jesusat yajac chihta ahra chiwa éyinat uw quin
ehcuro. Israelin quin ehcuro. Sicor estaji yehnjac
chihtd ehcuro, -wajacro, Pabloat-. 32 Eyta bira isat
cat ba quin ehcuro, -wajacro, Antioquia Judioin
quin-. Ajat chihta ay bi ehcuro. Sirat is cohtin
acu imat chihta istiy yajquin wajacro. 33 Ah cu-
tar is acu eyta yajacro. Is cohtin bomcarin acu
eyta yajacro. Jesus sicor yehn ayir cuitar eyta
yajacro, -wajacro-. Cuatan Salmo carit bucoy ey
cuitar uchta cuihsujacro: “Sirat wacaro: ‘Bahan
as waquijro,” wacaro. ‘Aha ajat baha cohnajacro,’
wacaro, Sirat.” Salmo carit cuitar eyta cuihsu-
jacro. 34 Sirat uchta cat wajacro. Jesus yarir sicor
yehnata ojcor wajacro. Ohnajar ojcor wajacro:
“Ajmarat David quin ay yajquin wajaquey ba acu
yajquinro. Asan Sir etar tehmoti yajquinro,” wa-
jacro, Sirat Salmo carit cutar. 35 Salmo carit cutar
uchta cat cuihsujacro: “ ‘Bah cacum ayan cuit
bin sibara ohn aytiro,” wajacro, Sir quin Davidat.”
36 Cuatan Sirat David cut cuar ima chihtd yajacro.
David ityat owar eyta yajacro. David cut cuar
yajc tihryat David yarjacro. Chinyat chein ima
cohtin chein ruhjac esar ruhjacro. Etar chein bar
ohnajacro. 37 Cuatan Sirat Jesus chéinra ohnti sicor
yehn dyjacro, -wajacro, Pabloat-. 38 Rabinu, uch
rahcwi. Jesus chihta cut ba quin uchta ehcuro.
Uwat ur ay bdr yajquic Sirat tayar bar chdcaro,
Jesus chihtd cut. 39 Uch cat rahcwi. Eyta cuaquir
Moisés bachan chihtdn yajquir cuitar Sir tayar
tUnajatro. Biyatan Jesus chihtd cdcayat, ur ay bar
yajac tayaran sicor tayar bar chécaro. 40-41 Eyta bira



Hechos 13:42 Ixvi Hechos 13:46

yaji jawli. Eytair bareyra ¢baat Sir tec chiajaca? -

wajacro, Antioquia judioin quin-. Uchicrias Sir

chihta ehcuquinat uchta wajacro:

Sirat wacaro: As chihta buror sisquinu, ub yehwi.
Ub yehwir ba bar sacataro, -wacaro, buror
sisquin quin-. Ajat ba ub acat ayan cuit
bi yajquinro. Eyta yajcayat baatra ub
cuitar istic cuar chihtara catiro. “Unii ba-
tro,” sthwataro. Istiyat ba quin ehcuc tacat,
chihtara catiro, wacaro.

Sir carit cuitar eyta cuihsujacro. Eyta cudcayat

buror sisquinat yajquir éytara yajti jawi, wajacro,

Antioquia uw quino.

42 Pabloat eyta siwir Bernabé owar secuac usar
bin waa béjecro. Bécayat uwat wajacro:

—Tan jaquic ricar bucoy rowi. Bucoy chihta
echi ehcuwi, wajacro.

43 Etar Pabloin owdr ricdn to béjecro. Judioin
béjecro. Judio bar binat judio chihta cajaquin cat
béjecro. Eyta beya rabar Pabloinat cat, Bernabéinat
catacsar echiehcujacro. Siratuwan sehnac chihta
siwjacro. Ey chihtd wacati sthwayta acu siwjacro.

44 Bucoy tan jaquic ricar cuanyat, ey pueblo cu-
tar itquin bahnaquin sécuajacro. Sir chihtd rahcuin
ac sécuajacro. 45 Eyta sécuayat judio cdrinat rican to
Sécuajac itchacro. Istir, uw sar es yajacro. Es yajca
rabar “Pabloinat siwic uni batro,” wajacro. Pabloin
ojcor cat ajc ahsin bi tewjacro. 46 Eyta cuar Pabloat
ehur rehti wajacro:

—Ba quin Sir chihtd récaji ehcwata biro. Eyta

cuar baatan catiro. Chihtd cati ruhwuro. Sirat ba
ohbac it ay cunro. Eyta cuar ba eyta it cun batro.

Baat ey chihta cati ruhwuro. Baat cati rehquit,
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isat acsar judio bar bin quinora ehcunro. 47 Cuatan

Sirat is quin uchta wac bahjacro:

Ajat ba ocan wan judio bar bin ub acat chajacro.
Oca sir acat uwat ay istir eyta ba acat judio
bar binat as eyta istayta acu chdjacro.
Baatan as chihtd cajc bahnac cuitar
ehcwayta acu eyta chajacro. As chihta
cuit uw bahnaquin siwata ehcwayta acu
chdjacro, wajacro, Sirat is quin.

Pabloat eyta wajacro, judioin quin.

48 Eyta wacayat, judio bar binan ahni rehjecro.
Sir chihta ojcor cat ay wajacro. Etar Sirat biyin
quin ima chihtd cac ayjactara, éyinatan Sir ima chi-
hta cdjacro. Biyin quin im owar etiti ohbac itin
Ccdjactar, éyinatan Sir chihta cdjacro.

49 Eta jaw Sir chihtan ojcor acsar acsar tewic
rahjacro. Ey cajc bahnac cutar birar urar Sir chi-
hta ojcor tewic uw bahndquinat rahjacro. 50 Eyta
rahcyat, judioinat judio bar bin quin Pabloin cahm
icar tewjacro. Etar cat pueblo carin cat Pablo ac
turin ac tan tijcajacro. Judio bar bin chauquin cat
turin acu tantijcajacro. Eyta tan tijcayat turay yin-
jacro. Turay yinir Pabloin, Bernabein ruhwujacro.
Ruhwr cat ey cajc cutar bin uc si dyjacro. >1 Ayat
Pabloinat quescar ojcor cajc bur cdjaquey yiw yiw
quihu bahjacro. Imar ruhwujac ehcun acu eyta
yiw yiw quihu bahjacro. Etat pueblo Iconio cuwin
béjecro. 52 Cuatdn Jesus chiwa Antioquia cajc cut
itquinan ahni chajacro. Eyinat Sir Ajcan Camuran Ey
chihtd ay cajacro.

14
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Pablo y Bernabé en Iconio

1Pabloin, Bernabein pueblo Iconio cur car judio
secuac usi raujacro. Rauwir car Sir chihtd ehcu-
jacro. Ehcwayat, judio rican to binat Sir chihta
cajacro. Judio bar binat cat Sir chihta cajacro.
2 Cuatdn judio cahujinatra Sir chihta catiro. Eyta
Cudcayat cati binatan Pablo ac turin ac judio bar
bin tan tijcajacro. Sir chihta cdjaquin ojcor ay bar
sihwayta acu tan tijcajacro. 3 Etat Pabloin Iconio
pueblo cuitar bird cuanjacro. Erar Sir chihta rooti
ehcujacro. Sirat uw racar rehquit obir yajquic
chihtd ehcujacro. Ehcwayat Sir imat uran cuit
wijacro. Sirat urd wicayat Pabloat cat, Bernabeat
cat uwat anto istiti bi yajacro. Sir ura cut bahnac
bar yajcata ehcun ac icuran biyan yajacro. Eyta
yajca rabar Sir chihtd siwjacro. 4 Eyta siwyat
uw wahwujacro. Cahujinra judioin owar chajacro.
Cahujinra Sir chihta ehcuquin owar Pabloin owar
chdjacro. Eyta jaw wahwujacro. 5 Eta jaw
wahwujac chihtara judio bar binat cat, judioinat
cat carin owdr Pabloin yauwin acu riojocro. Ac
cutar yauwin riojocro. 6 Etar Pabloat cat, Bernabeat
cat imaran ac cut yauwata chihta tewic rahjacro.
Rahcuir cajc Licaonia cun quinjacro. Cajc Li-
caonia cutar pueblo Listra cat, pueblo Derbe cat
béjecro. Licaonia cajc acubar cat béjecro. 7 Erar
cutar Sir chihta ay bi ehcujacro.

Apedrean a Pablo en Listra

8 Listra pueblo cur sera itchacro. Ititan ser ey
chohcudcuano. Ima quescar cuitar bitach béjetro.
9 Pabloat Sir chihtd ehcwayat, chohcud eyat rah-
jacro. Rahcuir, chohcuat séhwajacro: “Jesusat as
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quescar orac chdacataro,” séhwajacro. Chohcuat
eyta sehwac ey Pabloat itchacro. Eyta sehwac istir
chohcud quin wajacro:

10—Baha quescar cuitar cui yehnwi, wajacro.

Eyta wacayat, chohcuan bar yehnjacro. Yehnar
car ima quescar cut sahu sahu bijacro. 11 Pdbloat
eyta waquir cuitar chohcuad ima sahu sahu
bicayat, Licaoniain uw rican to binat itchacro. Istir
Licaoniainat imar cuw cutar ay bar cohwjacro.

Pabloinat Licaoniain cuw rahctiro. Imar cuw cut
cohwa rabar Licaoniainat Pabloin ojcor wajacro:

—Siran seran wan waajacro. Usdar behjecro.
Cuacur bin is quin behjecro, wajacro.

12 Eyta waquir, éyinat Bernabéinan imdr sirir
ajc cut awujacro. Ajc Zeus awujacro. Pablo
cat istiy sirir ajc cut awujacro. Ajc Hermes
awujacro. Pablo tewquib rehquit ajc Hermes
awujacro. 13 Sirir Zeus ubach pueblo querat cac
cadhmatro. Etar Zeus sacerdote carinat vaca rojocro.
Suw cat rojocro. Querat acor béhjecro. Pdabloin
sirin sihwac rehquit eyin tamo sihwan acu vaca
yauwin acu rojocro. Uw bahnaquinat eyta yajquin
sihwajacro. 14 Pabloin tamo sihwan acu yauwin
yinyat, uwat Pablo quin, Bernabé quin ehcujacro.
Eyta ehcwayat imdr oya bar rach téjecro. Imaran
Sir bar cuar eyta yajquin yinic etar cue rehjecro.
Etar oya rach téjecro. Rach ter car, rica tac icar
quinjacro. Quina rabar cohwjacro:

15 —Sérinu, ¢vaca ey bitara reht roqui? ¢Bitara
reht yauwin sihwaqui? Isra sérinro. Isra siri
batro. Is cat ba sibar éytaro. Isat chihta ay bi ba
quin ehcway roquiri. Zeus cat, Hermes cat estaji
batro. Eyinat ba cuitar ydjcajatro. Eyta bira cham
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jawi. Sir estaji bi tamo sihwawi. Sir estaji biyat
cuacur aba cat, cajc bahnéc cat, yacur cat chajacro.
Cajca cuitar cat, yacur sar caticuran biyan bahnac
chajacro, wajacro.

16 Pabloinat eyta waquir acsar wajacro:

—Is cohtin ityat owar cahujinat imar chihta
cuitar yajacro. Sir chihtai ydjtiro. Uwat eyta yaj-
cayat, Sirat récaji cuécuti cham bahjacro. 17 Eyta
cuar Sirat acsar acsar uw ac ay yajcaro. Eyta ya-
jquir cutar iman bitaratara uw quin ehcu bahjacro.
Cuacur bin riwa ayjacro. Iran uban ay yehn ayro.
Uw quin ira yaris yayin acu wicaro. Sirat uwan tan
wan chdcaro, wajacro, Pabloinat.

18 Pabloinat eyta waquic cuar, uwat ajc rahcti
yajc ora rehjecro. Pabloinat conu cuat chin siujacro.

19 Etat icar judioin béhjecro. Antioquia bin cat,
Iconio bin cat Pabloin questoc béhjecro. Behquir
uw to bin tan tijcajacro. Uwat Pabloin ruhwayta
acu tan tijcajacro. Etat uw éyinat Pablo yauwin
acuacab cuijacro. Acan to ab cuijareht sihwajacro:
“Pablo bar chinjac,” sihwajacro. Eyta sihwar car
Pablo pueblo watar irujacro. Irur ruhcti cham
bahjacro. 20 Cham bahcayat Jesus chiwa Pablo
acor sécuajacro. Sécuayat Pabloan cui yehnjacro.
Yehnar sicor pueblo raujacro. Etar cuanmi cuit
Bernabé jor Listra pueblo bin Derbe pueblo cuwin
béjecro. 21 Derbe pueblo cuitar cur Sir chihtd ehcu-
jacro. Ehcwayat rican to binat Sir chihta cajacro.
Erar ehcur sicor Listra cat, Iconio cat, Antioquia
cat béjecro. 22 Beya rabar ey pueblo cuitar Jesus
chiwa quin echi siwot béjecro. Uchta wajacro:
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—Baatdan chihtd istiyra cati jawi. Sir chihta bar
cajacro. Eyta cajac eyan wdcati jawi. Cuatan baat
ey chihtd cacayat ques uwat ba yarji ruhwataro.
Eyta cuar Sir cara rehquey cuitar itay beyin bitar
utar cudcataro, wajacro.

23 Siwir cajc istiy Jesus chiwa secuac eyin
acu, cajc istiy secuac eyin acu werjayin yehn
ayjacro. Chiwa siwayta acu werjayin yehn ayjacro.
Yehn ayin acu Sir ojcor conjacro. Ira bach ya-
jacro. Chiwa éyinat sihwajacro: “Sirat is obir ya-
jcdyqueyra,” sthwajacro. Etar Pabloinat cona rabar,
ira bach yajca rabar, Jesus chiwa Sir imat obir
yajcayta acu et bahjacro.

Pablo y Bernabé vuelven a Antioquia de Siria

24 Erar werjayin chaquir, cajca Pisidia tiw cajc
Panfilia béjecro. Panfilia cajc cutar pueblo Perge
cun béjecro. 25 Perge cur erar uw quin Sir chihta
ehcujacro. Ehcur car pueblo Atalia cun béjecro.
26 Atalia cur canoa cdjacro. Caquir cuitar yacur
arcutar sicor Antioquia cun béjecro. Récaram An-
tioquia bin Sir chihtd ehcway dayjaquinro. Jesus
chiwa Antioquia cuitar itquinat Pabloin, Bernabein
Sirat obir yajcayta acu et bahjaquinro. Et bahr
ohbac ayjaquinro. Ahra eyta yajc dyjacan bar yajc
tihrjacro. Etar Antioquia sicor béjecro. 27 Cur Jesus
chiwa Antioquia cuitar itquinan Sécuajacro. Sécuayat
eyin quin bahnac ehcujacro. Sirat eyin cuitar
yajac ey bahnac ehcujacro. Judio bar binat Sir
chihta cajac ey ehcujacro. Judio bar binat Sir ima
chihtd cacayta acu Sirat yajac cat ehcujacro. 28 Erar
Jesus chiwa owar bira cuanjacro.
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15

Lareunion en Jerusalén
1 Etat serin Judea bin Antioquia béjecro. Erar
behquir car rabin siwjacro. Siwa rabar wajacro:
—Moisesat Uchicrias carit cuitar uma cuiquin
cuihsu bahjacro. Eyta bira ba uma cuititara Sirat
ba siwa bareyra, wajacro.

2 Etat ey chihtd ques Pablo cat, Bernabé cat
Judea uw eyin owar técuajacro. Eyta cudcayat
uwat Pablo cat, Bernabé cat, cahujin cat Jerusalén
werjayin quin ayjacro. Sir chihtd ehcuquin quin
tayoy ayjacro. Uma cuicatatara cuicajartara ey tayoy
ayjacro, Jesus chiwa Antioquia sécuaquinat.

3 Ayat Fenicia tiw, Samaria tiw Jerusalén cun
béjecro. Eyta beya rabar Jesus chiwa owar tewot
béjecro. Judio bar binat Sir chihta cajac chihta
ehcwot béjecro. Eyta ehcwayat chiwa bahnaquin
ahnirehjecro.

4 Bécajareht Jerusalén cujacro. Erar cucayat
Jesus chiwa sécuaquinat eyin quin ahni ténajacro.
Jesus chihta ehcuquinat cat, werjayinat cat eyin
quin ahni ténajacro. Ubach cat, ira cat wijacro.
Etar Pabloat cat, Bernabeat cat erar Jesus chiwa
quin Sirat imdr cuitar yajaquey ehcujacro. 5 Eyta
ehcwayat, fariséoina Jesus chiwa yinjac binat
yehnar wajacro:

—Judio bar bin cat uma cuicataro. Moisés
bachan chihtan yajcataro, wajacro.

6 Etar Jesus chihtd ehcuquinan werjayin owar
Sécuajacro. Uma cuicatatara cuicajartara ey tamo
sihwan acu sécuajacro. Rahra rahra ey ques tewin



Hechos 15:7 Ixxiii Hechos 15:13

acu sécuajacro. 7 Secuar ey chihtd ques tewjacro.
Eyta tewyat Pédroat yehnar wajacro:

—Rabinu, baat ititan Sirat as cdjacan Uchicriro. Ba
sicar bin Sirat as cdjacro. Judio bar bin quin ima
chihta ehcun acu as cajacro. Judio bar binat ima
chihta ay bi rahcuayta acu as caquir eyin quin
ayjacro. Baat ey itro, wajacro, Pédroat werjayin,
Jesus chihta ehcuquin owar sécuajaquin quin.

8°Sirat uw urdn itro. Ur icar bitar séhwactara
ey itro. Eyta bira judio bar bin ur icar Im Ajcan
Camuran Eya chdjacro. Is ur icar chaquir eyta
judio bar bin ur icar catum eyta chdjacro. Eyta
chajac étarwan isat ititan, Siratan judio bar bin cat
sehnacro. 9Is cat, judio bar bin cat owdraro. Is
ajquitra batro. Eyinat cat, isat cat Sir chihta cac
CuUntara, bar cacataro. Cacayat ur ay bar yajac tayar
Sirat sicor tayar bar chdacaro, wajacro, Pédroat
S€cuajaquin quin.

10°Eyta bira ¢bitara reht Sir tec chiqui? Moisés
bachan chihtéan is cohtinat cat caba yajtiro. Isat
cat caba yajcajatro. Eyta bira ¢bitara reht bachan
chihtan ey bahnac yajc ayin sihwaqui? wajacro,
Pédroat.

11’Eytara yajc dyajatro. Isat ititan, Cara Jesusat is
racar reht is siuro. Judio bar bin racar cat im eyta
siuro, wajacro, Pédroat.

12 Eyta waquir uw sécuaquin ajc sacac jajacro.
Icri watiro. Uwat ajc sacac cuar rahjacro. Eyta
rahcyat, Pabloat cat, Bernabeat cat Sirat yajaquey
ehcujacro. Judio bar bin tac icar yajaquey ehcu-
jacro. Sir ura cut icur bar sicar imarat yajaquey
ehcujacro. Uwat anto istiti yajaquey ehcujacro.
13 Etar éyinat tew bahnyat, Santidgoat wajacro:
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—Rabinu, as ajc rahcwi. 14 Simonat is quin judio
bar bin ojcor ehcujacro. Récaram Sirat judio bar
bin sicar uwa imay chaquin cajac chihta ehcu-
jacro. Simonat is quin eyta ehcujacro, wajacro,
Santidgoat.

15 *Uchicria Sir chihtd ehcuquinat cat im eyta
yajcata récaji wajacro. Récaji uchta cuihsujacro:

16 Sirat wacaro. Awan sicor as wiquinro. Wiquir
David bomcarin as ajca bar chajaquin quin
as chihtd cac ayinro. Ubach quehr tejec sicor
yehwir eyta ajat eyin sicor éytaan wan as
chiwa yin dyinro. 17 Judio bar binat as tamo
sihwayta ac eyta yin ayinro, -wacaro, Sirat-
. Ajmaray chaquin binat as tamo sihwayta
acu eyta yin dyinro. 18 Sirat Uchicrias eyta
waquir chdjacro. Sir imat récaraman eyta
wajac ey Uchicri Sir chihta ehcuquinat cuih-
sujacro.

19 Santidgoat uw sécuajaquin quin eyta wajacro.

Eyta waquir acsar wajacro:

—Eyta cudcayat, ajat uchta séhwaro: Isat judio
bar binat Sir chihtd cajaquin quin bachan chihtan
yajc bahnajar bin yajc ayajatro. Ajat eyta séhwaro, -
wajacro, Santidgoat-. 20 Cuatan chiht uch cuihsur
aywi. Uy yajc aywi. “Uwat sirir Orojoquey quin
ruwa wicaro. Ruwa eyta wijac bi sicar cohti jawi,”
cuihsur aywi. “Yehwti bin owar cat cuic cut
questar camti jawi. Ruwa ab ji bin cat cohti jawi.
Ab cat yahti jawi,” cuihsur aywi. 21 Uchicrias cuar
aha acat tas Moisés bachan chihtan siwquinan
pueblo bahnac cuitatro. Etar pueblo bahnac
cuitar Moisés bachan chihtan tacaro. Secuac usar
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tacaro. Tan jaquic ricar, bucoyan, bucoyan eyta tac-
aro. Etar eyta cuihsur aywi, wajacro, Santidgoat.

22 Santidgoat eyta wacayat Sir chihtd ehcuquinat
cat, werjayinat cat, chiwa sécuajaquinat cat eyta
cuihsur ayin sihwajacro. Imdr sicar bin serin
cahujin caquin sihwajacro. Caquir Pabloin owar,
Bernabein owar ayin sihwajacro. Antioquia cun
ayin sihwajacro. Eyta sihwar Judas Barsabas cat,
Silas cat cdjacro. Chiwa carin cuisa bucay eyin
cdjacro. 23 Caquir eyin at cut carit cuihsur dyjacro.
24 Carit cuitar uchta cuihsur ayjacro:

“Is Jesus chihta ehcuquinat cat chiwa werjayinat
cat ba acu carit uch cuihsu ayinro. Ba judio bar bin
acu ayinro. Antioquia cajc cut bin acu, Siria cajc
cut bin acu, Cilicia cajc cut bin acu ayin cuihsuro.

Ba acu isan rabinro, Isat ba tamo sihwaro. Isat
rahcuitan, is sicar bin ba quin cujacro. Erar cur

chihtd istiy ehcway yinjacro. Eyta ehcwayat baat
biyan unitara, biyan uni bértara istitiro. Isat eyta
rahjacro. Eyta cuar uw éyinra isati aytiro. Eyin
chihtd ehcway daytiro. 25 Isat eyta rahcuir ijmér
owar sécuajacro. Secuar is owar binat serin cahujin
caquin sihwajacro, ba quin ayin acu. Bernabé
owar, Pablo owar ayin sihwajacro. 26 Bernabeat
cat, Pabloat cat Cara Jesucristo chihtd ehcuc ca-
nar ruoro. Uwat eyin yauwata tacat eyta ruoro.
27 Eyin owdar uw ayin sihwar Judas cat, Silas cat
ba quin ayro. Isat cuihsujaquey ojcor Judasat cat,
Silasat cat ay ehcwataro,” cuihsujacro. Carit cuitar
judio bar bin quino eyta cuihsur ayjacro.

28 Acsar cat uchta waquin acu cuihsujacro:

“Sir Ajcan Camuran Eyat baat yajc bahnajar bi
chihtd yajc aytiro. Isat cat eyta bi yajc aytiro.
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29 Chiht ucha yajc ayin sihwajacro: ‘Uwat sirir
Orojoquey quin ruwa wicaro. Ruw eyta wijac bi
sicar cohti jawi. Ab cat yahti jawi. Ruwa ab ji cat
cohtijawi. Yehwtibin jor cat cuic cutra camti jawi.
Uch chihtd cacayatan cabaro. Etacro,” ” cuihsujacro.
Carit cuitar eyta cuihsur ayjacro.

30 Jerusalén bin uw cdjaquin at cut carit dyjacro.
Antioquia cuwin ayjacro. Erar cur, Jesus chiwa
bahnaquin sécuajacro. Secuar car carit Antioquia
chiwa quin wijacro. 31 Carit wicayat chihtd ey
tajacro. Tar chihtd rahcuir ey ques ahni rehje-
cro. 32 Etatan Judasat cat, Silasat cat acsar Sir
chihtd ehcujacro. Judas cat, Silas cat Sir chihta
ehcuquinro. Eyta cudcayat Sir chihta cuit siwjacro.
Siwyatan uwat Sir chihtd wdcati ay cdjacro. 33 Etar
bird cuanyat Antioquinatan Judas cat, Silas cat
sicor dyjacro. Jerusalén sicor ohbac dyjacro. 34 Eyta
ayjac cuar Silas ima chihta cuitar biti im erar
itchacro. 35 Antioquia pueblo cuitar Pabloin, Bern-
abein birad cuanjacro. Erar Jesus chihta siwjacro.
Jesus chihta ehcujacro. Siwquin cahujinat cat eyin
owar siwjacro. Owar ehcujacro.

Pablo comienza su segundo viaje misionero

36 Bird cuanyat, Pabloat Bernabé quin wajacro:

—Bar jaw, pueblo cahmor cujac cuit cuwayta.
Isat cahmor Sir chihtd siwjac cut cuwayta bar jaw,
-wajacro-. Bar jawa is rabin wahitay. Rabinat Sir
chihta acsar cdctara, wacajactara ey wahitay bar
jawa, wajacro, Pabloat Bernabé quin.

37Etar Bernabeat Juan Marcos cat imdr owar be
cun rehjecro. 38 Cuatdn Pédbloat Juan Marcos be
cun bar rehjecro. Pabloat séhwajacro. “Récaji Juan
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Marcos Panfilia cajc cut is owdr béjecro. Erar bin
acsar biti ohca yehnjacro. Is owar acsar Sir chihta
ehcuti sicor bijacro. Uw eyta binra be cun batro,”
séhwajacro. Eyta cudcayatra be cun batro. 39 Etat
Pablo Bernabé jor rahra rahra ey ques técuajacro.
Tecuar ajquir wahwu béjecro. Bernabeat Marcos
caquir ey jor cajc Chipre cun béjecro. 40 Cuatan
Pabloat Silas caquir béjecro. Caquir Jesus chiwa
Antioquia cuitar itquinat Pabloin Sirat obir yajcayta
acu et bahjacro. Et bahr ohbac ayjacro. 41 Ayir
Pabloin cajc Siria cat, Cilicia cat béjecro. Erar cur
Jesus chiwa sécuajaquin siwjacro. Eyinat Sir chihta
acsar cacayta acu siwjacro.

16

Timoteo acomparia a Pabloy a Silas

1 Eyta beyar pueblo Derbe cujacro. Listra
cat cujacro. Ey cajc cutar sera ajca Timoteo
itchacro. Timotéoan Jesus chiwaro. Ey ab cat Jesus
chiwaro. Ey aban judio Uwcuano. Cuatan tetra
griego Uwcuano. 2 Timoteo ojcor Listrain Jesus chi-
wat cat, Icénioin chiwat cat ay tewjacro. 3 Eyta
Cudcayat, Pabloat Timoteo im owar bi cun rehjecro.
Cuatan cajc ey cutar judioinat Timotéoan it binro.
Ititan ey tetan judio bar bincuano. Eyta cuacayat,
Pabloat Timoteo uma cuic ayjacro. Judioin turti
acu eyta cuic dyjacro. Cuicayat béjecro. 4 Pueblo
istiy, pueblo istiy béjecro. Eyta bécayat, éyinat Jesus
chiwa quin chihta ehcujacro. Jerusalén cutar
itquin Jesus chihta ehcuquinat cat, werjayinat cat
wajacan eyin quin ehcujacro. Icur yajcata wa-
jaquey ehcujacro. Moisés bachan chihtan ojcor
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wajaquey eyin quin ehcujacro. 5 Eyta ehcwayat
chiwat chihtd wacatian ayan cuit cdjacro. Acsar
cahujinat cat Sir chihta cajacro. Cuanmi cuit cahu-
jinat cat, cuanmi cuit cahujinat cdjacro. Etat Jesus
chiwan to rehc bijacro.

Lavision que Pablo tuvo de un hombre de Mace-
donia

6 Pabloin ehcwot beyar, cajc Asia beyin yajquit
cat, Sir Ajcan Camuran Eyat ajc wadtiro. Sir chihta
erar ehcun yajquit, ajc wadtiro. Eyta cudcayat cajc
Frigia tiw cajc Galacia tiw béjecro. 7 Bécayat cajc
Misia acatar cujacro. Cur car acsar echi beyin
sthwajacro. Cajc Bitinia rauwin sihwajacro. Eyta
cuar Jesus Ajcan Camuran Eyat ajc waatiro. Sir
Ajcan Camuran Eyat ératra aytiro. 8 Cudcayat Misia
tiw pueblo Troas béjecro. 9 Cur car Pdbloan ey
cheycar camsiris chinjacro. Camsiris ititan, sera cajc
Macedonia bin wicaro. Wiquir Pablo quin conro.
Condr wacaro: “Macedonia cuitar rawi. Is cuitar
yajcdy rawi,” wacaro, camsiris cuit ititan.

10 Camsiris cut eyta istir, Macedonia beyin
Orojocro. Ow Orojocro. As cat eyin owar bijacro.
Asan carit uch cuihsuquibro. Isat ititan, Sirat is
erar dyjacro. Chihtd ay bi uw quin ehcun ayjacro.
Etar isan erar béjecro.

Pablo y Silas en Filipos
11Bahndc oror, canoa caquir cuitar béjecro. Tuni
béjecro. Beyan Samotracia cujacro. Erar cur
cuanmi cuit Nedpolis cajc cut cujacro. 12 Nedpolis
cur, canoa sar bin waajacro. Waar pueblo Filipos
cuwayta choni béjecro. Filipos puébloan Macedo-
nia cajc cutatro. Ey cajc cutar Filipos puébloan
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Cumacan bahndc cuitro. Romano uwan esar itro.
Isan erar cur, bird cuanjacro. 13 Erar cur tan

jaquicricar cuanyat pueblo acsar waa béjecro. Rih
cajc cut béjecro. Rih cajc cuitar judioinat Sir ojcor
conro. Eyta sihwar erar béjecro. Erar cur itit,
chaunin bar sécuajacro. Sir ojcor conin sécuajacro.
Isan erar cur chihrjacro. Chihrir car chaunin eyin
quin Sir chihtd ehcujacro. 14 Chauwic istiy ajca
Lidiacuano. Lidia pueblo Tiatira binro. Oya buw
bi rdquibcuano. Sir tamo séhwaquibro. Pabloat
Sir chihtd ehcuc rahcuay yehnjacro. Lidiat eyta
rahcuay yehnyat, Sirat chihtd ay rahcuayta ura
wijacro. Pabloat waquey cdjacro. 15 Eyta cacayat, rih
sar siw ayjacro. Cayin cat rih sar siw ayjacro. Eyin
owdr itquin cat rih sar siwjacro. Eyta siwyat, is
quin wajacro:

—As usar ituwi. Is owdar ituwi. Asan Jesus chiwa
uni waajac sihwactara as usar ituwi, wajacro.

Eyta waquir cuitar ima usar it ayjacro.

Pablo y Silas en la carcel

16 Ttchareht éhcwajareht isan Sir ojcor conic awat
cut cun béjecro. Beya rabar isat cahujin cacma
wiwarac itchacro. Cacum eya ima carin acu ray
cac sijacro. Eya cuiquibro. Cuica cuitar yahncut
bitara rehcatatara récaji ehcujacro. Eyta ehcuc
tehmar ima carin acu rayan to cac sijacro. 17 Isat
ey istir acsar béjecro. Bécayat is questoc cuiquib
bijacro. Be rabar cuiquibat cohwjacro:

—Serin uchin Sir cacmincuano. Sir caran cuit bi
cacmincuano. Eyinat Sir ojcor wacaro. Sirat uw
siwic chihta ehcuro, wajacro.
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18 Eytaan cuanmi cut, cuanmi cut cohwijacro.
Eyta cohwyat, Pablo séojacro. Séoyat cuiquib wihar
ac waajacro. Waar cuicd quin wajacro:

—Ajat bah quin Jesucristo ajc cutar wacaro.
Baha cacma wiwarac urd sar bin yehnar car biwi,
wajacro.

Eyta wacayat, cuicdt cacma wiwarac acsar
ruhwuti bar et bahjacro. 19 Eyta waa bicayat
cacum patroninat itchacro. Istir sthwajacro: “Ahra
1S cacum cuica yajcajatro. Cuicd ydjcajar cudcayat,
is acu acsar ray bitach cac siajatro,” sihwajacro.
Eyta sihwar, Pabloin cdjacro. Caquir pueblo carin
quin ahar yehw béjecro. Rasa cuitar yehw béjecro.
20 Roma carin quin béjecro. Eyin quin cur wajacro:

—Serin uchin judioincuano. Is pueblo cuitar ay
bar yajcaro. Uchinat uw bahnaquin rahra rahra
tec yinayta acu cayar bécaro. 21 Uw quin chiht
istiy siwro. Uwat ydjcajar bi yajc ayro. Eyinat
siwic eyan is Roma Uwatra yajcajatro. Ey chihtara
Cacajatro, wajacro.

22 Eyta wacayat, uw ric bahnaquin Pablo acu
turay yinjacro. Eyta turay yinyat carinat Pablo oya
cat, Silas oya cat rachir sutchacro. Sutir chistara
cuitar buc dyjacro. 23 Etar abdy bujacro. Buquir
carcel sar tunjacro. Carcel sar tunir uroquib quin
wajacro:

—Sut ayti jawi. Ay tunwi, wajacro.
24 Eyta wacayat cdrcel unrur cuit bi querat sar
tunjacro. Quescar caruc bucdy bin tanos chajacro.

Chaquir questajacro. Yera chistar cuitar questa-
jacro.
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25 Eyta chaquir chey ubut cuitar Pdabloinat
Silasinat Sir ojcor conjacro. Cona rabar, Sirat
rahcuayta acu ay tajacro. Tacayat cahujin carcel
sar tunjaqueyinat cat rahjacro. 26 Eyta tacayat icar
ihyar yehnjacro. Sirat carcel bahnac yiwojocro.
Carcel quera cahmar ac ocuajaquey cat yiwojocro.
Yiwoyat cdarcel querat bahnacan ima waw waw
sarac béjecro. Yera chistar cat ima coca bijacro.
Uw questajaquey yera chistar ima coca bijacro.
27 Carcel yiwoyat cdrcel Uroquib ajc wijacro. Ajc
wiquir ititan, querat bahndc waajacro. Eyta istir
séhwajacro: “Carcel icar tunjaquin bahnaquin
quinjacro,” séhwajacro. “Bar suca bijacro,”
séhwajacro. Eyta sehwar uroquib imat yauwin
yehnjacro. Espada uquir cuitar sicor imat yauwin
yehnjacro. 28 Etat Pdbloat cohwjacro:

—iBehmd ruhwuti jawi! Is bahnaquin usatro.
Quinti usatro, wajacro.

29 Eyta wacayat, Uroquibat cacum quin oca
chijacro. Etar carcel icar quinjacro. Ehurat Pabloin
quescar ojcor cuscar cuitar chajacro. Chacayat ayot
yiwojocro. 30 Etat cdrcel sar bin yehw béjecro.
Pabloin yehw béjecro. Yehw beyar tayojocro:

—Sérinu, ¢Sirat as siwayta acu ajat icur yajcataca?
¢Asan Sir jor itin ajat icur yajcataca? wajacro.

31Etat Pabloat wajacro:

—Cara Jesusat ba siwata sihwawi. Eyta sihwayat,
Sirat bah siwayqueyra. Bah cayin cat siwayqueyra,
wajacro.

32 Eyta waquir car, acsar Jesus chihtd echi
ehcujacro. Ey quin, ey owar itquin quin, bah-
naquin quin ehcujacro. Ehcwayat chihtd bar
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cdjacro. 33 Chey ubut cuat Jesus chihtd cdjacro. Etat
Uroquibat Pabloin sujacro. Pabloin chistara cuit bu-
jaquey sujacro. Sucuayat, Jesus chihta cajac ehcun
acu Pabloat carcel Uroquib rih sar siwjacro. Ey jor
itquin cat rih sar siwjacro. 34 Siwyat Pabloinan ima
usi yehw béjecro. Usi cur catrun ira wijacro. Etan
Uroquib cat, cayin cat ahni chdjacro. Sir chihta cajac
rehquit ahni chdjacro.

35 Etat bar cuanyat, Roma cdrinat chihtd dyjacro.
Uroquib ac ayjacro. Ayir wajacro:

—Serin eyin uc aywi, wajacro.

36 Eyta wacayat, Uroquibat Pabloin quin wajacro:

—Carinat chihta ayjacro. Ba uquin wac ayjacro.
Eyta bira quir béowi. Ohbac béowi, wajacro.

37 Eyta waquit, Pabloat wajacro:

—¢Bitara rehtqui? Isan Romano uwro. Isat ay
bar yajtiro. Eyta cuar isat ay bar yajactara, ydjtitara,
éyinat anto ay istiti cuar isan uw ubot bujacro.
Buquir carcel sar tunjacro. Eyta cudcayat ¢carinatan
uwat is istiti uc ayini sthwaqui? Eytara ydjcajatro.
Romano carin imar usar is quin rocataro. Roquir
imarat is ucataro, wajacro.

38 Eyta wacayat, soldadoinat Pabloat wajaquey
sicor romano carin quin ehcwdy béjecro.
Ehcwayat, carinra ay wini rehjecro. Imarat Pabloin
ruhwujac ques ay wini rehjecro. Imarat romano
uw bujac ques ay wini rehjecro. 39 Eyta cudcayat,
Pabloin quin béjecro. Erar cur wajacro:

—Isat bucajar bin bujacro. Etan isan cuero,
wajacro.

Eyta waquir carcel sar bin Gjacro. Uquir wajacro:
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—Pueblo bin acsar béowi. Usatra ititi béowi,
wajacro.

40 Eyta wacayat Pabloin Silasin carcel sar bin waa
béjecro. Waar car, Lidia usi béjecro. Jesus chiwa
quin béjecro. Cur chiwa quin tewjacro. Sir chihta
wacati acu tewjacro. Tewir pueblo acsar béjecro.
Cajc istiy cun béjecro.

17

Elalboroto en Tesalonica

1 Filipos waa bécayat, Anfipolis pueblo tiw,
Apolonia pueblo tiw Tesalonica pueblo cun béjecro.
TesalOnica pueblo cuitar judioin secuac ubach
chiro. 2 Erar cur secuac usi radjacro. Pabloin
istiy cajc cut, istiy cajc cut bicayat secuac usi eyta
rauro. Tan jaquin ricar cut, bucoy, bucoy secuac
usi rauwir uw siwjacro. Seman bay eyta siwjacro.
Sir carit cuitar cuihsujac ojcor eyin owar rahra
rahra tewjacro. 3 Eyin quin Sir carit cuitar bitara
Wactara ay rahcuayta tewjacro. Tewa rabar uchta
wajacro:

—Sir carit cuitar Sirat Cara Ayin Wajaquin
Ojcoran uchta cuihsujacro:  “Ey ruhwataro.
Yauwdtaro.  Chinir sicor yehndtaro.  Estaji
yehnataro,” cuihsujacro, Sir carit cutar. Etan ajat
ehcuc eyan eyro. Jesus eyan eyro. Sirat Cara Ayin
Wajaquin Jesusan ey ayjacro. Jesusan Cristoro,
wajacro.

4Eyta wacayat, judio cahujinat ey chihtd cdjacro.
Ria cdjacro. Caquir Jesus chiwa yinjacro. Jesus
chiwa yinir Pabloin owar, Silasin owar chajacro.
Pabloat Jesus ojcor eyta wacayat, griégoin Sir tamo
sihwaquinat cat chihtd cajacro. Chauquin quir
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binat cat chihta cdjacro. Caquir Pabloin owar, Silasin
owar Jesus chiwa chajacro.

> Uwan to bin Jesus chiwa yinyat, chihtd cati
judioin uw sar esan abdy chajacro. Esan abay
rehquit tanaribin Sécuajacro. Rasa ibit cutar bin
caquir sécuajacro. Secuar Pabloin ac turay yinayta
ac tan téjecro. Eyta tan técayat, pueblo cuitar bah-
naquin tdrayta acu cayar bejecro. Etat turay yin-
jacro. Turay yinir, Jason ubach querat chiwjacro.
Pablo cat, Silas cat esar inic itay bejecro. Pablo
cat, Silas cat esar sihwar eyta yajacro. 6 Chiwir
itit, esar batro. Esar bar rehquit Jasonrun im usar
bin ahar Gjacro. Istiy rabin cat ahdr sijacro. Siir
rasa cuitar carin quin yehw béjecro. Erar beyar
car cohwjacro:

—Técuasin usar béjecro. Tecuas éyinat cajcan
teyan bahndc cutar uw istiy, uw istiy rahra rahra
tec yinayta acu cayar béjecro. Ahra técuasin is
pueblo cutar cat béjecro. 7 Behcayat, Jasonat eyin
quin ubach wijacro. Tecuas éyinatra is cara chihtara
catiro. César chihta ruhwuro. Eyinat wacaro:
“Istiy cara bar yehnjacro. Ey cara ajcan Jesusro.
Eyan cara yehnjacro,” wacaro.

8 Judioinat eyta wac cohwyat, rican to bin turay
yinjacro. Carin cat turay yinjacro. 9 Eyta cudcayat
carinat Jason quin, Jesus chiwa cahujin quin wa-
jacro:

—Isaticarrayinic chawi, isat ba ucsidyaytaacu.
Eyta chacayat Pablo eya cajc istly técuati biyeyra
ba quin ray ey sicor wiquinro. Cuatdn Pablo eyta
bitieyra ray sicor wica bareyra, wajacro.
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Eyta wacayat, Jasonat cat, Jesus chiwat cat raya
carin aticar chajacro. Eyta chdcayat, carinat eyin uc
si ayjacro.

Pablo y Silas en Berea

10 Jason sicor uc ayat bar tinyat, Jesus chiwat
Pabloin, Silasin dyjacro. Ayat Pabloin pueblo Berea
cun béjecro. Etat erar cur cat, judio secuac usi
radjacro. Berea uw quin Sir chihta ehcun sihwar
radjacro. 11 Berea cut Sir usar rauwir itit, erar

Uwatan cuit rahcui cunro. Cuat TesalOnica uwat
etach rahcui cun batro. Berea uwat Pabloin imarat
waquic rahcui cunro. Cucgj cuitar cat, ura cuitar

cat cdjacro. Rahcuir Sir carit cuitar cuanmi cuit,

cuanmi cuit wahitchacro. Pabloinat uni tewictar
istin acu wahitchacro. 12 Etar rican quir binat chi-

hta cajacro. Griego chauquinat cat chihta cajacro.
Chauquin eyin carinro. Griego sérinat cat chihta
cdjacro. Rican to binat cdjacro. 13 Pabloat etiti acsar
Jesus chihta ehcuc uwat ey ojcor tewjacro. Uwat
tewic TesalOnica cutar judioinat rahjacro. Berea
pueblo cuitar ehcuc rahjacro. Eyta rahcuir erar
béjecro. Beyar uw Pablo ac turayta acu cayar
béjecro. Uwat Pablo tecuay yinayta acu cayar
béjecro.

14Uw turay yinyat, Jesus chiwat Pablo cab rehti
ay)acro Cajc istiy cun dyjacro. Yacur cajc cun
ayjacro. Cuatan Silas cat, Timoteo cat beti rehjecro.
Eyinra beti Berea pueblo cuitar itchacro. 15 Serin
cahujin Pablo owar béjecro. Pueblo Atenas tas
béjecro. Erar cur cahujinra sicor Berea bejecro.
Becayat Pabloat eyin cut chihtd ayjacro. Silas acu
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cat, Timoteo acu cat chihtd ayjacro. “In rowi,” wac
ayjacro.

Pablo en Atenas

16 Etar Pablo Silas acor, Timoteo acor itchacro.
Atenas pueblo cuitar eyin acor itchacro. Ita rabar,
Pabloat sirir Orojoquin itchacro. Sirir Orojoquin
rican to bi itchacro. Ey ojcor conin acu sirir
eyin uw imdar at cut Orojoquinro. Pabloat eyta
istir cue rehjecro. 17 Eyta cudcayat judio se-
cuac usi rauvjacro. Rauwir Pablo judioin owar cat
rahra rahra tewjacro. Judio bar bin Sir tamo
sihwaquin owar cat rahra rahra tewjacro. Etar
rasa cuitar cat cuanmi cut, cuanmi cut tewjacro.
Uw béhcayat, eyin owdar rahra rahra tewjacro.
18 Tewyat epicureo chihtd siwquin owar, estoico
chihtd siwquin owdr tewjacro. Tewyat istiyat
Pablo ojcor wajacro:

—Eyat tararir tewro, wajacro.

Eyta cuar istiyat wajacro:

—Ajat ititan, eyat Sira cajc istiy bin ojcor tewro,
wajacro.

Pabloat Jesus ojcor ehcujacro. Sacajaquin sicor
estaji yinata ojcor ehcujacro. Eyta ehcujac
etar epicureo chihta siwquinat, Estoico chihta
siwquinat Pablo ojcor eyta wajacro. 19 Etar
éyinat, Pablo yehw Dbéjecro. Pabloat chihta ey
ehcwayta acu siwquin cahujin quin yehw béjecro.
Griégoin secuac cuitar béjecro. Griégoin secuac
ajc Areopago awujacro. Eyin quin cucayat griego
Sécuajaquinat Pablo quin wajacro:

—Bahat siwquey chihta isat anto rahctiro. Isat
chiht ey cat rahcui cunro. 20 Bahatdn isat istiti bin



Hechos 17:21 Ixxxvii Hechos 17:25

chihtd siwro. Isat ay rahctiro. Bi ojcor siwictar ay
rahcui cunro, wajacro, griego sécuajaquinat Atenas
pueblo cutar.

21 Aténasin uwat cat cuanmi cut, cuanmi cut chi-
hta istiy, chihta istiy tewjacro. Atenas pueblo cu-
tar cajc istiy bin itay behjéquinat cat eyta tewjacro.
Rahra rahra récaji sinti bi ojcor tewic icar chdjacro.
Anto rahcti bin rahcuic icar chajacro. Eyta etar
Pabloat ehcuquey rahcua racar rehjecro.

22 “Bahat chihtd siwquey rahcui cunro,” wa-
cayat, Pablo Areopago secuac ubotar yehnjacro.
Yehnar wajacro:

—iAténasinu! As ajquey rahcwi. Ajat ititan, baat
sir istiy tamo, sir istiy tamo sihwaro. Sir eyin
tamo sihwan acu bachan to yajcaro. 23 Asan ba
pueblo cuitar be rabar sir eyin ac ubachan to Orojoc
itchacro. Eyta it bicajareht ajat ititan, ubach istiy
cuitar uchta cuihsujacro: “Isat anto istiti bin Sir
acuro,” cuihsujacro. Eyta istir ajat ititan, baat anto
istiti bi Sir tamo sihwaro. Ajat ba quin Sir ey ojcor
ehcunro. Baat bi tamo sihwactar ey ojcor ehcunro,
wajacro, Pabloat.

24°Sir eyat cajc bahnac cuanir chdjacro. Cajc
cuitar icur bi bahnac cuanir chdjacro. Eyta
chacayat, cajc uch cuitar cat, cuacrdr cat Sira eyan
bahndc cuitar cararo. Eyta rehcayatan, Sir ey uwat
Orojoquey ubach satra ititiro. 25 Siran ima itin acu
uw at cut bin icuri tayotiro. Uwat obir yajti tacat
im éytaro. Sir imatan uw itin waquir chdjacro.
Estajiitin waquir chéjacro. Uw quin icur bi bahnac
Wicaro, wajacro, Pabloat Aténasin uw quino.
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26 °Siratan récaji ser istdn chajacro. Chaquir ser
im ey sicar bin uw bahnaquin cohn ayjacro. Cajc
bahndc cutar itin acu eyta cohn ayjacro. Cohn ayir
bita cuanatatara waquir chdjacro. Birar itatatar cat
waquir chdjacro. 27 Uwat ima tamo sihway yinayta
acu Sirat eyta waquir chdjacro. Eyta sihway yinyat
bar istata Oraro. Siran bitdratara istata Oraro. Eyta
cuar Siran ijmér intacro. Ijmér &cotro. 28 Ey ojcor ba
werjay istiyat wacuano: “Ey chihtd cuitaran is yin-
jacro. Is itro. Isan uchta estajiro. Ey chihta cuitar
isat bahnac yajcaro,” wacuano. Ba siwquib istiyat
cat uchta wdcuano: “Isan Sir sasaro,” wdcuano.
29Eyta cudcayat, isan Sir sasa cudcayat, Siran sérinat
OrOJoqueyra eyl batro. Oro cuitar, ray cuitar, ac
cuitar OrOJoqueyra eyl batro. Serin imar ura cuit
sihwar at cut Orojoqueyra Siri batro. Sitra éytara
batro. 30 Cahmoran uwat istiti rabar ur ay bar
yajacro. Istiti etar, Sirat cuécuti chdjacro. Cu-

atdn ah ricatra Sirat uchta wacaro: “Uwat imarat
ay bar yajquic ques cue rehwi. Ay bar ya]qulc

etwi. Urd tehmowi,” wacaro. 31 Sir imat uw
bahnaquin ura wahitin cab chéajacro. Cabar tinyat
uw urd wahitin acu chdjacro. Uw ura wahitin acu
Jesus yehn ayjacro. Jesusat ur istandc cuitar eyta
wahitdyqueyra. Eyta yajcata ehctuin acu Jesus chinir
Sirat sicor yehn &yjacro. Sacajaquin sicar bin sicor
estaji yehn ayjacro, wajacro, Pabloat Atenas uw
quino.

32 Pabloat sdcajaquin sicar bin yehnjac ojcor wa-
cayat, cahujinat Pablo buror sischacro. Eyta cuar
cahujinat Pablo quin wajacro:

—Is quin riy istiy bucoy ey ojcor tewi. Ey chihta
bucoy ehcuwi, wajacro.
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33 Etar Pablo waa bijacro. Sécuaquin owar bin
waa bijacro. 34 Cahujinat ey chihtd cdjacro. Caquir
Sir chihta cdjaquin owar jajacro. Sera ajca Dionisio
eyin owar jajacro. Dionisio eya Areopago werjayin
owar binro. Chauca ajca Damaris cat eyin owar
jajacro. Cahujin cat eyta jajacro.

18

Pablo en Corinto

1 Pabloat Atenas pueblo cuitar Sir chihta ehcur
car acsar bijacro. Atenas pueblo bin pueblo
Corinto cun bijacro. 2 Erar cur ser ajca Aquila
itchacro. Adquila judio uwro. Cajc Ponto binro.
Aquilin Corinto bejecan biray batro. Italia bin
wiya Priscila jor béhjequinro. Roma cdrinat judio
quehsirehtitalia cajc cutar bin uc si dyjacro. Roma
pueblo bin uc si dyjacro. Roma cara ajc Claudioat
eyta uc si dyjacro. Pablo Corinto cut Aquila ey usi
bijacro. 3 Cur ititan, éyinat toldo ubach quec siquic
canar ruoro. Pablo imat cat toldo ubach quec
siquic cut ray canar yajacro. Eyta etar eyin owar
itchacro. Eyin owér canar yajacro. 4Erar ita rabar
tan jaquic ricatra Pabloan judio secuac usi bijacro.
Sir chihta erar ehcway bijacro. Judioin quino cat
ehcujacro. Judio bar bin quino cat ehcujacro.
Eyinat chihta cacayta ac ehcujacro.

5> Itchareht ydjcajareht Silasin Timotéoin esar be-
hjecro. Cajca Macedonia bin behjecro. Eyin be-
hcayat, Pabloat cuanmi cuit, cuanmi cuit judioin
quin Jesus chihtd ehcuc icar chajacro. Ehcur wa-
jacro:
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—Baan Sirat Cara Ayin Wajaquin acor itro, -
wajacro-. Sirat Cara Ayin Wajaquin Jesusan ey
ayjacro. Jesusan eyro. Cristoro, wajacro.

6 Eyta cuar judioinat Pablo ojcor ajca ahsin
tewjacro. Pablo jor técuajacro. Eyta cudcayat Pablo
ima oya sutchacro. Sutir cajc bur uquin acu yiwo-
jocro. Judioinat Sir chihta ruhwuc ehcun acu eyta
yiwojocro. Yiwlr wajacro:

—Behmar oquis sdcataro. Ba sdcayat, behmar
chihta rehcataro. As oquisi batro. Ah yahncut ajat
judio bar bin quin Sir chihta ehcunro, wajacro.

7 Eyta waquir secuac usar bin watar waajacro.
Waar secuac ubach ecsar judio bar bin usi itay
bijacro. Sera ajca Ticio Justo jor itay bijacro. Ticio
Justo ey Sir tamo séhwaquibro. 8 Pabloat Sir chihta
ehcwayat judio secuac usi carat chihtd cajacro. Car
ey ajca Crisporo. Crispoat Sir chihta cacayat, im
owar Itquinat cat cajacro. Corinto uwa to binat cat
Sir chihta cajacro. Caquir rih sar siwjacro.

9 Etat owar che istiy Pablo camsiris chinjacro.
Camsiris cut ititan, Sirat wacaro:

—Rooti jawi. Ayui rehti jawi. Uw quin as chihta
acsar ehcuwi. Wadcati ehcuwi. 10 Asan bah jotro.
Ajat bah cuitar yajquinro. As bah jor rehcayat,
biyati bah ruhwajatro. Uch pueblo cuitar as chiwa
chdcata binan rican toro, wajacro, Sirat camsiris
cuitar.

11 Eyta cudcayat, Pabloan esar Uchicri cuanjacro.
Bara istiy bucoy ubut cuanjacro. Esar ita rabar Sir
chihtd siwjacro.

12 Ttchareht ydjcajareht Galién cara yehnjacro.
Cajc Acaya cuitar cara yehnjacro. Eyta yehnyat
judioin sécuajacro. Secuar Pablo ruhwun riojocro.
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Rior car Pablo cdjacro. Caquir cara quin ahar
béjecro. Ey cahm icar tewin ac béjecro. 13 Ey cahm
icar tewin acu uchta wajacro:

—Ser uchat ay bar yajcaro. Uwat Sir tamo
sihwayta acu bitara yajcatatar chiht istiy siwro. Is
bachan chihtan cut yajcajar bi yajc ayro, wajacro.

14Eyta wacayat, Pabloat cat tewin acu yehnjacro.
Pablo yehnyat cara Galionat judioin quin récaji
wajacro:

—Pabloat ay bar yajaquir waquit, baat tewquey
ajat ay rahcudtaro. Eyat ba ruhwujaquir waquit,
baat waquey ajat rahcudtaro. Cuatan Pdabloat
étai ydjtiro. 15 Baatdn behmar chihtd ques ey
cahm icar tewro. Behmar ajc ques ey cahm
icar tewro. Behmar bachan chihtan ojcor tewro.
Eyta bira behmarat ey ojcor tewataro. Ey tamo
sihwataro. Ajatwan uwat behmar bachan chihtan
ruhwujactar, ruhwhutitara sehwan acui batro, wa-
jacro, carat judioin quino.

16 Eyta waquir car watar si dyjacro. 17 Watar si
ayat bahndaquinat ser ajca SOstenes cdjacro. SOstenes
eyan judio secuac usar cdraro. Caquir bujacro.
Cara Galion cac cahmar bujacro. Eyta bucayat
Galionat itchacro. Itchac cuar icuri watiro.

Pablo vuelve a Antioquia y comienza su tercer
viaje misionero

18 Eyta yajquir yahncut Pdbloan esar pueblo
Corinto bira cuanjacro. Jesus chiwa owar, rabin
owdr bird cuanjacro. Bird cuanir acsar bijacro.
Cano caquir Siria cajc cuwayta bijacro. Priscila
owadr, Aquila owar béjecro. Cencrea tiw béjecro.
Cencrea cur car Pablo acsar ben inar ima cuis
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anar bahnac tuwjacro. Cahmoran Pabloat Sir quin
bachyajquin wajaquinro. Eyta wajaqueyan Cencrea
cutar bachan waajacro. Bach waacayat cuis anar
eyta tuwjacro. Tuwir car canoa caquir béjecro.
19 Béyajareht Efeso cujacro. Efeso cur Pdabloat
Priscila cat, Aquila cat erar bahjacro. Imara uw
secuac usar raudjacro. Rauwir judioin owar rahra
rahra tewjacro. Sir chihtd cat ehcujacro. 20 Eyta
ehcwayat uwat Pablo quin wajacro:

—Ahajira biti jawi. Is owar echi cuanwi, wa-
jacro.

21 Eyta waquic cuar, Pébloat ria catiro. Ria cati
cuar acsar bijacro. Be rabar eyin quin wajacro:

—Sirat as quin ajc wadyeyra asan sicor
wiquinro, wajacro.

Eyta waquir cano cuitar Efeso bin Siria cuwayta
bar bijacro. 22 Bir Cesarea tiw bijacro. Erar cur cat
cano sar bin waajacro. Waar Jerusalén cuwin bi-
jacro. Cur car chiwa sécuaquin tihrjacro. Tihrir car
acsar bijacro. Antioquia cun bijacro. 23 Antioquia
cur car esar itchacro. Itchareht ydjcajareht acsar
yehnar bijacro. Cajc Galacia cutar cat, cajc Frigia
cutar cat Jesus chiwa bisar bisar eyin quin bijacro.
Jesus chihta ehcwot siwot bijacro. Jesus chihta
Wacati ac siwjacro.

Apolos predica en Efeso

24 Etat owar sera ajca Apolos Efeso cajc cutar
wijacro. Apolos ey judio uwro. Pueblo Alejandria
binro. Uw ay siwro. Sir carit ay sinjac binro.
25 Cara Jesus chihtd sinjac binro. Jesus chihta
sinjac etar uw quin etiti ehcujacro. Chihta tehmoti
siwjacro. Eyta cuar Jesus chihtd bahndac cabai
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sintiro. Juan rih sar siwjaquey chihtd sinjaquinro.
Etac sinjaquinro. 26 Apolos Efeso cajc cut cur judio
secuac usi raujacro. Rauwir siwjacro. Ehur bar
siwjacro. Eyta siwyat Priscilat cat, Aquilat cat
rahjacro. Rahcuir Apolos imar usi yehw béjecro.
Usicur ey quin Jesus chihtd acsar siwjacro. Bahnac
caba siwjacro. Eyta siwyat Apolosat cajacro.

27 Etat Apolosat Acaya ben séhwajacro. Eyta
séhwayat, Jesus chiwa Efeso cutar itquinat carit
cuihsujacro. Jesus chiwa Acaya cutar itquin acu
ayin cuihsujacro. Apolos erar cucayat ajca ji
beyayta acu cuihsujacro. Cuihsur Apolos im at
cut ayjacro. Etar Apolos Acaya cur cat Jesus
chiwa cuitar wajacro. Sirat uw sehndc rehquit
Jesus chiwa yinjac eyin cuitar wajacro. 28 Uw
ub acat Apolosat eyin cuitar tewjacro. Judioin
owar rahra rahra tewjacro. Eyta tewa rabar Sir
carit cutar bitar wactar judioinat ay rahcuayta acu
ehcujacro: “Sirat Cara Ayin Wajaquin Jesusan ey
ayjac,” ehcujacro. “Jesusan Cristoro,” ehcujacro.
Eyta ehcwayat judioin ajc sacajacro.

19

Pablo en Efeso

1 Apolos pueblo Corinto ityat, Pabloan cubar
acat tiw Efeso cujacro. Efeso cucayat Jesus chiwa
itchacro. 2Istir eyin quin tayojocro:

—¢Baat Jesus chiwa chdcayat, Sir Ajcan Camuran
Eya ba ur icar wicyi?

Etat Efeso uwat wajacro:

—Sir Ajcan Camuran Eya tewic Ojcotra Isatra
rahctiro, wajacro.
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Etat Pabloat wajacro:

3 —Eytatara, ¢rehr chiwa awa rabar rih sar
Siwyi? tayojocro.

Etat Efeso uwat wajacro:

—Juan chiwa awa rabar isan rih sar siwjacro.

4Eyta wacayat, Pabloat wajacro:

—Juanat uwa rih sar siwjacro. Uw imarat ur ay
bar yajac ojcor cue rehquir etchacro. Ura tehmo-
jocro. Eyta etchaquin Juanat rih sar siwjacro.
Eyta siwir car uw quin wajacro: “Awan as yah-
ncut ser istiy yehnataro. Yehnyat ey chihta cawi,”
wajacro, Juanat. Juanat uw quin Jesus chihta cac
ayjacro, wajacro, Pabloat Efeso uw quin.

5 Uwat eyta rahcuir, rih sar siw dyjacro. Jesus
chiwa awarabar siwjacro. 6 Rih sar siwyat, Pabloat
eyin cuis otar atcar chdjacro. Chdcayat, Sir Ajcan
Camuran Eya eyin ur icar wijacro. Eyta wicayat
cuw ajquir, cuw ajquir tewjacro. Cuw anto tewti
bin tewjacro. Sir chihtad cat ehcujacro. 7 Serin
cuisa doce binat eyta chajacro.

8 Pablo Efeso cur bucoy, bucoy judio secuac
usar radjacro. Rauwir uw siwjacro. Sihyo6r bayan
eyta siwjacro. Uw quin Sir cara rehquey ojcor
ehcujacro. Uwat rahcuayta acu ehur bar ay ehcu-
jacro. Uwat ria cacayta acu tewjacro. 9 Eyta
tewjac cuar cahujinatra rahcti rehjecro. Ria cati
rehjecro. Ria cati rehquir Sir chihtd ojcor ahsin
tewjacro. Sécuaquin cac cahmar ahsin tewjacro.
Eyta cudcayat Pablo acsar istiy usi bijacro. Chiwa
cat abic béjecro. Ser ajca Tirano usar béjecro.
Tirano usar cuanmi cut, cuanmi cut sécuajacro.
Sécuayat Pabloat uw siwjacro. 10 Bara bucayan esar
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siwjacro. Eyta siwyat, cajc Asia cuitar bahnaquinat
Sir chihta rahjacro. Judioinat cat, judio bar binat
cat rahjacro.

11 Efeso cajc cutar Pabloat Sir urd cutar bahnac
yajcata bucoy bucoy ehcujacro. Icur bar sicar
bitara utara Sir urd cut yajacro. 12 Pablo oya
O0Wjaquinan yarquin ac yehw béjecro. Cuicd ji bin
ac yehw béjecro. Beyar, yarquinat Pablo oya buta-
jacro. Butayat sicor tan jajacro. Cuicat ruhwuquin
cat sicor tan jdjacro. 13 Ey cajc cutar cat judio
cahujinan birar urar pueblo istiy, pueblo istiy
itot béjecro. Eyta beya rabar uw ur icar bin
cuicd Ujacro. Pabloat yajquir eyta judioin eyta be-
quéyinatan eyta yajquin sihwajacro. Eyta sihwar
cuicat ruhwuquin quin wajacro:

—Ajat wacaro. Jesus ajc cutar ajat ba ucaro. Car
biwi. Jesus ojcor Pabloat siwro. Jesus ey ajc cu-
tar wacaro, wajacro, judioinat cuicat ruhwuquin
quino.

14Judio sacerdote cara ajca Esceva sasat eyta ya-
jacro. Esceva sasa cuisa cucui binat eyta yajacro.
15 Eyinat eyta wacayat cuicat wajacro:

—Isat ititan, Jesusat is uc si ayin acu ura chiro.
Pabloa cat éytaro. Eyta cuar bara ura bar binro,
wajacro.

16 Eyta wacayat cuicat ruhwuquinat Esceva sasa
cuit bur ten rajacro. Bur ten raquir eyin cajacro.
Caquir abay ruhwujacro. Ruhwuyat Esceva sasa
usar bin waajacro. Watar waar cuica tamor quin-
jacro. Oya bdr siati quinjacro. 17 Cuicat Esceva
sasa eyta ruhwujacan Efeso uw bahndquinat rah-
jacro. Judioinat cat, judio bar binat cat rahjacro.
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Rahcuir ay wini rehjecro. Eyta cuar uwat Jesus
ojcor ayan cuit teway yinjacro.

18 Eyta cudcayat Jesus chihtd cdjaquinat imarat
ur ay bar bitara utara yajaquey uw cac cahmar
ehcway yinjacro. Imarat cuicd yajaquey cat
ehcujacro. Yajac ques cue rehquir ehcujacro.
19 Eyta ehcwa rabar cuicd yajaquin quir binat
cuicd yajquin sinjac carit wahnin acu rojocro.
Roquir uw cac cahmar oc cut bahnac wahna
téjecro. Cuicd carit wahnajaquey acan bitatara
sawujacro. Sawur ititan ray cincuenta mil mon-
edas de plataro. 20 Eyta yajcayat, Sir chihtd tamo
Wwacati cuit sihwajacro. Acsar acsar birar urar
ehcujacro. Ehcwayat uwan to binat céjacro.

21 Eyta yajac yahncut Pablo Jerusalén ben
séhwajacro. Cajc Macedonia tiw, cajc Acaya tiw
ben séhwajacro. Eyta sehwar wajacro:

—As Jerusalén cun benro. Etar erar bin acsar
Roma pueblo cat sicor bétaro, wajacro.

22 Eyta sehwar Pdbloat ima chiwan Macedonia
cajc cut cuwayta cahmor ayjacro. Timoteo cat,
Erasto cat cahmor dyjacro. Ayir imara Asia cajc
cutar echi itchacro.

Elalboroto en Efeso

23 Etat owar cat Efeso pueblo cutar rica to bin
turay yinjacro. Jesus chihtd ques icar turjacro.
24Sera ajca Demétrioat uw turay yinayta acu cayar
béjecro. Demetrio eya yera ay bi sirir 6roquibcuano.
Efeso pueblo cutar uwat wiwa sirir ajc Artemisa
tamo sihwajacro. Demétrioinat Artemisa Ubachan
wan conu quen quen bi oro sijacro. Yera ay bi cut
oro sijacro. Eyta oro sir cuitaran rayan to cdjacro.
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Cacmin quino cat rayan to tunjacro. 25 Eyta etar
Demetrio yehnar cacmin cat chijacro. Owar secuan
acu chijacro. Biyinat eyta oro sictar éyinan bahnac
cat secuan chijacro. Secuar wajacro:

—Sérinu, as ajquey rahcwi. Isat ititan, isat
Artemisa ubachan wan oro sic tecut itro. Ey oror
cutar rayan to canar yajcaro, -wajacro-. 26 Eyta
cuar ahra ajat ititan, ahra ajat rahcuitan, Pabloat
ay bar tewro. Pabloat wacaro: “Uwat Oroqueyan
siri batro,” wacuano. “Esta batro. Eyra yéracuano,”
wacuano. Pabloat eyta wacayat, quir binat ey chi-
hta cacaro. Efeso pueblo cutar cat ey chihta cacaro.
Cajc Asia bahnéc cutar cat ey chihtd cacaro. 271s
acam ay bar rehcata oraro. Isat ray uchta canar
yajquey acsatra canar yajti rehcata ororo. Is sir
Artemisa ubach cat ajca bar waca teta Oraro. Is sir
Artemisa ajca bar waca teta Oraro. Récaji cajc Asia
cuitar, cajca bahnac cuitar bahndaquinat Artemisa
tamo ay sihwajacro. Eyta cuar ahra Pablo chihta
cut, ura tehmota Graro, wajacro, Demétrioat.

28 Eyta wacayat ricdn to bin turay yinjacro.
Pablo acu turir cohway yinjacro:

—Artemisa urdn cuitro. Artemisat is Efésoin uw
cuitar yajcaro, cohwjacro.

29 Etar acsar acsar ey pueblo bahndc cuitar uw
turay yinjacro. Turir Efeso uwat Pablo owar bin
uw cuisa bucdy ahar cdjacro. Ser ajcan Gayo cat,
ahar cajacro. Istly ser ajca Aristarco cat ahar
cdjacro. Eyin Macedonia binro. Caquir ahar
ic cdscanan chica béjecro. Secuac usar tas chica
béjecro. 30Im owdr bin caquir becayat, Pablo ricé
cac cahmar teway bi cun rehjecro. Eyta cuar
Pablo ima chiwatan ajc waatiro. Rica cac cahmar
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teway ben ajc waatiro. 31 Esar cat Asia carin
cahujin Pablo iwoquinat cat Pablo quin chihta
ayjacro. Uchta wac ayjacro: “Rica secuac usar rauti
jawi. Ricubotwaatijawi,” wajacro. “Erar rauyeyra
uwat bah yauwataro,” wac dyjacro. 32 Etat icar
awat uwa sécuajaquin rahra rahra abay turir cohw-
jacro. Istiyat chihta istiy, istiyat chihta istiy cohw-
jacro. Uwan to binat ictir acu Sécuajactara istiti re-
hjecro. 33 Etar judioinat ser ajc Alejandro uw ubot
yehn ayjacro. Uw quin tewayta acu yehn ayjacro.
Alejandro yehn ayjac etar cahujinat sihwajacro:
“Alejandroat uwa sécuajac,” sthwajacro. Alejandro
yehnar uwa ajc chin chacayta acu atcar yehwjacro.
34 Atcar yehwir uwat Alejandro itchacro. Ititan
eya judiocuano. Eyta istir bucoy cohway yinjacro.
Hora bucay acat cohwir wajacro:

—Artemisa urdn cuitro. Artemisat is efésoin uw
cuitar yajcaro, cohwjacro.

35 Eyta cudcayat, itchareht ydjcajareht pueblo cara
secretdrioat uw ajc sacac chac ayjacro. Uw ajc sacac
chacayat, eyin quin wajacro:

—Efeso binu, as ajquey rahcwi. Bahndquinat
ititan, isan Efeso binat Artemisa ubach obir ya-
jcaro. Ayan cuit bi siran Artemisaro. Cuacur
bin sirir tijcajacro. Is sir Artemisan wan ti-
jcajacro. Cuacur bin tijcajaquey isat obir ya-
jcaro. Bahnaquinat eyan itro. “Eytai batro,”
bitach wécajatro. 36 Bahndquinat eyta it etar cohwti
jawi. Turaritra yajti jawi. Cuadyitra yajti jawi,
-wajacro, secretdrioat-. 37 Baat cuayir yajacro.
Serin uchin Artemisa usar besra yajtiro. Artemisa
ojcor ahsinra téwtiro. Eyta yajti cuar, baatan eyin
caquir yehw rojocro. 38 Demétrioinat uw cahmicar
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tew cuntara, carinan ésatro. Uch pueblo cuitar uw
cahm icar tewin ac juez carin chero. Juez carinat
uw cahm icar tewic rahcuin acu bucoy bucoy
Sécuaro. Eyta sécuayat, eyin cac cahmar behmar

cuitar tewdataro. 39 Etar cat acsar tew cuntara uw
bahnaquin sécuataro. Uw sécuata bin eyta eyta

secuar cuitar, caba tewdtaro. 40 Cuatdn cdrinat
is cahm icar tewata Oraro. “Eyinan pueblo cuita
rahra rahra abay turay yinjacro,” wacata Oraro, is
ojcor. Eyta wacayat, is ajc sacac chacataro. Isaticuri
Wacajatro. Bitar reht turir cohway yinjactara, icuri
Wacajatro, wajacro, pueblo secretdrioat rica quino.

41 Eyta waquir uwan sicor imdr usi dyjacro.

20

Viaje de Pablo a Macedoniay a Grecia

1 Secretdrioat eyta wacayat ricd sicor cohwti
etchacro. Etyat Pabloat Jesus chiwa chijacro. Owar
secuan ac chijacro. Eyta secuar Sir chihta wacati
acu ay tewjacro. Eyta tewir car uw tihr bdhjacro.
Etar yehndr cajc Macedonia tiw cajc Grecia cuwin
bijacro. 2Macedonia tiw be rabar Pabloat uw quin
Sir chihtd ehcujacro. Eyta ehcwot be rabar uwan
Jesus chihtd wacati acu tewjacro. Beécajareht, Gre-
cia cujacro. 3Erar cur caran, sihyérbay cuanjacro.
Eyta cuanir Siria sicor cano cut ben yehnjacro.
Etat judioinat Pablo riojocro. Yauwin ac riojocro.
Eyta riojoc Pabloat itchacro. Eyta istir Siria cuway
canod cut biti séhwajacro. Eyta sehwar cajc Mace-
donia tiw choni bijacro. 4 Bicayat Pdbloat im owdr
uw cat béjecro. Sera ajca SOpater cat béjecro. SOpater
Pirro waquijro. Berea binro. TesalOnica itquin
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Aristarco cat, Segundo cat béjecro. Gayo cat pueblo
Derbe bin béjecro. Timoteo cat béjecro. Asia itquin
Tiquico cat, Trofimo cat béjecro. Eyin bahnéaquinan
Pablo owar béjecro. 5 Is cahmor béjecro. Beyar
pueblo Troas cujacro. Cur erar is acor itchacro.
6 Cuatdn pana buc rehti bi fiesta waacayat, isra
canoa cdjacro. Filipos pueblo cuitar cano cdjacro.
Caquir esi cuanyat, isra Pabloin questoc pueblo
Troas cujacro. Cur car cucui cuanjacro.

Visita de Pablo a Troas

7 Erar sabado tin bicayat, isan erar sécuajacro.
Owar pan cohn acu sécuajacro. Jesusan uw ac
chinjac ey tamo sehwan acu sécuajacro. Secuar
Pabloat uw quin Sir chihta ehcujacro. Chey ubut
tas eyta ehcujacro. Ey cuanmi cut beta chihtara
eyta ehcujacro. 8 Ubach cuacur cutar querat
sar sécuajacro. Ocan to anir sir acat sécuajacro.
9 Sibijin cuacur icar ventana cutar itchacro. Sibi
eya ajca Euticocuano. Pablo Sir chihtd ehcwayat,
Eutico cam yaratan abdy cudjacro. Semar cam
bijacro. Eyta cam bicajareht bahnac chin cam
téjecro. Bahndc chin cam técayat, cuacur bin ic icar
tijca bijacro. Eyta tijcayat, uwat Eutico yehwjacro.
Yehwir itit, bar chinjacro. Tijca bir chinjacro.
10Eyta cuar Pabloicicar bijacro. Bir chein arcutar
ima sibara chdjacro. Cuitchin questajacro. Eyta
chaquir chiwa cahujin quin wajacro:

—Ojc siti jawi. Cue rehti jawi. Eyra sicor esta-
jiro, wajacro.

11 Pabloat sibijin sicor estaji chaquir, sicor cuacur
waajacro. Waar car pan cotchacro. Cotir uw
owar cohjocro. Etar Pabloat acsar echi tewjacro.
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Uchicri tewjacro. Cuan racayat acat tas tewjacro.
Cuanyat, Pablo waa bijacro. 12 Etan sibijian estaji
béjecro. Sicor usi estaji béjecro. Eyta ahnirehjecro.

Viaje desde Troas a Mileto

13 Etat isan cahmor canoa cacay béjecro. Caquir
car Aso cuwin béjecro. Aso cuitar Pabloat cat cand
caquin wajacro. Aso cuwayta Pablo choni ben
wajacro. Eyta wajac etar isan Aso cur Pablo acor
itchacro. 14 Etat Aso cur Pablo jor tihrjacro. Tihrir
cano caquir cuitar owar béjecro. Mitilene béjecro.
15 Mitilene cur cuanmi cuit cané icar rauwir, Quio
cajc cut béjecro. Quio cur cuanmi cuit Samos tiw,
Troguilio tiw Mileto béjecro. 16 Pabloat Efeso rauti
ben séhwajacro. Cajc Asia cutar Uchicri cuan cun
bar etar eyta séhwajacro. Jerusalén cajc cut in
cu cun reht eyta séhwajacro. Pentecostés fiesta
cuanin cahmoran Jerusalénin cu cun séhwajacro.
Eyta séhwayat, Efésora bi cun bar rehjecro.

Discurso de Pablo a los ancianos de Efeso

17 Mileto cur, Pabloat Efeso chiwa werjayin ac
chihtd ayjacro. Ima quin raquin chijacro. Chicayat
Efeso werjayin rojocro. 18 Cur car Pabloat eyin
quin wajacro:

—jWerjayinu! Ajat ba quin uchta wacaro. Asan
ba quin récaram wiquic cuitar cuar aha ocso tas
ajat bitara yajac eyan baatan itro. Usar Asia cajc
cuitar asan bitara itchactara baatan itro. 19 Baat

ititan asan ba owar ita rabar ba acu cacman wan
chdjacro. Sir chihta ba quin ehcujacro. Ehcwayat

judioinat bucoy bucoy as yauwin riojocro. Eyta
rioyat as cue rehquir ojocro, -wajacro, Pabloat-.
20 Baat ititan, judioinat as eyta ruhwujdc cuar ajat
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chihta bahnacan ba quin etiti ehcujacro. Baat ay
itayta acu ehcujacro. Ajat ba siwjacro. Uw ubot
cat, ba usar cat siwjacro, -wajacro, Efeso werjayin
quin-. 21 Judioin quin, judio bar bin quin tewjacro.
Ay baryajcetayta acu, Cara Jesucristoat imar siwata
sihwayta acu tewjacro. 22 Ahra asan Jerusalén
bar bicaro, -wajacro, Pabloat-. Sir Ajcan Camuran
Eyat as erar ayjacro. Erar bicayat as acam bitara
rehcdtataraistitiro. 23 Cuatan ajat Uichtaan itro. Asan
pueblo istiy cut, pueblo istiy cut rauyat, Sir Ajcan
Camuran Eyat as quin uchta ehcuro: “Uwat as

ruhwataro. Asan carcel icar tundtaro. Asan bitara
Utara cudcataro,” ehcuro, Sir Ajcan Camuran Eyat,

as quin. 24 Eyta cudcayat as chinata tacat ajat Sir
chihtd yajquinro, -wajacro, Pabloat-. Jesusat as
quin chihtd ay bi ehcu ayjacro. Sirat uw siwata ehcu
ayjacro. Eyta yajquin wajac eyan ajat eyta yajc
bahninro, wajacro, Pabloat.

25°Ahra asan ba owar itchacro. Ba quinoan Sir
chihtd bar ehcujacro. Sir cara rehquey ojcor ehcu-
jacro. Ajatititan, aha yahncut, baatan asan bucoyra
ista bareyra, -wajacro, Pabloat Efeso werjayin quin-
. 26 Eyta cudcayat, ba quinoan wacaro. Uch chihta

wac bahnro. Baatadn Sir chihtd catitara behmar
oquiscuano. Cab ocicar chacatatara as oquisi batro.

27 Ajat ba quin Sir chihtd bahnac ehcujacro. Cénui
ruhcti bahnac ehcujacro, wajacro, Pabloat, Efeso
werjayin quino.

28°Eyta bira behmar yaji jawi. Sir chiwa cat obir
yajwi. Sir Ajcan Camuran Eyat ima chiwan ba at
icar chdjacro. Obir yajcayta acu chajacro. Eyta bira
Sir chiwa sécuaquin obir yajwi. Sirat uwan ima
chiwa chaquin acu im wacja chin ayjacro. Uwat
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ay bar yajaquey tayaran tayar bar chaquin acu
chin &yjacro, -wajacro-. 29 Cuatan ajat ititan, as
bi yiror sucuar téwquinan ba quin behcayqueyra.
Behquir Jesus chiwa cayar yajcdyqueyra. 30 Eytaan
awan semar istiy ba tac icar bin cat Jesus chihta
tehmoyqueyra. Tehmor ba Jesus chiwa quin siway
yindyqueyra. Chiwan imaray jaquin sihwar, eyta
sucuar teway yindyqueyra. 31 Eyta bira yaji jawi.
Yaji sihwawi. Ajat yajac ey tamo sihwawi. Ricar
cat, cheycar cat ajat ba siwjacro. Bara bayan eyta
siwjacro. Siwa rabar ba sehna reht bucoy bucoy
ojocro. Ajat eyta yajaquey sihwawi, -wajacro,
Pabloat Efeso werjayin quin-. 32 Etan ajatan Sirat
ba obir yajcayta acu conro. Baatima chihtd wacati
acu Sirat ba quin urd wicayta acu conro. Sirat uw
imay chaquin acu cdjaqueyin quin ay bi wiquin,
wajacro. Sirat ba quino eyta wicayta acu conro.
Sirat ba acu eyta yajcata sehwar asan ohbac
bétaro, wajacro, Pabloat, Efeso werjayin quin.

33°Asan cahujin ray racar isétiro. Cahujin oya cat
racar isotiro. 3% Ajat ajmdr at cutar canar yajacro.
Ira cat, oya cat wahn acu canar yajacro. Ajmar acu
cat, as owar bin acu cat canar yajacro. Baat eyta
itro, -wajacro, Pabloat-. 35 Ajat ba siwjacro. Baat
cat eyta canar yajcayta acu siwjacro. Bitach ruojor
eyin cat obir yajcayta acu siwjacro. Jesucristoat
wajacan tan chintijawi. Jesucristoat wajacro: “Uw
quin racar wic €yinatan ayan cuit yajcaro. Uway
racar cac eylnatan ayan etach Ya)tlro 7 Wa]acro
Jesusat. Eyta wa]acan tan chinti jawi, wajacro,
Pabloat Efeso werjayin quin.

36 Pabloat eyta waquir cuscara cuitar chdjacro.
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Chaquir car Sir ojcor conjacro. Efésoin owar con-
jacro. 37 Conyat bahndquinat Pablo cuic cut questa-
jacro. Aquey cat suhwjacro. Questa rabar, suhwa
rabar Pablo racar ojocro. 38 Efésoin uwan cuean
to chéajacro. Pabloat imar tiu bahcayat ojcor cuean
to chdjacro. Pablo bucoyra tihrajar wajac etar cue
rehjecro. Eyta cudcayat ey bahcay béjecro. Canoa
intac tas tihr sicay béjecro.

21

Viaje de Pablo a Jerusalén

1Isan canoa cut cur uwa tihr bahjacro. Cand
icar rauwir ey cut yacur arcut béjecro. Cajc Cos
cuwayta tuni béjecro. Cos cur, cuanmi cuit Rodas
béjecro. Rodas cur acsar Patara béjecro. 2 Patara
cur canoa cumac cuit bin itchacro. Canoa eya
Fenicia cun bicaro. Fenicia bic etar isan cano ey
sar raudjacro. 3Rauwir canoa yacur arcutar bijacro.
Isan ey sar beya rabar cajc ajca Chipre itchacro.
Itchac cuar cajca Chipre rautiro. Cajc Siria cuwin
tuni béjecro. Cajc Siria cuitar pueblo Tiro cujacro.
Cano cuitar ow béjecan erar si bahtaro. Si bahta
rehquit isra canoa sar bin waa tijcajacro. 4 Tijcar
isat Jesus chiwa yajcay béjecro. Yajcay beyar Jesus
chiwa itchacro. Istir eyin owdr cucui cuanjacro.
Erar Sir Ajcan Camuran Eyat chiwa istiy quin uchta
ehcujacro. Pabloan Jerusalén bitach bejer ehcu-
jacro. Eyta cudcayat, chiwat Pablo quin wajacro:

—TJerusalén biti jawi, wajacro.

> Eyta wajac cuar cucui cuanyat, bucoy acsar
beyin yinjacro. Beyin yinyat chiwa bahnaquin se-
cuar, is bahcay béjecro. Yacur awat cut tas béjecro.
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Chiwa wiya cat, sasa cat béjecro. Yacur cajc awat
cur, erar Cuscara cuitar chdjacro. Chaquir Sir ojcor
conjacro. Conyat éyinat is quin:

—Quen béowi, wajacro.

Rahra isat: _
—Ohbac ituwi, wajacro.

6 Eyta waquir, isan canoa cumacan cuit bi sar
radjacro. Cuatan chiwara sicor imdr usi cun béjecro.
7 Pueblo Tiro bin isan canoa cuitar pueblo Tole-
maida cun béjecro. Erar cur caran, rabin tihrjacro.
Rabin owar che istiy cuanjacro. &9 Cuanmi cuit
Tolemaida bin pueblo Cesarea cujacro. Cesarea
cur sera Felipe usi radjacro. Felipe eyan Jesus
chihta ay bi ehcuquibcuano. Récaraman eyan serin
cucui owar ira tahwun ac cdjaquinro. Eyay sasa
wiwdaraquin bacayro. Ra bar binro. Sir chihta
ehcuquinro. Felipe usi rauwir, ey owar itchacro.
10Erarityatbacdy esi cuanyat, Sir chihtd ehcuquib
Agabo wijacro. Agabo Judea bin wijacro. Is quino
wijacro. 11 Wiquir Agdboat Pablo ahntar cdjacro.
Caquir ahntar ey cuitar Agaboat ima quescar ques-
tajacro. Atcar cat questajacro. Questar car wa-
jacro:

—Sir Ajcan Cdmuran Eyat as quin uchta
wacdrora: “Ajmar questajac eyta judioinat ahntar
uch cayiban eyta questdyqueyra. Questar caran
judio bar bin at icar wicayqueyra,” wacdrora.
Sir Ajcan Camuran Eyat as quin eyta ehcujacro,
wajacro, Agaboat.

12 Etat eyta rahcuir, isat cat, Cesarea uwat cat
Pablo quin conjacro:

—Biti jawi. Jerusalén biti jawi, conjacro.

13 Eyta cuar Pabloat wajacro:
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—¢Bitara reht conca? ¢Bitara reht oca? ;Bitara
reht cuécuca? Ba conyat sas cat cue réhcajaca? Eyta
bira conti jawi. Jerusalén uwat Jesucristo chihta
ques as questata tacat im eyta benro. Questar
as yauwata tacat asan im eyta benro, wajacro,
Pabloat.

14Tsat “biti jawi,” conjdc cuar, Pablo ura tehmoti
rehjecro. Tehmoti rehquit isat ima quin seo conti
etchacro. Isat wajacro:

—Sir chihta cuitar birar bétatar erar biwi, wa-
jacro.

15 Etat isat ow sécuajacro. Secuar car Jerusalén
cun béjecro. 16 Cesarea chiwa cat is owdr béjecro.
Cesarea chiwat isan Mnason usi cuwin béjecro.
Mnasonin owdr itay béjecro. Mnason eyan cajca
Chipre binro. Jesus chihtd cajac tchicri binro. Isan
ey usi camay béjecro.

Pablo visita a Santiago

17 Isan Jerusalén cucayat, rabinat is quin ahni
ténajacro. Is erar cujac ahni rehjecro. 18 Cur
cuanmi cuit Padbloan Santiago quin bijacro. Is
catum béjecro. Santiago owar werjayin bahnaquin
sécuajacro. 19 Etat Pdbloat bahnaquin tihrjacro.
Tihrir cat iman judio bar bin owar itchac ehcu-
jacro. Eyin owar ita rabar Sir urd cut yajaquey
ehcujacro. Sir urd cut bucoy bucoy bitara yajactar
bahndc ehcujacro. 20 Eyta ehcwayat, Santidgoinat
cat, werjayinat cat rahcuir, Sir ojcor ay tewjacro.
Etatan werjayinat Pablo quin wajacro:

—Rabu, behmat itit cat, judioinat cat Jesus chihta
cdjacro. Judio rican to binat Jesus chihta cajacro.
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Eyta cajac cuar éyinat sihwat Moisés bachan chi-
htan yajcata sihwaro. 21 Uwat baha ojcor eyin
quin uchta wacuano: “Pabloat judioin quin bachan
chihtdn yajc aytiro. Judio bar bin cajc cutar itquin
judioin quin Moises bachan chihtan yajc ayti siuro.
Sasd uman cuic ayti siuro. Cahmor yajacan yajc
ayti siuro,” wacuano, bah ojcor. 22 Eyta bira Pablou,
isat uchta sihwaro. Judioinat bah wijac tewic
rahcuataro. Eyta rahcuir técuata Oraro. 23 Eyta
Cudcayatan, uch rahcwi. Is chihtd cawi, -wajacro,
Pablo quin-. Usar sérinan bacay binat Sir bach
yajcaro. Sir quin Sir im acu bach yajquin wajacro.
Eyta cudcayat judioin iwon ac uchta yajwi. 24 Baha
ey serin owar biwi. Eyin owar Sir ub cahmor
sucwi, -wajacro, Pablo quin-. Sucuin ac tayar
tunwi. Bah sucui tayar cat, eyin sucul tayar cat
tunwi. Eyta tunyat, eyin cuis anar bar tuwdataro.
Eyta yajcayat uwat istataro. Bahat Moisés bachan
chihtan caquic istataro. Eyta istir, uwat bah cahm
icar tewjaquey ria cacajatro. Técuati rehcataro, -
wajacro, werjayinat Pablo quino-. 25 Eyta cuar
judio bar binat Jesus chihta caqueyan isat bachan
chihtan yajc aytiro. Isat eyin quin carit cuihsur
ayjacro. Eyinat bitara yajcatatara isat sthwajacro.
Eyta sihwar uch chihtd cuihsur dyjacro: “Uwat sirir
Orojoquey quin ruwa wicaro. Ruwa eyta wijac bi
sicar baatra cohtijawi. Ab cat yahtijawi. Ruwa ab
ji cohti jawi. Yehwti bi jor cuic cut questar camti
jawi,” cuihsur ayjacro, wajacro, judio werjayinat
Pablo quin.

Toman preso a Pablo en el templo
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26 Werjayinat eyta wacayat, Pdbloat chihtd
cdjacro. Cuanmi cuit Pablo serin bacdy bin owar
béjecro. Serin eyin owar Sir ub cahmor sujacro.
Sucuir car Sir usi béjecro. Sir usi cur car, bach
bitat bahnac waa bétatara ey ehcujacro. Ruwa Sir
wiquin wahnin acu bitat rocatatar ey ehcujacro.
Cucui cuanyat wahnata wajacro. 27 Eyta waquir
car cucui cuanyat, bach waa bijacro. Bach waa
bicayat, judioin cajc Asia binat Pablo itchacro.

Sir usar itchacro. Istir uw rica Pablo ac turin
wajacro. Etar Pablo cuit wir tiw rojocro. Wir tiw

roquir cdjacro. 28 Caquir car cohwjacro:

—Israélinu, is cuitar yajwi. Uch serat is uw
ojcor ay bar tewro. Bucoyan bucoyan eyta tewro.
Bahnaquin quin Moisés bachan chihtan ojcor ay
bar tewro. Sir usi ojcor ay bar tewro, -wajacro-

Cajc bahnac cutar eyta tewot bicaro. Etar cat
Sir usi abay ruhwujacro. Sir usi bach aujacro. Sir
usar sdhuwajar bin quin sahu ayjacro. Judio bar bin
quin sahu ayjacro, cohwjacro, judioinat.

29Tudioin Asia binat istiti rabar eyta cohwijacro.
Récaram Pablo Troéfimo jor pueblo ibit awat bijac
itchacro. Trofimo Efeso uwro. Judio bar binro.
Eyta istir, Pabloat Sir usar sdhuwajar bin sahu ay-
jac, sihwajacro. Eyta sihwar istiti rabar cohw-
jacro. 30 Eyta cohwyat pueblo bahnaquin turjacro.
Uw rican to quiujacro. Quiwir car, Pablo ahar
cdjacro. Caquir Sir usar bin uc béjecro. Uc beyar
catrun querat cay cujacro. Querat questajacro.
31 Etar yauwin yajcayat, istiyat soldado carin
quin ehcway bijacro. Jerusalén cuitar uw bah-
naquin tecuay yinjaquin ehcwdy bijacro. 32 Ehcur
soldadoin carat ima cocarcahmorin cat, soldadoin
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catsecuar béjecro. Uw tecuay yinjaquin quin quin-
jacro. Uw quin cucayat, uwat soldadoin itchacro.
Ityat, Pablo tajcdy raujaquin sicor bar etchacro.
33 Etat soldado carat Pablo ahdr cdjacro. Caquir
yera chistdr bucdy cuitar questa dyjacro. Etar
tayojocro:

—c¢Seruchrehrcd? ¢lcur ay bar yajcya? tayojocro.

34 Etat ricd tasar binat istiyat chiht istiy, istiyat
chiht istiy cohwjacro. Chiht istiy, chiht istiy co-
hwyat, ay rdhcuajar rehjecro. Soldado carat uwat
icur wac cohwictar bitach istajar rehjecro. Eyta
cudcayat soldadoin quin Pablo bey ayjacro. Soldado
usi bey dyjacro. 35 Becayat Pablo ima chon cut es-
calera quesar cujacro. Escalera ques cucayat, uw
rican to bin Pablo tajcay yinjacro. Etar soldadoat
Pablo caquir cuacrar cat yehw béjecro. 3¢ Yehw
becayat questoc uw rica quinjacro. Quina rabar
cohwjacro:

—Yauwi. Pablo yauwi. In yauwi, cohwjacro.

Pablo hace su defensa delante de la gente

37 Soldado usi rauwin cucayat, Pabloat soldado
cara quin tayojocro:

—¢Ajat bah jor tewin A&cuan ajc wadtaica?
tayojocro.

Eyta wacayat soldado carat wajacro:

—¢Uniqui? ¢Bahatan griego cuw tewqui? 38 Eyta
Cudcayat ¢bahan egiptoin bdriqui? Egiptoin ser is-
tiyat romano gobierno jor tec quejn acu rican to
Sécuajacro. Uw cuatro mil sécuajacro. Eyta secuar,
ubach bar cuitar béjecro. ¢Bahan ey sera bdritara?
tayojocro.

39 Tayoyat Pabloat wajacro:
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—Batro. Asra eyibatro. Asrajudioinro. Asra cajc
Cilicia binro. Pueblo Tarso binro. Pueblo ayan
cuit bi sicar binro. Cuatan ajat bah quin chicaro.
Uw ricd quin tewin acu chicaro. ¢Ajc wadtaica?
tayojocro

40 Tayoyat ajc waajacro. Etatan Pablo quer acor
cui ten jajacro. Uwan ajc sacac chaquin acu atcar
tewjacro. Etar ajc sacac chdcayat, Pabloat Hebreo
cuw cutar tewjacro. Uw quin wajacro:

22

1 —Rabinu, as ajc rahcwi. Carinu, as ajc rahcwi.
Ajmarat yajac ey ehcunro, wajacro, Pabloata rica
quino.

2 Eyta wajac ey Hebreo cuw cut tewjacro. He-
breo cuw cut tewic rahcuir, uw ajc sacac chajacro.
Caba rahcuin acu ajc sacac chdjacro. Etat Pabloat
uw quin wajacro:

3 —Asan judioinro. Asan pueblo Tarso binro.
Asan cajc ajc Cilicia yehnjacro. Erar yehnar asan
pueblo uch cut cunjac biro. Asan Gamalielat
siwjacro. Ajat is cohtin bachan chihtan ay sinjac
biro. Wacati ac sinjac biro. Baat cat ahan Sir chihta
Wacati ac ca cun rehquir eyta ajat catum eyta ca
cun rehjecro, wajacro, Pabloat.

4 Eyta ca cun rehca rabar ajat Jesus chiwa
ruhwujacro. Ruhwa rabar cahujin tiwjacro.
Chaunin cat, serin cat ahar cajacro. Caquir chistar
cuitar questajacro. Questdar cat carcel icar tun
dyjacro. > Sacerdote cdrinat cat, secuac werjayinat
cat ajat eyta yajacan itro. Ajat ehcur eyta éyinat
catum eyta ehcwataro. Imarat as cuitar waquin
acu carit cuihsujacro. Cuihsur as at cut pueblo
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Damasco judioin ac ayjacro. Etar asan Damasco
cuwin bijacro. Damasco cuitar Jesus chiwa cacay
bijacro. Caquir questan séhwajacro. Cay ques-
taran Jerusalén roquin séhwajacro. Ruhwun acu
beyin séhwajacro, wajacro, Pabloat rica quino.

Pablo cuenta de su conversion
(Hch9.1-19; 26.12-18)

6 ’Beyar rahsan urd jat pueblo Damasco intac
cujacro. Damasco intac cucayat cuacrar bin cua-
sojocro. Chihcuat cuasor eyta as ruhracat éytaan to
cuasojocro. 7 Eyta cuasdyatan, as ic 0so tijcajacro.
Tijcayat cuacrdr bin ajc rahjacro. Rehrat tewictara

istitiro. Rehrat tewic istiti cuar uchta tewic rah-
jacro. “Saulu, Saulu, ¢asan bitar reht ruhwuca?”

waquic rahjacro. 8 Tayoyatrun ajat wdanora: “Caru,
¢baha rehrca? ¢Rehrat tewqui?” wanora. Etat as
quin wacarora: “Asan Jesusro. Asan Nazarétinro.
Bahat as ruhwuro,” wacdrora, as quino.

9°As owdr béquinat eyta cuasojoc ey itchacro.
Eyta cuar as quin tewic ey rahctirehjecro. 10“Asan
Jesusro,” wacayat ajat wanora: “Caru, ¢asan icur
yajcataca?” wdnora. Etat Jesusat as quin wacarora:
“Cui yehnwi. Yehnar acsar pueblo Damasco
cun biwi. Erar cucayat bahatan icur yajcatatara
ehcwdyqueyra,” wacdrora, as quin. 11 Eyta cuasoyat
asubbarrehjecro. Ub barrehquit as owarbéquinat
as ator béjecro. Damasco cun béjecro, wajacro,

Pabloat. _ o )
12°’Damasco cutar ser ajca Ananias itro. Ananias

eyat judio bachan chihtan yarsa cajac biro. Ur
ay biro. Ey ojcor judioin bahnaquinat ay tewro.
Asan Damasco cutar ityat. Ananias eyan as quin
wijacro. 13 Wiquir wacdrora: “Rabu, Saulu, bah
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sicor ub ji chawi,” wacarora. Eyta wacdyatan as
sicor ub ji chdjacro. Ajmar ub cuitar Ananias
itchacro. 14 Etatan Ananiasat as quin wacdrora:
“Bahan Sirat cdjacro. Is cohtin Sirat bah cdjacro.
Sir imat uw acu icdr yajca racaratara bah istayta
acu bah cdjacro. Ima wacji urd ayan cuit istin
acu cdjacro. Im ajc tewquey rahcuin acu cdjacro,”
wacdrora, as quin. 15 “Eyta cajac etar bahat uw
quin Jesus ojcor ehcwayqueyra. Bahat itchaqueyan
bahnaquin quin ehcwayqueyra. Rahjaqueyan bah-
naquin quin ehcwdyqueyra. 16 Eyta bira ititi jawi.
Cui yehnwi. Bah Jesus chiwa chajac ehcun acu rih
sar siwi. Bah oquis sucuay aywi. Bahat ur ay bar
yajac ey tayar bar chacayta acu conwi. Jesusat ba
cuitar wacayta acu conwi,” wacdrora, Ananiasat as
quino.

Pablo cuenta como fue enviado a los que no eran
judios
17 *Etar as sicor Jerusalén wijacro, -wajacro,
Pabloat-. Jerusalén wiquir Sir usi Sir ojcor conin
acu radjacro. Rauwir conyat, Siran as ubota waa-
jacro, cdmsirisan wan cuitar. 18 Camsirisan wan cuit
waar as quin wacdrora: “Jerusalén ititi jawi. In
biwi. Bahat usar Jerusalén cutar as ojcor siwyat,
uwat ria cdcajatro. Etar biwi,” wacarora, as quin.
19 Etat ajat wanora: “Caru, Jerusalén uwat ititan,
ajatan bah chiwa ruhwujacro. Ruhwa rabar se-
cuac usar bin sijacro. Siir cat carcel sar tunjacro.
Cahujin cat bujacro. 20 Etara cat uwat bah chihta
ehcuquib Esteban yauyat, asan erar jajacro. Caba
yauwic séhwajacro. Esteban yauyat, ajat yauquin
oya obir yajacro. Jerusalén uwat ajat eyta yajac
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eyan itro. Eyta it etar as urd tehmojoc rahcyat,
éyinat as ajc rahcuata Oraro. Ajat tewquey ay cacata
Oraro,” wanora, ajat Sir quino. 21 Etat as quin
wacarora: “Eyta cuar biwi. Ajat bah judio bar bin
quin ayinro. Cajcistiy cut as chihta ehcway ayinro,”
wacarora, Sirat as quin.

Pablo en manos del comandante

22 Pabloat eyta wac ocso tas uwat rahjacro. Eyta
cuar iman Sirat judio bar bin quin ayjac wacayat,
uwat abay cohway yinjacro. Cohwir wajacro:

—Yauwi. Ey sérara ur ay batro. Icur acui itajatro.
In yauwi, cohwjacro.

23 Eyta cohwd rabar imar oya sutir cuacur
téjecro. Cajc bur cat cuacur téjecro. Turir car
téjecro. 24 Etatan soldado carat Pabloan soldddoin
usi rauwin ac ayjacro. Etar cacum quin chis-
tara cuitar buc ayjacro. Buca rabar tayoy ayjacro.
Pabloat icdr yajactara ehcwayta acu tayoy ayjacro.
Uwat bitara etar cohway yinjactara ehcwayta acu
tayoy dyjacro. 25 Eyta ayir, soldadoinat Pablo
questar béjecro. Questar bécayat, Pabloat soldado
intac bi quin wajacro:

—Romano uw bahat eyta bucajatro. Romano
uwat ay bar yajac baat anto ay istitira bitach
bucajatro. Roma ley cuihsujac cutar ajc wadtiro,
wajacro, Pabloat.

26 Soldadoat eyta rahcuir, ima cara quin teway
bijacro. Cur wajacro:

—Yaji jawi. Ser ey ruhwuti jawi. Eyra romano
UWT0, wajacro.

27 Eyta rahcuir, soldado cara Pablo quin bir
tayojocro:
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—ASs quin ehcuwi. ¢Bahan romano uwqui?

—Ee, asan eyro, wajacro, Pabloat.

28 Pablo eyta wacayat, soldado carat wajacro:

—As catum eyro. Romano uw waan acu ajat
rayan to tunjac biro, wajacro.

Etat Pabloat wajacro:

—Asan romano cajc cut yehnjacro. Etar asan
romano uwro, wajacro.

29 Etatan soldddoin Pablo quin tayon acu
béqueyin Pablo cham bahjacro. In chasara béjecro.
Soldado cara cat ay wini rehjecro. Pablo romano
uw cuar questajacro. Quéstajar bin questajac reht
tayar yajac séhwajacro. Etar ay wini rehjecro.

Pablo delante de la Junta Suprema de los judios
30 Judioinat Pablo icur ques icar riojoctara sol-
dado carat it cun rehjecro. Eyta cudcayat, cuanmi
cuit sacerdote carin cat, judio werjayin cat secua
ayjacro. Etar Pablo ricudr béjecro. Beyar car Pablo
eyin cac cahmar tewin acu chajacro.

23

1 Etar Pabloat werjayin  sécuajaqueyin
wahitchacro. Ita rabar wajacro:

—Rabinu, bah quin wacaro. Aha ocso tas Sir ac
yajcata ey bahnac caba yajacro.

2 Etat sacerdote cara Ananiasat Pablo ecor eyin
quin wajacro:

—Pablo cac acat tajcwi, wajacro.

3 Eyta tajc ayat Pabloat wajacro:

—Sirimatbehmabucdyqueyra. Bahatanas cahm
icar tewro. Bahatan bachan chihtdn cuihsujac cut
cuar as ay bar yajactara istin wacaro. Eyta waquic
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cuar behmat bachan chihtd auro. As tajc ayir
cuitar ey auro. Eyta yajcayat, bahan ura bucayro.
Eyta bira, Sir imat behma bucayqueyra, wajacro,
Pabloat.

4Etat istiyat wajacro:

—¢Bahat bitara reht Sir sacerdote cara quin ajc
ahsin tewqui? wajacro.

5 Etat Pabloat wajacro:

—Rabinu, ajatdn eyan sacerdote cara séhwatiro.
Cuatan Sir carit cut uchta cuihsu bahjacro:
“Behmar uw carin Gjcoran ay batra wati jawi,”
cuihsu bahjacro, wajacro.

6 Etat Pabloat uwa sécuajaquin wahitchacro. Iti-
tan, sécuajaqueyin bitac istiy saducéoincuano. Bitac
istiy fariséoincuano. Eyta istir cohwjacro:

—Rabinu, asan fariséocuano. As cohtin cat
fariséoincuano.  Ajat sdcajaquinan sicor yinata
sehwaro. As eyta yinic acor itay raujacro. Ajat eyta
sehwac etar uwat as cahm icar tewro, wajacro.

7 Pabloat “yarjaquinan sicor yinata” wacayat,
fariséoin saducéoin owar rahra rahra tecuay
yinjacro. Uw erar sécuajaquin rahra rahra
turjacro. Turir wahwujacro. 8 Fariséoinat sihwat,
sdcajaquinan sicor yindtaro. Cuacur Sir cacminan
chero. Ajc cat chero. Fariséoinat eyta sihwaro.
Cuatan saducéoinat eyta sehwatiro. Eyta etar ey
chihtd ques rahra rahra técuajacro. 9 Tecua rabar;,
rahra rahra abay cohwjacro. Etar fariséoin owar
bin Sir bachan chihtan siwquinat yehnar wajacro:

—Ser ey cahm icar tewti jawi. Isat ititan, eyat ay
baran icuri ydjtiro. Cuacur Sir cacimtara, djcatara
ey Ubota bar yehndar tewjdac Oraro. Eyta bira eyat ay
baran icuri yajtiro, wajacro.
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10 Eyta wajac cuar acsar echi tecuay yinjacro.
Eyta cudcayat, soldado cdaratan judioinat Pablo
yauwata séhwajacro. Eyta sehwar car soldadoin
dyjacro. Sécuajaquin tasar dyjacro. Pablo ahar ucay
ayjacro. Pablo uquir soldado usi cun yehw béjecro.

11 Ey cuanmi cut cheycar cuitar Pablo camsiris
chinjacro. Camsiris chinyat icar Jesus wijacro.
Jesus wiquir car wajacro:

—Rooti jawi. Ojc siti jawi. Bahatan Jerusalén
cuitar as chihta ehcujacro. Jerusalén cuitar ehcur
eyta acsar cat Roma cuitar cat eyta ehcwataro,
wajacro, Jesusat camsiris cuit.

Planes para matar a Pablo

12 Camsiris cuit eyta isti cuan chat judioin bar
Sécuajacro. Pablo rion ac sécuajacro. Rior Sir quin
wajacro:

—Isatan Pablo yauwinro. Anto Pablo yauti eyra
isatira yati itinro. Bacu yahti itinro, wajacro.

13 Cuisa cuarenta cuit binat eyta wajacro.
14 Eyta waquir sacerdote carin quin, werjayin
quin béjecro. Cur wajacro:

—Isat Sir quin tehmoti ac uchta yajquin wanora:
“Isatan Pablo yauwinro. Anto Pablo yauti eyra isat
ira yatiitinro,” wdnora, Sir quin. 15Eyta bira baatan
chihtad aywi. Secuac uwat cat chihta aywi. Roma
soldado cara ac chihtd aywi. Chihta cuitar Pablo
rocayta acu chiwi. Uchta waquir cuitar chiwi:
“Pablo quin yaji tdyonro. Bitara yajactara tayonro,”
wawi. Cuatan Pablo racayat, isat ey usar witi cuar
echi yauwinro, wajacro.

16 Eyta riocan Pablo rucat rahjacro. Pablo rucat
rahcuir, soldado usi bijacro. Cur car Pablo quin
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ehcujacro. 17 Eyta ehcwayat, Pdbloat soldado
chijacro. Chiir wajacro:

—Uch sibiji bah cara quin béowi. Bah cara acu
chihta rojocro, wajacro, soldado quin.

18 Etar soldado ima cara quin béjecro. Cur car
wajacro:

—Pabloa cdarcel sar tunjaqueyat as chijacro. Chiir
car uch sibiji bah quin beyin wajacro. Eyat bah ac
chihta rojocro, wajacro.

19 Etat soldado carat sibi ator béjecro. Ajquir
yehw béjecro. Eyta beyar tayojocro:

—¢lcur chihta royi? As quin in ehcuwi, wajacro.

20 Soldado carat eyta tdyoyat, Pablo rucat wa-
jacro:

—Judioin imar owdar sécuayat, uchta yajquin wa-
jacro. Cuanmit bah quin Pablo chiin wajacro. Se-
cuac uw cac cahmar beyin acu chiin wajacro. Se-
cuac uwat Pabloat ay bar yajactara, ay bar yajtitara
istin acu chiin wajacro. Judioinat bah quin eyta
sucuar tewin sihwajacro. 21 Eyta cuar judio ajc
cati jawi, -wajacro, Pablo rucat soldado cara quin-
. Pablora ayti jawi. Judioinat Pablo yauwin riojocro.
Yauwin rioyat, Pablo anto yauti eyra ira yati itin
wajacro. Bacu yahti itin wajacro, Sir quin. Serin
cuarenta cuit binat Sir ub cahmar eyta wajacro.
Eyta waquir ibit awat uroro. Bahat Pablo ayic acor
itro, wajacro, Pabloat rucat soldado cara quin.

22 Eyta waquir soldadoat sibiji sicor dyjacro. Ayir
wajacro:

—As quin eyta ehcujacan istiy quinoi ehcuti
jawi. As quin rajac ehcuti jawi, wajacro.

Eyta waquir sicor ayjacro.
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Envian a Pablo ante Félix el gobernador

23Soldado carat Pablo rucé jor tewir car soldado
bucay chijacro. Behcayat soldadoin bucayin quin
wajacro:

—Soldadoin sécuawa. Quesi béyaycan cuisa dos
ciento sécuawi. Caballo cut béyaycan setenta
sécuawi. Ransit beyin acu dos cientos sécuawi.
Secuar, cajc istiy beyin acu bahnac 6rowi. Chey
ubutcahmicar beyin acubahnéc 6rowi. Pueblo Ce-
sarea beyin acu 6rowi. 24 Pablo yehwin acu caballo
cat béowi. Uwat Pablo ruhwuti acu yaji béowi.
Gobernador cara ajc Félix quin béowi, wajacro.

25 Eyta waquir soldado carat carit cuihsujacro.
Carit cuitar wajacro:

26 “Félixu, Gobernadoru, ajat bah tamo sihwaro.
Carit uch cut eyta wac ayro. Asa Claudio Lisiasat
bah ac carit cuihsuro. 27 Ajat ser ajca Pablo bah
quin ayro. Eyan judioinat ahar cdjacro. Caquir car
yauwata yajacro. Yauwin yajcayat ajat rahjacro.
Romano uwan judioinat yauwin yajquic rahjacro.
Eyta rahcuir car soldadoin owar beyar ajat Pablo
siujacro. 28 Icur ques icar yauwin yinjactar ajat
it cun rehjecro. Eyta rehquir ajat Pabloa judioin
carin sécuajaquin quin yehw béjecro. 29 Erar cur
rahcuitan, Pabloat ay baran icuri yajtiro. Carcel
sar icur ques icar chdcajatro. Cuatan imdr chihta
ques icar técuaro. 30 Etar cat bucoy judioinat Pablo
yauwin riojocro. Eyta riojoc uwat as quin ehcu-
jacro. Etar ajat Pablo bah quin ayro. Judioin cat
bah cac cahmar teway ayro. Pablo icur ques yau
Cuntara imarat ehcwayta ayro,” cuihsujacro. Carit
cutar eyta cuihsujacro, Lisiasat.
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31Eyta cuihsur, soldadoin at cut Félix quin dyjacro.
Soldadoinat cara chihta cuitar Pablo yehw béjecro.
Cheycar cuitar pueblo Antipatris cun béjecro.
32 Erar cur cuanmi cuit soldddoin choni béquinan
sicor usi cun béjecro. Cuatan caballo cut béquinra
acsar béjecro. 33 Cesarea cun Pablo béjecro. Erar
cur, carit Félixat dyjacan gobernador quin wijacro.
Pablo cat gobernador at icar chdjacro. 34 Eyta
wicayat, gobernadorat carit tajacro. Tar, Pablo
quin tayojocro:

—¢Bahan bi cajc cutar binca?

—Asan cajc Cilicia binro, wajacro, Pabloat.

35 —Thyu, éytatara uwat bah cahm icar teway
wicayat, ajat rahcuitinro, wajacro.

Tayor car, soldado at icar chajacro. Rey yar-
jaquey ajca Herodes usar tunjacro.

24

Defensa de Pablo delante de Félix

1Soldado carat Pablo cajc istiy ayir, esi cuanyat,
judioin cat questoc béjecro. Sacerdote cara Ananias
cat bijacro. Judio werjayin cat béjecro. Romano
ley ojcor tewquib ajc Tértulo cat béjecro. Eyinan
erar cur, gobernador quin Pablo cahm icar teway
yinjacro. 2 Etar Pablo roc dyjacro. Rocayat Tértuloat
cara quin wajacro:

—Caru, bah ur ayro. Baha cara yehnyat isan

ohbac itro. Isan uchicrian ohbac itro. Bah chihta
cuitarwan isan ohbac itro. Bah chihtd cuitar is
cajc cuitar tan wan itro, -wajacro, Félix quin-.

3 Eyta ityat isan ahniro. Isatan bah ojcor ay wac-
aro. 4Isat bah owdr yarji tewin acu bahan caysiro.
Eyta cudcayata inic cuat as ajc rahcwi, -wajacro,
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Tértuloat-. > Pabloan isat itit tan ahsinro. Cajc istiy,
cajc istiy cuitaran ricd tdrayta acu tan técaro. Uw
wahwayta acu tan técaro. Pabloan Jesus Nazaretin
chiwa bahjaquin sicar cara yehnjacro. 6 Etar cat
Sir usi bach auwata yajacro. Sir usi sdhuwajar bin
sahu ayata yajacro. Eyta cudcayat isat ey cdjacro.
Caquirisat ijmar urd cuitar eyat ay bar yajquictara
istin sihwajacro. 7 Isat eyta sithwajac cuar Lisias
wijacro. Soldado cara Lisias wijacro. Wiquir is
at icar bin ahdr siu béjecro. 8 Siu beyar Lisiasat is
quin wacdrora: “Pablo cahm icar téwquinan Félix
quin teway béowi,” wacdarora. Etar isan bah quin
rojocro, -wajacro, Félix quin Tértuloat-. Bahat cat
Pablo quin tdyowi. Eyta tayor car bahat bahnac
istataro. Isat ey cahm icar icur ques tewictar bar
istataro, wajacro, Tértuloat.

9Eyta wacayat judioin bahndquinatan cat im eyta
wajacro. Im eyta waquir cuitar Pablo cahm icar
tewjacro.

—Tértuloat tewican uniro, wajacro.

10 Etat gobernadorat Pablo tewin ac ajc waa-
jacro. Etat Pabloat wajacro:

—Ajat ititan, bahan uch cajc cutar cara yehnja-
can Uchicriro. Etar bah quinoan ohbac waquinro.
Bah cac cahm ajat icar yajactar ohbac waquinro,
-wajacro, gobernador quin-. 11 As Jerusalén bija-
can ahra riya doce cuanjacro. Sir tamo sehwan
ac bijacro. Ajat uni wactara istin acu cahujin quin
tadyowi, -wajacro, Pdabloat-. 12 Judioinat ititan, as
Jerusalén cur car Sir Usara uw jor técuayi yéhntiro.
Uw turay yinayta acu cayar bétiro. Secuac usar
cat uw turay yinayta acu cayar bétiro. Pueblo cut
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birar urar bicayat, €ytara ydjtiro. Judioinat eyta
itro. 13 Etarwan as cahm icar tewjdc, unii batro.
Eyinat waquit, ajat ur ay bar yajac waquic cuar
sucuar tewro. 14 Eyta cuar Félixu, ajat ydjquican
bah quino ehcunro. Is judioin cohtinat Sir tamo
sihwajacro. Ajat cat Sir im ey tamo séhwaro. Eyta
cuar ajat Sir tamo sehwan acu Jesus chihta cacaro.
Judioinat waquit Jesus chihta uni bar bin wacaro.
Eyta cuar ajatan bachan chihtan bahndc cdcaro. Sir
chihta ehcuquinat cuihsujac ey cat bahnac cacaro,
-wajacro, Pdabloat-. 15 Judioin bi acor itictara as
cat im ey acor itro. Sdcajaquin sicor estaji yinata
sehwar, eyta yinayta acor itro. Ay bin cat, ay bar
bin cat sicor yinataro. Ajat cat, judioinat cat eyta
sihwaro, -wajacro, Pabloat-. 16 Eyta séhwayat, asan
Sir jor cat, uw owar cat ura tan wan rehquin acu
Sir ac yajcata ey bahndc yajcaro, wajacro, Pabloat
gobernador quino.

17°Asan ahra uchicri biti bin sicor Jerusalén bi-
jacro. Ray cat bahcay bijacro. Uw acu racar
wicay bijacro. Sir tamo sehwan acu cat ruwa
cat wahndy bijacro. 18 Wahnin cahmor, as Sir
ub cahmor sujacro. Resta sujacro. Eyta sucyat,
judioinat as itchacro. Sir usar itchacro. Ititan,
ajat chiwai sécuatiro. Ajat uw turay yinayta acu
cayar bétiro, -wajacro, Pabloat-. 19 Cuatan judio
Asia bin cat ésatro. As owdr chdjacro. Asia judioin
ajat ay bar yajactar imdratan bah cac cahm as
cahm icar teway rocataro. -wajacro, gobernador
quin-. 20 Cuatdn Asia judioinat as cahm icar
téwtieyra, judioin usadr behjéquinat tewataro. As
cahm icar werjayin sécuajaquin cac cahmar tewyat,
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ajat icur ur ay bdr yajdc itchactara ehcwata binro.
21 Eyta cuar teway yinyatra, uch chihtd quesa as
cahm icar tewata Oraro. Ajat ay bar cohwa rabar
werjayin sécuajaquin quin wanora: “Ajat séhwatan
sdcajaquin sicor yinata séhwaro. Ajat eyta sehwac
etar as cahm icar tewro,” wanora. Ajat werjayin
Sécuajaquin quin eyta cohwjacro. Ey ques tewata
Oraro. Eyta bdrtara istiyl bi ques icari téwajatro,
wajacro, Pabloat.

22 Pabloat ima ojcor eyta wacayat, gobernador
Félixat caba rahjacro. Félixat Jesus chihta ay itro.
Jesus chihtd ojcor tewic to rahjaquinro. Eyta it etar
wajacro:

—Soldado cara Lisias awan wicdyqueyra.
Wicayat, baat eyta tew bequic ques ay
rahcuitinro, wajacro, gobernador Félixat.

23 Eyta waquir Pablo soldado at icar chéjacro.
Uron ac chajacro. Chaquir wajacro:

—Cuitra questati jawi. Iwoquinat obir yajcayta
ac ajc waawa, wajacro.

24Etar birdy bar cuanyat Félix sicor wijacro. Ima
wiya jor wijacro. Wiya ajca Drusilacuano. Drusila
judio Uwcuano. Behquir Pablo chijacro. Pablo jor
tewin ac chijacro. 25 Etat Pabloat Jesus chihtd ehcu-
jacro. Ur ay itata ojcor ehcujacro. Ur ay bar yajti
bachwata ojcor cat ehcujacro. Sir tayar yajquic
ques cab oc icar ayata ojcor cat ehcujacro. Eyta
ehcwayat, Félix ay wini rehjecro. Etar wajacro:

—Bahat caba ehcujacro. Sicor cdrcel icar biwi.
Bucoy rahcui cun rehcayatan, ajat bah bucoy chi-
inro, wajacro.
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26 Félixat Pablo uc ayti cdrcel icar bahjacro.
Pabloat ima uc dyayta acu ray tinata sehwar, uc ayti
bahjacro. Uc ayti rabar cab istiy, cab istiy chijacro.
Owar tewin acu chijacro.

27 Ttchareht bara bucdy cuanyat, gobernador
istiy yehnjacro. Porcio Festo gobernador yehn-
jacro. Eyta yehnyat Félix Ujacro. Ucayat Félix
judioin ac ay rehc cun rehjecro. Eyta rehquit,
Félixat Pablo uc ayti carcel icar cham bahjacro.

25

Pablo delante de Festo

1 Festo cara yehnar bay cuanyat, Jerusalén bi-
jacro. Cesarea bin bijacro. 2 Jerusalén cucayat
sacerdote cdrinat cat, judio carinat cat Festo quin
Pablo cahm icar tewjacro. Festo quin 3 Pablo roc
ayin acu chijacro. Pablo yauwin riojoquinro. Eyta
riojoc etar Jerusalén roquin chijacro, rocayat ibit
awat yauwin acu. 4 Judioinat eyta chicayat, Féstoat
wajacro:

—Pabloa Cesarea cuitar carcel sar tun bahjacro.
As cat erar ben ya]caro -wajacro, Féstoat-. 5 Eyta
bira ba carin asi jor béowi. Pabloat ur ay bar
yajactara, ey cahm icar teway béowi, wajacro.

6 Eyta waquir Jerusalén cuitar abitara ucdsitara
etan cuanjacro. Eyta cuanir sicor Cesarea bijacro.
Erar cur cuanmi cuit secuac usirauwir chihrjacro.
Cara banco cuitar chihrjacro. Chihrir Pablo roc
ayjacro 7 Pablo wicayat judioinat Pablo cahm icar
teway yinjacro. Jerusalén bin béhjequinan Pablo
cahm icar teway yinjacro. Teway yinir, Pabloat
bucoy bucoy bitara utara ay bar yajac wajacro.
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Eyta wajdc cuar, bahnacan sucuar tewjacro. 8 Etat
Pabloat im ojcor uw cac cahmar uchta wajacro:

—Ajatan ur ay bar ydjtiro. Judioinay bachan
chihtan autiro. Judioinay Sir usi cat autiro. Roma
rey chihtd cat autiro, wajacro.

9 Etat Féstoan judioin cac cahm ay reh cun rehje-
cro. Eyta rehquit Pablo quin wajacro:

—¢Bahan Jerusalén bétayica? ¢Erar as cac cahmar
bahat ay bar yajactara rahcuitin acu bétayica? wa-
jacro, Pablo quin.

10 Eyta wacayat Pabloat wajacro:

—Romano carat im usdr romano uwat ay bar
yajactar rahcuitin acu chdjacro. Ajat ur ay bar
yajactar, ur ay bar yajtitara im usar rahcuitata
binro. Ajatan judioin ac ay baran icuri yajtiro.
Tayar yajtiro. Bahat catum eyta itro, -wajacro,
Pabloat Festo quin-. 11 Ajat ur ay bar yajaquir
waquit, asan yarsa cuécwataro. Ajat ay bar ya-
jquic ques as yauwata binir waquit, asan caba
chindtaro. Cuatén judioinat as cahm icar sucuar
teWictara, biyati as cuécwajatro. Eyin at icar bitach
Wicajatro, -wajacro, Pabloat-. Eyta chihtara ajat
bahnaquin cucdj acat romano cara cac cahmar
tewin chicaro. César cac cahmar ajmarat yajaquey
ehcun acu chicaro, wajacro, Pabloat Festo quin.

12 Etat Féstoat ima uw carin owdr tewjacro.
Rahra rahra tewjacro. Eyta tewir Pablo quin wa-
jacro:

—Bahatan rey caran cuit bi cac cahmar tewin
chicaro. Eyta bira ajat rey caran cuit bi cac cahmar
bahat tewin acu ayinro, wajacro, Féstoat, Pablo
quin.
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Pablo delante delrey Agripa

B31tchareht ydjcajareht rey ajc Agripa pueblo Ce-
sarea wijacro. Berenice jor wijacro. Festo tihray
béjecro. 14 Bequir birdy bar cuanyat, Féstoat rey
quin Pablo ojcor ehcujacro. Ehcwa rabar uchta
wajacro:

—Usar ser ubistiro. Ser ey Félixat carcel sar
bin uc ayti bahjacro. 15 Asan awan Jerusalén
bijacro. Erar cucayat sacerdote carinat cat, wer-
jayinat cat ser ey cahmi icar as quin tewjacro, -
wajacro, Féstoat-. Tewir car yau ayayta acu chijacro.
16 Cuatan ajat sacerdote carin quin, werjayin quin
Roma uwat bitara yajctar ehcujacro. Ajat wanora:
“Uwat biyin cahm icar tewin cudcayat, imar cac
cahm tewataro. Etar cat imarat cat icar yajactar
ehcwataro. Eyta téwtieyra yau dyajatro. Roma uwat
eyta yajcaro,” wdnora. 17 Ajat eyta waquir cut
judioin usar rojocro. Asan usar wiquir cuanmi cut
cara banco cuitar chihrjacro. Ser eyat ay bar ya-
jactar rahcuitin acu cara banco cuitar chihrjacro,
-wajacro, Féstoat-. As banco cuitar chihrir ser ey
roc dyjacro. 18 Ey rocayat, judioinat ey cahm icar
tewjacro. Tewyat ajat rahcuitchacro. Ajat récajian
“eyat ur ay bar tahndc yajac,” séhwajacro. Eyta
sehwajac cuar ajat rahcuititan, eyta cat batro, -
wajacro, Féstoat-. 19 Cuatdn imdratan Sir tamo
sihwan acu, bitara yajcatatara ey ques técuajacro.
Uw ajca Jesus yarjaquey ques cat técuajacro. Jesus
ques tecua rabar ser ey ajca Pabloat waquit: “Jesus
eyan estajiro,” wacaro. 20 Pdbloat eyta waquic
ques icar técuayat, ajat icuri wacajar rehjecro.
Bitara sihwatatara ajat istitiro. Istiti rehquit, ajat
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Pablo quin tayojocro: “¢Ey chihta ques tewin dcuan
Jerusalén bétayica? ¢Bahat ay bar yajactar erar
rahcuitin acu bétayica?” wanora. 21 Ajat eyta
wacayat, Pabloat ima rey cara cuit bi quin ayin
chijacro. Ey cac cahmar imdat yajaquey ehcun
chijacro. As quin eyta chijac etar, ajat erar ayin
séhwajacro. Eyta sehwar erar ayicicar awat bucoy
carcel sar chdjacro. Soldado at icar bucoy chajacro,
wajacro, gobernador Féstoat Agripa quin.

22 Etat Agripat wajacro:

—Ajat ser eyat tewic rahcui cunro. Ey chihtd
rahcui cunro, wajacro.

Etat Féstoat wajacro:

—TIhyu, étatara cuanmit rahcudtaro, wajacro.

23 Etar cuanmi cuit Agripa secuac usar raudjacro.
Berenice jor radjacro. Oyan Oriquen bi tas cuar
radjacro. Rauyat uwat rubar cuhjacro. Soldado
carin cat raujacro. Puébloin werjayin cat raujacro.
Rauwir, Féstoat Pablo roc dyjacro. 24 Etat Pablo
wicayat Féstoat Agripa quino cat uw bahnaquin
Sécuajaquin quino cat uchta wajacro:

—Reyu, uw bahnaquinu, wahituwi. Uch sera
wahituwi, -wajacro-. Judioin bahnaquinat as cac
cahm ey cahm icar tewjacro. Usar cat, Jerusalén
cuitar cat eyta tewjacro. Judioinat waquit acsar it
ayti yauwata wacaro. 25 Cuatan ajat rahcuititan,
eya icur ques Icari yauwajatro, -wajacro, Féstoat-

Etar eyat ima reya caran cuit bi quin ayin
chijacro. Ey cac cahmar imat yajac ey ehcun
chijacro. Eyta bira ajat erar dyinro. 26 Eyta cuar rey
cara cuit bi quin ajat icar chihta cuihsur ayatara
istitiro. Eyat bitara yajactar ehcun acu ajat istitiro.
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Eyta cuacayat, ey bah cac cahm rojocro, -wajacro,
Féstoat Agripa quino-. Reyu, ajat ser uch bah cac
cahmar chdacaro. Etar eyat icur ay bar yajactar
ajat istin acu bahat ey quin rahcuituwi, -wajacro-

Bahat ey rahcuitir car icdr séhwactar as quin
ehcuwi, -wajacro, Féstoat-. Ajat ajmar cara acu
bitara cuihsur dyatatara as quin ehcuwi. 27 Cuatan
ey cahm icar icur ques tewictara ehcuti dyeyra, ayi
batro, wajacro, Féstoat Agripa quin.

26

Pablo presenta su caso ante el rey Agripa

1Etat rey Agripat Pablo quin wajacro:

—Ajat bah quin behmat bitara yajactar ehcun
acu ajc waacaro, wajacro.

Eyta wacayat Pabloat at yehwir car teway yehn-
jacro. Uchta wajacro:

2 —Caru, reyu, Agripu, asan bah cac cahmar
tewinyehnyat, asan ahniro. Judioinatan ajat bitara
Utara ur ay bar yajac wacaro. Eyta cuar ajat
eyta yajti itchaquey bahat istayta acu ehcunro.
Etar asan ahniro, -wajacro, Pabloat-. 3 Cuatan
bahat judioin chihtd itro. Judioin bi chihtd ques
técuactara, bahat ey itro. Eyta cuacayat, ajat bah
ojcor conro. Ajat tewic ay rahcuayta acu conro,
wajacro, Pabloat Agripa quino.

Lavida de Pablo antes de su conversion
4Eyta waquir Pabloat acsar wajacro:

—Asan sasar echi ah ocso tas bitara itchactara
judioin bahnaqumatan itro, -wajacro, Pabloat-.

Asan ajmar cajc cutar cat, Jerusalén cuitar cat
bitar itchactara, judioinat itro, -wajacro-. > Asan
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sasar echi ah ocso_tas fariséoin chihtd wacati
yajacro. Fariseo chihta cuitar ajat bachan to

yajacro. Judioinat ititan, ajat eyta yajacro. Eyta it
etar ajat eyta yajac ehcu cuntara bar ehcwataro,
-wajacro, Pabloat-. 6 Ahan asan usdr im ey chihtd
ques as cahm icar tewir rojocro, -wajacro-. Sirat
is judioin cohtin quin uchta wajacro: “Sdcajaquin
sicor yinata,” wajacro. Eyta yinata chihtad ajat
cajac ques €éyinat as cahm icar tewjacro. 7 Is
israelin bomcar doce sicar bin cohnd rojoc binat
cat eyta yinic acor itro. Eyta yinic acor itic rehquit
ricar cat, cheycar cat Sir tamo sihwan acu owar
Sécuaro. Imarat eyta yinic acor it cuar, as cahm
icar im ey ques tewro, -wajacro, Pdbloat-. 8 Ba tan
sehwat, Sirat sdcajaquin sicor estaji yin Aayajar
sihwaro. ¢Baat bitara rehquit eyta sihwaqui?
wajacro, rey quino. Uw bahnaquin quino.

Como Pablo antes perseguia a los cristianos

9 ’Récaram ajat uchta séhwajacro: “Uwat Jesus
Nazaret bin chihtd cac ayti acu bitara utara
ruhwata,” séhwajacro, -wajacro, Pabloat-. 10 Ajat
eyta sehwar, uwat Jesus chihta cac ayti acu
bitara utara ruhwujacro. Jerusalén pueblo cuitar
eyta yajacro. Sacerdote cara chihta cuitar eyta
ruhwujacro. Jesus chihtd cdjaquin to bin ajat
carcel icar chdjacro. Etar cat cahujinat Jesus chihta
cdjaquin yauyat, ajat éyinat yarsa yajac, séhwajacro,
-wajacro, Pabloat-. 11 Judio secuac usar istiy cat,
istiy cat ajat Jesus chiwa bucoy bucoy ruhwujacro.
“Sirat Jesus aytiro,” wacayta acu ruhwujacro. Asan
técuasan abay rehquir Jesus chiwa birar birar urot
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bijacro. Caquin acu cajcistiy cut eyin questoc urot
bijacro, wajacro.

Pablo cuenta otra vez su conversion
(Hch9.1-19; 22.6-16)

12°Eyta ruhwun acu Damasco cun bijacro. Sac-
erdote carin ajc cutar bijacro, -wajacro, Pabloat-
. 13 Caru, as Damasco cun be rabar rahs ura jat
ibit awat bicayat, as ruhracat cuasojocro. Rahsi
siran cuit cuasojocro, -wajacro-. As owar be-
quin ruhracat cuasojocro. 14 Cuasoér is bahnaquin
ic oso tijcajacro. Tijcar car ajat Hebreo cuw
tewquey ajc rahjacro. As quin wacdrora: “Saulu,
Saulu, ¢Bahat asan bitara reht ruhwuca? Bahan
caballoan wanro. Caballoat caruc cacha ji bi tajcro.
Eyta tajcyat, ima ruhwuro. Bah cat éytaan wan
behma ruhwuro. As chihtd ques técuayat, behma
ruhwuro,” wacdrora, as quin. 15 Eyta wacayat ajat
wanora: “Caru, ¢bahan rehrca? grehrat tewqui?”
wanora. Etat as quin wacdarora: “Asan Jesusro,”
wacdrora, as quin. “Bahatan as ruhwuro. 16 Eyta
cuar bahan cui yehnwi,” wacarora. “Ajat bahan as
cacum caquin acu bah ubot waajacro,” wacdrora,
carat as quin. “Asan bahatan as chihta cacayta
acu bah ubot waajacro. Bahat as ojcor uw quin
ehcwayta acu bah cdacaro,” wacdrora. “Ahra as
bah ubot waajac ey ojcor uw quin ehcwataro,”
wacdrora, as quin. “Yahncutra bucoy bucoy bah
ubot waacayat, ey ojcor cat ehcwataro,” wacdrora.
17 “Ajat bah obir yajquinro. Judio bar binat cat,
judioinat cat bah ruhway yinyat, ajat bah siwinro,”
wacarora. “Ajat bahan judio bar bin quin ayinro,”
wacdrora, as quin. 18 “Judio bar binan urd bar
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binro. Sisram chihta cuitar itic etar eyin uran
checum caban wanro. Ub bar bin ub ji chaquir
eyta bahat urd bar bin éytaan wan ura ji chdcataro.
Acsar eyin ura checum caban wan rehti acu ura ji
chacataro. Sisram chihtd waca te ayayta acu ura ji
chdcataro. Sir chihtd cac dyayta acu ura ji chacataro.
Eyta chdcayat €éyinat Sirat as ayjac sihwayqueyra,”
wacarora, Jesusat. “As ayjac sihwayat, Sirat eyin
ur ay bar yajac ey sicor tayar bar chacayqueyra.
Sir imat cajaqueyin owar cuacur ohbac etiti it
dyayqueyra,” wacarora, Jesusat as quin. Pabloat rey
quino eyta wajacro.

Pablo obedece la vision

19°Jesusat camsiris cuit eyta wacayat, ajat ey chi-
hta cajacro. Catira yajtiro, -wajacro, Pabloat-. 20 Etar
ajat ey chihta uw quin ehcujacro. Récajian Dam-
asco cuitar ehcujacro. Bucoyra Jerusalén cuitar
cat ehcujacro. Etar Judea cajc cuitar cat ehcu-
jacro. Judio bar bin quino cat ey chihta ehcujacro.
Uchta siwjacro. Uwat ur ay bar yajac ojcor cue
rehcataro. Cue rehquir, ay bar yajquic etataro. Ura
tehmotaro. Etar Sir tamo séhwataro. Ura tehmojdc
ey ehcwataro. Ay itir cuitar ehcwataro. Ajat eyta
siwjacro, -wajacro, Pabloatrey quino-. 21 Eyta siwic
rehquit judioinat as cajacro. Sir usar as cdjacro. Ajat
Sir chihtd ehcuc ques icar as caquir yauwin ah-
nujacro. 22 Eyta ahnujac cuar Sirat as siujacro. Ah
ocso tas Sirat as obir yajcaro. Eyta bira ajat Sir chi-
hta wacati cacaro. Chihta ey bah quino cat ehcuro.
Chihta ey chiwa tacat, carin tacat bahnaquin quin
ehcuro. Ajat ehcuquey Moisesat cat uchicri Sir chi-
hta ehcuquinat récaji ehcujacro. Jesus acam bitara
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rehcatatara récaji bahnac ehcujacro. Moisesat cat,
Uchicrias Sir chihtd ehcuquinat cat uchta waquir
cuihsujacro: 23 “Uwat Cristo ruhwataro. Sirat Cara
Ayin Wajaquin uwat ruhwataro,” waquir cuihsu-
jacro. “Eyta cuar sdcajaquin sicar bin Cristo sicor
estaji yehndtaro,” waquir cuihsujacro. “Yehnar
Cristoat uw quin urd wicataro. Urd wicayat, uw ur
icar cuanir éytaan wan chdcayqueyra. Eyta chacayat,
judioin cat, judio bar bin cat siwayqueyra,” wajacro.
Pabloata rey quino eyta wajacro.

Pablo tratade convencer a Agripade que se haga
cristiano _ ] ]
24 Pbloat eyta wacayat icar awat, Féstoat ay bar

cohwir wajacro:

—Baha turaritro. Baha cuit sinjac etar ahra bah
turarir rehjecro, wajacro.

25 Etat Pabloat wajacro:

—Carinu, Féstou, as turaritra batro. Ajat uni
tewro. Téwyati sinti tewro, -wajacro-. 26 Rey
Agripan usatro. Eyat ajat tewquey ojcor bahnac
itro. Bahndc it etar ayui bar ehcuro. Ajat ititan,
rey Agripat]Jesusatyajac ey ojcor bahnacrahjacro.
Bahnacan ruhctian uw ubot yajacro, wajacro, gob-
ernador quino.

27Eyta waquir, Agripa quin wajacro:

—Reyu, Agripu, ¢bahat uchicrias Sir chihtd
ehcuquinat wajaquey rahcuiqui? ¢Caqui? Ajat ititan,
bahat ey chihta cacaro, wajacro, Pabloata.

28 Eyta wacayat Agripat Pablo quin wajacro:

—¢Bahat icir séhwaca? ¢Bahatan inic tewir cutar
asan Cristoin owar yehn ayatai séhwaca? wajacro.

29 Etat Pabloat wajacro:
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—Conu tewic cuitartara, cuit tewic cuitartara bah
Cristoin owar jacayatan ayro. Cuatan ajat bah cuitar
Sir ojcor conro. Usar as ajquey rahcuiquin cuitar
cat Sir ojcor conro. As uran wan jacayta acu conro.
Eyta cuara, as yera chistdr cutar questajac eyta
jaquinra coOntiro, wajacro.

30Etatan reya cat, gobernador cat, Berenice cat,
bahnaquin cat yinir 31 waa béjecro. Beya rabar
rahra rahra tewir wajacro:

—Uch serat icri ydjtiro. Ay batra icri ydjtiro.
Carcel icar tunajar binro. Icur quesi yauwajatro,
wajacro.

32Etar Agripat Festo quin wajacro:

—~Cuatan Pabloat rey cara cuit bin quin ben
chijacro. César quin ben chijacro. Eyta chitiir
waquit, uc ayataro.

27

Pablo es enviado a Roma

1P4bloat rey cara cuit bi quin ben chijac rehquit,
Féstoinat isan cajc Italia ayin wajacro. Eyta waquir
Pablo soldado cara at icar wijacro. Soldado cara
eya ajca Juliocuano. Julio eya rey caran cuit bi
soldadoin owar binro. Pablo ey at icar wiquir,
carcel icar tunjaquin cahujin cat ey at icar wijacro.
2 Julio owar cat, cércel icar tunjaquin owar cat,
isat canoa cumac bi cdjacro. Cano cumac bi eya
cajca Adramitio binro. Canoa eya cajca Asia cuwin
bicaro. Yacur cajc sar pueblo istiy tiw, pueblo
istiy tiw beta biro. Canoa ey caquir cuitar béjecro.
Sera ajca Aristarco cat is owar béjecro. Aristarco
Macedonia cajc cut pueblo Tesaldnica binro.
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3 Canoa caquir cuitar cuanmi cuit pueblo Sidén
cujacro. Cur, Julioat Pablo acu ay yajacro. Iwoquin
quino ben acu ajc waajacro. Ira buWay benacuajc
waajacro. 4Sidon acsar bucoy cané cuit bejecro.
Bécayat, séroan to cdjacro. Séroan is bequic acam
bin rajacro. Séroan eyta to caquic rehquit cano ay
bejer rehjecro. Etar yacur ubot cajc Chipre wican
cuitar tiw béjecro. 5 Etar Cilicia dcatar yacur ubut
icar tiw béjecro. Panfilia dcatar yacur ubut icar tiw
béjecro. Beyar cajca Licia cut pueblo Mira cujacro.
6 Erar cur car soldado carat cané cumac bi istiy
cdjacro. Canoa eya Alejandria binro. Italia cuwin
bicaro. Cano ey caquir cuitar béjecro.

7 Bécayat, séroan to cand bequic acam rajacro.
Eyta cudcayat, cuanmi cut, cuanmi cut semar se-
mar béjecro. Isan conu sena Gnido pueblo acat
cujacro. Séroan echi cac rehquit isan acsar tuni
béyajar rehjecro. Etar cajca Creta sero tahndc
bar wihdr béjecro. Salmon tiw béjecro. 8 Bécayat,
cajca intac cuitar béjecro. Conu sena bécajareht
Puertos Buenos cujacro. Puertos Buenos pueblo
cuar Lasea pueblo cuwayta biray batro.

9 Anto Puertos Buenos cuti cuat bird cuanjacro.
Eyta cuanjac etar bara cuitar cujacro. Riwa cab
cujacro. Séroan abdy yehnic cuitar cab cujacro.
Eyta cudcayat, yacur ubut icar beyin acu ay batro.
Eyta ay bar reht Pabloat cahujin quin wajacro:

10 —Sérinu, as ajc rahcwi. Ajdt ititan is bécayat,
is acam ay bar rehcataro. Canoa chiwata Oraro.

Canoa tan sar ow cat chiwata Oraro. Is cat sacata
Oraro, wajacro, Pabloat.

11 Pabloat eyta wacayat, soldado carat Pablo
chihtara catiro. Pablo chihta cati cuar, cand
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yehwquib chihtd cdjacro. Cand cayib chihtd
cat cdjacro. 12 Bara bahndc cuitatra ey pueblo
yacur cuitatra séroan cuit cac rehquit cand ohbac
bahjatro. Eyta bira uw bahnaquin canoa cuitar
acsar be cun rehjecro. Pueblo Fenice cuwin be
cun rehjecro. Pueblo Fenice cat cajc Creta cuitar-
cuano. Fenice pueblo cutar séroa tdhnaqui catiro.
Eyta cudcayat, erar be cun rehjecro. Erar bara
waac ocso tas it cun rehjecro.

La tempestad en el mar

13 Etat sero ques cahmar bin conu cac
yehnjacro. Sero eyta yehnyat cand yéhwquinat
sihwajacro: “Ihyu, ahra Fenice ohbac cuwataro,”
sihwajacro. Eyta sihwar, bahnac oror béjecro.
Beyar yacur Creta cajc awat béjecro. 14 Eyta
bécayat, séroan abdy yehnjacro. Séroa Creta cajc
cutar cuar ca yehnjacro. 15 Yehnyat, cano bequic
cut tuni béyajar rehjecro. Eyta bira sero raquic
wihdr acsar beti sthwajacro. Séroat cano beyayta
acu isat catoti cham jdjacro. 16 Ayat isa yacur ubut
cuitar cajc conu bi intac cuitar béjecro. Yacur ubut
cajc ey ajca Caudacuano. Cajca Cauda intac cuitar
bequir ey wican icar ruhjacro. Wicdn wihar
séroan etach batro. Erar beya rabar isat canoa
conu bi yehwjacro. Canoa cumac bi questoc
questajac ey yehwjacro. Canod yehwic canarat
is bar cudjacro. 17 Yehwir sérinat cand cumac
bin arcutar questar chajacro. Eyta chaquir cano
cumac bi yira bosti acu chistar cuitar questajacro.
Ubut acat questajacro. Etar cat séroat umit cuitar
is cand ehwu teta sihwajacro. Rih uson bar cuitar
ehwu teta sihwajacro. Sirte umit cuitar ehwu
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teta sihwajacro. Eyta ehwu técayat, cand bar
chiwataro. Eyta chiwata sihwar aywini rehjecro.
Eyta cudcayat séroat beyin acu oya chajac ey bar
tijcajacro. Tijcar séroat canoa beyayta acu isat
catoti cham jajacro. 18 Séroan etiti cdjacro. Riwa
cat etiti dyjacro. Eyta cudcayat, cuanmi cuit ow
cano tan sar bin sicor si téjecro. Sir car yacur
icar téjecro. 19 Etar cuanmi cuit sero caquic etiti
cuanyat, canoa cut beyin acu icur bi tayoctar ey cat
imdr at cut sir téjecro. Yacur icar sir téjecro. 20 Etan
cuanmi cuit, cuanmi cuit rahsa istiti cuanjacro.
Ub cat istiti rehjecro. Eytaan bira cuanjacro.
Séroa cat etiti, riwa cat sdcati bira cuanjacro. Eyta
Cudcayat, isat sihwajacro: “Isan sera wadjatro,”
sthwajacro. “Isa bahnaquin sacataro,” sthwajacro.

21 Eyta cudcayat serin ira yati bird cuanjacro.
Eyta cudcayat, Pablo yehnar wajacro:

—Sérinu, Puertos Buenos cuitar as chihta cacata
bin yajacro. Cati yajquir yacurat séroat is cudcaro.
As chihta cdjaquir waquit is cudcajar binro. Canoa
cat cudcajar binro. Ow cat chiwajar binro. 22 Eyta
cuara, cuécuti jawi. Is sicar bin istiy china bareyra.
Canora bar chiwayqueyra. Eyta cuar uwra chiwa
béreyra. 23 Ah chéycara cuacur Sir cacmad as quin
wijacro. Sir ey tamo ajat séhwaro. Asan ey chiwaro.
As quin ey cacmd wiquir 24wajacro: “Pablou, rooti
jawi. Ay wini rehti jawi. Bah rey cara cuit bi
cac cahm yehnataro. Ey cac cahm behmat yajac
ey ehcwataro. Eyta etar bah ydrajatro. Bah owar
bequin cat sacajatro. Sirat eyin sehnacrehquit eyin
cat siwayqueyra,” wajacro, Sir cacmat as quino.
25 Eyta bira tan wan jawi. Ajdt itit, Sirat iméat
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yajquin wajaquey im eyta tehmoti yajcayqueyra.
26 Cuatan isran yacur ubut cajc cutar Ucayqueyra,
wajacro, Pabloat.

27 Séroat is cand yacur cutar abay cac béqueyan
riya catorce cuanjacro. Yacur eyan Adria
awujacro. Catorce cuanyat, chey ubut cuatan
canoa yéhwquinat sihwajacro: “Isan  cajc
cutar bar cuwin rehcaro,” sihwajacro. 28 Eyta
sihwar, chistara cuitar yacur Unsonan bitatara ey
wahcujacro. Wabhcur itit, cuic veintero. Etar
awan bucoy wahcujacro. Bucoy wahcur itit,
cuic quincero. 29 Eyta istir sihwajacro: “Yacur
sobasob soboyat canoa ac wihar técayat, bar
somotaro,” sthwajacro. Eyta cudcayat cand cucuar
cuitar chistar bacdy questajacro. Questar cuitar
chistar ubar icar yera questajacro. Etar yera
yacur umit icar quejquin dyjacro. Ayat cand biti
jin chajacro. Etat Sir ojcor conjacro. In cuanayta
acu conjacro. 30 Etat canoa yéhwquinan cahujinat
istiti be cun rehjecro. Eyta rehcayat, can6 conu bi
questajaquey rih arcut ayjacro. Ayir wajacro:

—~Chistara yera ji bi cané ac icar questanro,
wajacro.

31 Eyta waquic cuar sucuar tewjacro. Sucuar
tewyat, Pabloat soldadoin quino cat, soldado cara
quino cat wajacro:

—~Cano yéhwquinan ruhcuir quinyat, ba bar
sdcataro, wajacro.
32 Eyta wacayat, soldadoinat cané conu bi chis-

tara cuijacro. Cand conu bi cuic ayjacro. Cuic
técayat, cano conu bi ey séroat béjecro. 33 Etar cuan
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bicayat, Pabloat uw quin ira yayin wajacro. Uchta
wajacro:

—Ba sero etic acor itay ocuajacan ahra catorce
riya cuanjacro. Ira yati eyta cuanjacro. 34 Eyta
bira ahra ira yawi. Ajat ba quin conro, ira yayayta
acu. Yacurat ba cuati acu yayataro. Ojc siti jawi.
Baan conui ruhwuti sera wadtaro, wajacro, Pabloat.

35 Eyta waquir, pan at cut tewjacro. Tewir bah-
naquin ubot Sir ojcor conjacro. Conar pan que-
hwir cohy yehnjacro. 36 Eyta cohcayat, cahujinat
istir, imarat cat cohy yinjacro. Bahndquinat ira
cohjocro. 37 Uw bahndc sawujacan dos cientos
sententa y seiscuano. 38 Bahndquinat caba yayar
car, ritut enchaqueyra si téjecro. Yacur icar si
téjecro. Cano sindr bar chécayta acu si téjecro.

Se hunde el barco

39 Etar awan chicrias cuanjacro. Eyta cuanyat,
canoa yéhwquinat cajc itchacro. Cajc istic cuar
bi cdjctara istitiro. Isan birar cujactar istiti re-
hjecro. Cuatan ititan, yacur quehwi icar cuway-
can birdy batro. Quehwi icar umit chiro. Eyta
istir, candé yacur quehwi icar beyic sihwajacro.
40 Eyta sihwar, canoa biti chaquin acu rih ocso
yera questar ayjac ey cuic téjecro. Cuic ter caran,
chistara cat, yera cat riw icar cham bahjacro.
Etar cat canoa cuatoc caruc bar ricuajacro. Etar
cano ey bequic oya cuacur chdjacro. Séroat cand
ey béyayta acu jdjacro. Eyta chaquir ica cuit
cuwin yehw béjecro. 41 Eyta bécayat cand rih
ocso umit icar ehwujacro. Eyta cudcayat bitach
béjetro. Eyta ehwuyat, yacur sobasob canarat
canoa cucuar cudjacro. Quehu téjecro. 42 Eyta
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quéhuyat, soldadoinat carcel icar bin béqueyin tiwin
sihwajacro. Cano sar bin waar riw arcut cajc cutar
cuwayta beti acu tiwin sihwajacro. Rih acsar sera
waati acu tiwin sihwajacro. 43 Eyta cuar, soldado
carat Pablo siu cun rehjecro. Etar ima chiwa
quin uw tiw aytiro. Cuatdn is serin cajc cut sacati
waan acu yacur icar te dyjacro. Serin rih arcut
beyic sinjaquin cahmor ayjacro. Riw icar ter be
dyjacro. 44 Cahujin questoc dyjacro. Tabla caquir
cuitar be ayjacro. Canoa quehujac tabla cuitar be
ayjacro. Etan isan rih cajc cutar estaji waajacro.
Bahnaquin estaji waajacro.

28

Pablo en laisla de Malta

1 Cajc cuitar ohbac cujacro. Cur ititan, cajc
Méltacuano. 2 Erar cucayat, Malta uwat is quin ay
ténajacro. Is obir yajacro. Is acu oc anjacro. Is erar
jacayat, riwan to ayro. Sero cat to cacaro. Eyta
rehquit Mdltainat oca &njacro, is owin acu. 3 Oca
anyat, Pabloat rey secuar ocicar chajacro. Cuicistiy
secuar chdjacro. Chacayat, rey tan icar bin cumorad
uc yehnjacro. Oca quiquirat uc yehnjacro. Uc
yehndar cumoroat Pablo atcar icar cohjocro. Tiyor
siwcuar cohjocro. 4 Cohcayat uwat istir, rahra
rahra wajacro:

—Wahituwi. Ser ey yacur sar bin sera waajacro.
Sera waajac cuar imat ay bar yajac ques chinataro.
Eyat uw yaujac Oraro. Etar chindtaro, wajacro,
uwat rahra rahra Pablo ojcor.

> Eyta wajdc cuar, Pabloat cumorodn oca icar
yiw yiw téjecro. Eyta cohjoc cuar Pabloan chintiro.
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6 Cumoroat Pablo cohcayat uwan Pablo at cunic
acor itchacro. Chinic acor itchacro. Ey acor to
itchacro. Eyta cuara Pablo cuntiro. Chintiro. Im eyta
jajacro. Uwat eyta istir sicor ura sihwajacro. Etar
wajacro:

—Ser eyran uw yauquibi batro. Eyan ricmati
yauwajatro. Etarwan eyan sircuano, wajacro.

7Yacur bin waay, cajc cutar intac cuitatrun cara
Publio tiw cat ésatro. Etar Publioat is quin ahni
ténajacro. Is obir yajacro. Is ubach wijacro. Ira cat
wijacro. Isan esar bay cuanjacro. 8 Publio quin cur
itit, ey teta awa yatro. Tiuri yatro. Wisriharir yatro.
Eyta istir, Pabloan Publio tet quin radjacro. Rauwir,
Sir ojcor conjacro. Condr car ima atcar Publio tet
cuit chdjacro. Chdcayat bar tan jajacro. 9 Pabloat
eyta yajcdyatrun, yarquin bahnaquin béhjecro. Ca-
jcan birar birar bin béhjecro. Behcayatan, Pabloat
bahnaquin tan jajacro. 10 Etar uwat is quin icuran
biyan racar wijacro. To wijacro. Etar cat is acsar
beyin cuitar cab cucayat, uwat bucoy cat is quin
icuran biyan racar wijacro. Yacur cut beya rabar
yayin acu ira wijacro. Oya cat wijacro. Icur tayoctara
uwat ey wijacro. Canoa cuitar ey wiquir chdjacro.

Pablo llega a Roma

11 Malta cuitar itchareht ydjcajareht sihyor bay
cuanyat, isat can6 cumac bi istiy cdjacro. Canoa
ey Alejandria binro. Canoa ey Sirir Castorin
awuro. Poluxin awuro. Canoa ey Malta cuitar
bara waa bahjaquinro. Canoa ey cajacro. Caquir
cuitar béjecro. 12 Beyar Siracusa cujacro. Erar cur
bay cuanjacro. 13 Etar yinir acsar Regio béjecro.
Regio cur car cuanmi cuit séroa cané cucuar wihar
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cdjacro. Eyta cdcayat, séroat cano beéjecro. Eyta ca
becayat, boni cuanyat, Puteoli cujacro. 14 Puteoli
cur, Jesus chiwa itchacro. Jesus chiwa ityat, éyinat
is quin eyin owar cucui cuanin wajacro. Eyta
wacayat, eyin owar cucui cuanjacro. Etar is Roma
cuwin béjecro. Eyta jaw béjecro. 15 Bécayat, Roma
cuitar itquin chiwat is cuwata tewic rahjacro.
Eyta rahcyat, is tihrdy rojocro. Is acat tihray
rojocro. Etar Foro de Apio cuitar tihrjacro. Camic
Usi Bay cuitar tihrjacro. Tihray rocayat, Pabloat
itchacro. Eyta ititan, cue rehjequin bar chihrjacro.
Sicor tan wan chdjacro. 16 Etar isa acsar bécayat,
Roma cujacro. Cur car, romano soldadoin at icar
Pablo wijacro. Eyta cuar cdrcel icar tintiro. Pablora

ima camic usar itchacro. Soldadoinat esar Pablo
urojocro.

Pablo predica en Roma

17 Roma cur bay cuanyat, Pabloat judio carin
secuan acu chijacro. Sécuayat, Pabloat wajacro:

—Rabinu, as ajc rahcwi. Jerusalén cuitar as
cdjacro, -wajacro-. Caquir romano soldado at
icar as wijacro. Ajat ur ay bar yajti cuar as
eyta wijacro. Ajatrim ijmar uw acu ay batrum
yajtiro. Is cohtin bachan chihtan ruhwtiro, -
wajacro, judio carin quin-. Eyta cuar as caquir
romano at icar wijacro. 18 Cuatdn ajat yajac ey
romadnoat rahcuitchacro. Eyta rahcuititan, ajat ay
baranicuriyajtiro,-wajacro, Pabloat-. Asicuriques
icar yauwajatro. As cdrcel icar cat bitach chécajatro.
Eyta rehcayat, romanoat as uc ay cun rehjecro.
19 Eyta rehcayat, judioin istir as ac tdrjacro. Turir
wajacro: “Eytara yajti jawi. Pablora uc ayti jawi,”
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wajacro. Eytawajac etar romanoat as uc ayti cham
bdahjacro. Eyta cudcayat, ajmarat yajac ey rey caran
cuit bi quin ehcun acu chijacro. Rey caran cuit
bin cac cahm waquin chijacro. Eyta chijac cuar,
ajat ajmar uw cahm icar tewa bareyra. Ajmarat
yajac ey ehcunro, -wajacro-. 20 Etar ba chijacro.
Ba owar tewin acu chijacro. Cuatan Sir imat icar
yajquin wajac ey acor israelin itro, -wajacro-. As
cat ey acor itro, -wajacro-. Ey acor ityat ques icar
as cajacro. Caquir chistar cuitar as questajacro,
wajacro, Pabloat judio carin quin Roma cuitar.

21Pabloat eyta wacayat éyinat wajacro:

—Thyn, is ac carit aytiro. Bah cahm icar tewin
acu aytiro. Judea cajc cut bin aytiro. Judea uw
erar bin rojoquinat cat icri watiro. Chihtd rotiro.
Bah ojcor ay bar cat watiro. 22 Cuatan isat ba-
hat chihta tewquey rahcui cunro. Isat ititan, ey
chihtd cajaqueyin ojcor uwat ahsin tewro. Ca-
jca bahndac cuitaran ahsin tewro. Eyta bira isat
ijmar cucaj cuitar bahat tewquey rahcui cunro,
wajacro, judioinat Pablo quino.

23 Etar riy istiy icar tewin caban sawic chdjacro.
Etar ey ricara cuanyat, judioin bahnaquin Pablo usi
Secuajacro. Eyta sécuayat, Pabloat Sir chihta ehcu-
jacro. Sir cara rehquey chihta ehcujacro. Chicrias
ehcway yehnjacan, caba tas ehcujacro. Ehcwa
rabar Pabloat Moisés bach cdritan, chihta caritan
tajacro. Uchicri Sir chihta ehcuquin chihta carit
cat tajacro. Judioinat Jesus chihta cacayta acu eyta
tajacro. 24 Ehcwayat cahujinat ey chihtd céjacro.
Cuatan cahujinatra cdtiro. 25 Eyta cudcayat, judioin
rahra rahra tecuay yinjacro. Etar bahndac beyay
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yinjacro. Eyta bécayat, Pabloat wajacro:

—Sir Ajcan Camuran Eyat yarsa wajacro. Uchicri
chihta ehcuquib Isaias quin uchta wac ayjacro, ba
cohtin quin. Etar Isaiasat uchta wajacro:

26 Bah uw quin biwi. Bir car wawi: “Ajc tewquey
baat cucach cuitar rahcui cuar ur icar bitati
rahcua bareyra. Baat ub cuitar wahiti cuar
ur icar bitati sihwa bareyra.”

27 Cuatdn uw uch ur icar chihtd cac cun batro.
Cucaj bar tunjacan wanro. Ub tunjacan

wanro. Eyta barir waquit cucdj cuitar caba

rahcuataro, Ub cuitar caba istataro. Ur
icar chihtd cacataro. Eyta caquir ur ay

tehmotaro. Eyta tehmoquir waquit ajat eyin
siwataro, wajacro.
Sir Ajcan Camuran Eyat Uchicrias Isaias quin eyta
wac ayjacro, wajacro, Pabloat uw quin.
28°Uch cat rahcwi. Sirat ima chihta judio bar
bin quin bar ehcu ayjacro. Eyinat rahcudyqueyra.
Eyinat cacayqueyra, wajacro, Pabloat uw quin.
29 Eyta wacdyatan, judioin waa béjecro. Waa beya
rabar rahra rahra técuajacro.
30 Etan Pablo erar Roma cuitar bara bucdy

itchacro. _Im usi itchacro, Im ubach tunir sar
itchacro. Eyta ityat, cahujin cat, cahujin cat Pablo

usi pasear yajacro. Eyta pasear yajquin owar
tewjacro. 3! Erar ita rabar Pablo Sir cara re-
hquey chihta ohbac ehcujacro. Jesucristo chihta
siwjacro. Jesucristo ojcor tewjacro. Uw ubot ayul
bar ehcujacro. Eyta ehcwayat acsar ehcuti acu
rehrati siutiro.



cxliii

Sir chihta
New Testament in Tunebo, Central
copyright © 2011 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Central Tunebo (Tunebo, Central)

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Copyright Information

© 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http:// creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

You must give Attribution to the work.

You do not sell this work for a profit.

You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.

Permissions beyond the scope of thislicense may be available if you contact
us with your request.
The New Testament

in Tunebo, Central

© 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc. All
rights reserved.

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.

You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2014-08-06



http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/tuf
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

cxliv

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 11 Nov 2022 from source files
dated 29 Jan 2022
¢38c95ce-e7e4-500c-97a7-8e3bd711¢c176



	Hechos

